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Esse é um belissimo livro, uma confluéncia providencial do coracao de dois
pastores (separados por tempo e cultura) sobre o tema da graca. Primeiro, temos
o coracgao pulsante de um pastor africano quase desconhecido, Emmanuel T.
Sibomana, que, muitos anos atras, compos o magnifico hino de sete estrofes O
how the grace of God amazes me [Oh, como a graca de Deus me surpreende].
Depois, temos o coracao grato e sensivel do conhecido pastor e te6logo Sinclair
Ferguson, que tomou as sete facetas reluzentes desse hino africano e as colocou
contra a multiforme luz da Palavra de Deus para que agraciem e iluminem ainda
mais nossa alma. Somente pela graca é um livro que enchera seu coracao de
fervor.

R. Kent Hughes, professor de Teologia Pratica do Westminster Theological
Seminary, Filadélfia, Pensilvania, Estados Unidos

As meditacoes biblicamente perceptivas e pastoralmente profundas de Sinclair
Ferguson sobre a multiforme graca de Deus sao ligadas como pérolas em um
colar nas estrofes do hino africano O how the grace of God amazes me [Oh,
como a graca de Deus me surpreende]. Cristo ocupa o centro, como deve
acontecer: nele, nosso coracao escravizado encontra liberdade, nosso coracao
culpado encontra perdao, nosso coracao angustiado encontra um Defensor em
meio as trevas e nosso coracao assolado encontra forcas para resistir as tentacoes
do inimigo. Coracdes sedentos, venham a Jesus e bebam profundamente de sua
fonte de graca maravilhosa e vivificadora, que nos enche de alegria e sustenta
nossa esperanga.

Dennis E. Johnson, professor de Teologia Pratica do Westminster
Theological Seminary e coautor de Aconselhamento a partir da cruz (Vida
Nova)
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PREAMBULO

Conheci Sinclair Ferguson em julho de 2009 em Genebra, na Suica, em um
encontro de lideres de igrejas para comemorar os quinhentos anos do nascimento
de Jodo Calvino, um dos célebres reformadores europeus e pregadores da graca
divina. Quando Sinclair me pediu para escrever o prefacio deste livro, eu nao
sabia o tamanho da surpresa que a graca de Deus tinha reservado para mim.

Em uma manha de quarta-feira, em setembro deste ano, fui fazer uma visita em
um bairro na cidade de Kampala, em Uganda. O local que visitei ndo era uma
casa qualquer, mas um lar que tira das ruas 6rfaos e criancas necessitadas e lhes
oferece o amor de Jesus. Fomos recepcionados por cerca de trinta criangas
sorridentes, com expressao feliz, saudavel e confiante no rosto. Em seguida,
comecaram a me contar suas histérias. Uma menina tinha sido resgatada pela
policia depois de ser abandonada e rejeitada com apenas trés semanas. Outra
havia sido encontrada no frio, sem comida, nem abrigo, nem roupas. As
narrativas prosseguiram.

As criancgas nos relataram suas histérias em uma cancao escrita pelo diretor
desse ministério. Era uma cancdo triste, mas também alegre; pessimista, mas
com uma nota de vitoria. Ao ouvir as palavras e a melodia, fui despojado de
minha formalidade. Meu coracao se derreteu.

Ana (nome ficticio), uma menina de treze anos, chamou minha atencao. O
Espirito Santo destacou o rosto dessa garota enquanto eu a via cantar. Ela era
linda, mas tinha um ar de tristeza em suas feicoes. Havia perdido pai e mae
quando pequena e, com grande dificuldade, vivido sozinha nas ruas de Kampala
antes de chegar a esse lar de transicao.

Eu sabia que a imagem dessa menina me perseguiria pelo resto da vida se eu nao
fizesse nada. Duas semanas depois desse encontro, Ana se tornou parte de minha
familia.

Neste livro, Sinclair Ferguson revela as extraordinarias surpresas divinas que
chamamos “graca”. Mostra-nos como Deus se curva para alcancar a alma



perdida sequiosa, que trilhou o caminho de soliddo e trevas e que, como Ana,
nunca imaginou a possibilidade de mudanca. Deus vem porque olha com grande
amor e age com ternura inexprimivel. Seu desejo é resgatar os aflitos e
ensanguentados, os perdidos e solitarios.

Sinclair oferece um vislumbre dessa graca para a mente indagadora e para a
alma faminta. Recomendo este livro a quem anseia conhecer a verdade a respeito
do Deus que nos procura. Sua alma sera nutrida e sua fé sera fortalecida.

Reverendissimo Henry Luke Orombi,
arcebispo da Igreja Anglicana de Uganda,
Kampala, Uganda.

Outubro de 2009.



prefacio

Ainspiracdo por tras destas paginas € o hino singular escrito pelo pastor africano
Emmanuel T. Sibomana. O pastor Sibomana nasceu em 1915 e viveu perto de
Musema, uma missdo batista na regidao central do Burundi. Tornou-se cristdao no
fim da adolescéncia ou no inicio da vida adulta e, posteriormente, foi ordenado
pastor batista. Em 1946, publicou um hino chamado Umbuntu bg imana . O hino
do pastor Sibomana foi traduzido por uma missionaria inglesa em Ruanda,
Rosemary Guillebaud, sob o titulo O how the grace of God amazes me [Oh,
como a graca de Deus me surpreende].

O hino capta os ricos contornos e o carater multifacetado da graca de Deus. Em
varias ocasioes, a melodia facil de cantar trouxe suas palavras a minha mente de
modo espontaneo. A reflexdo sobre os temas de suas estrofes me levou, por fim,
a estudar o conteudo biblico por tras deles. Este livro é o resultado.

Embora em formato diferente (ha menos capitulos, porém mais longos),
Somente pela graca acompanha a obra In Christ alone: living the gospel-centered
life [Somente em Cristo: vivendo a vida centrada no evangelho].! Os dois hinos
estdo entre os magnificos lemas do ensino biblico e captam duas importantes
énfases da teologia historica evangélica.

Mas por que mais um livro sobre a graca de Deus? Porque, como o hino do
pastor Sibomana lembra, “a graca de Deus me surpreende”. E impossivel refletir
o suficiente sobre a graca de Deus.

O tema nao é, de maneira nenhuma, exclusivo desse hino. O mais famoso hino
do ex-comerciante de escravos e convertido John Newton comecga,
evidentemente, com as palavras “Maravilhosa graca — qudo doce o som — que
me salvou, a mim tdo grande pecador!”.2 Dois grandes compositores de hinos, os
ingleses Isaac Watts e Charles Wesley também escreveram sobre esse tema.
Watts refletiu sobre “Amor tao surpreendente, tdo divino”.? Wesley, que parece
ter escrito praticamente um hino por dia em seu tempo livre, ensinou a igreja a
cantar estas palavras: “Surpreendente amor! Como é possivel que tu, meu
Senhor, tenhas morrido por mim?”.4 Bem mais tarde, Charles H. Gabriel



confessou: “Maravilho-me na presenca de Jesus, o Nazareno”.>

Ainda assim, por que um livro sobre “Como a graca de Deus me surpreende”?
Por um motivo: nem todos os cristdos a consideram tao surpreendente.

Surpreender-se com a graca é sinal de vitalidade espiritual. E o teste conclusivo
da firmeza e da realidade de nossa compreensao do evangelho cristdao e da
proximidade de nossa caminhada com Jesus Cristo. O cristdo em processo de
crescimento considera a graca de Deus maravilhosa e surpreendente.

E, no entanto, com frequéncia deixamos de dar a graca de Deus o devido valor.
Pensamos: “Claro que Deus € repleto de graca”. Ou “Claro que merecemos sua
graca. Afinal, ndo somos seu povo?”. Talvez nunca digamos essas coisas em voz
alta. Mas, quando pensamos dessa forma, a graca de Deus deixa de ser
surpreendente. O mais triste € que também deixa de ser graca.

E possivel que um importante motivo para a fraqueza da igreja crista no
Ocidente, para a pobreza de nosso testemunho e para qualquer falta de vitalidade
em nossa adoracao seja o fato de que cantamos sobre “maravilhosa graca” e
falamos de “graca surpreendente”, quando, muitas vezes, ela deixou de nos
surpreender. Infelizmente, talvez possamos cantar de modo mais sincero sobre
“graca habitual”. Perdemos a alegria e a energia vivenciadas quando a graca
parece verdadeiramente surpreendente.

Com a ajuda do hino do pastor Sibomana, estas paginas refletem sobre a graca
de Deus por sete angulos. Provar o poder da graca de Deus pode revitalizar os
santudrios interiores de nosso ser e expulsar a letargia e a indiferenca espirituais
que nos levam a desconsiderar o valor da graca de Deus. Afinal, se a graca de
Deus nao nos surpreende, sera que estamos verdadeiramente vivendo imersos
nela? A graca de Deus, por natureza, maravilha quem a experimenta e
surpreende quem a recebe.

Sou grato aqueles que me incentivaram a preparar estes estudos para publicacao.

Eve Huffman, minha secretaria na igreja First Presbyterian Church, em
Columbia, mais uma vez contribuiu com sua ajuda caracteristicamente disposta e
eficiente. Sou profundamente agradecido a nossos presbiteros e diaconos e aos
membros de nossa igreja pelo animo que dado para que a equipe de pastores
prossiga com a obra do ministério.



Greg Bailey foi, novamente, meu editor, amigo e “Barnabé literario”, e desejo
expressar a ele o quanto valorizo sua ajuda continua.

Somente pela graga celebra o evangelho por meio de um hino da igreja na
Africa. Sou especialmente grato, portanto, a Henry Orombi, arcebispo da igreja
anglicana de Uganda, por ter escrito o prefacio. Quando a editora Reformation
Trust sugeriu a possibilidade de que um cristdo africano escrevesse o prefacio, o
nome do arcebispo Orombi me veio a mente de imediato. Ele é soliddrio com
todos os homens e mulheres que andam na graga, como descobri em um
domingo inesquecivel no qual compartilhamos o privilégio de pregar do pulpito
de Jodo Calvino na Catedral de Sdo Pedro, em Genebra, Sui¢ca. No tempo de
Calvino, a mensagem da graga do evangelho se propagou por todo o hemisfério
norte e para o oeste; em nossos dias, ela se espalha como uma inundagdo para o
hemisfério sul e para o leste. Hoje, norte e sul, leste e oeste podem se regozijar
juntos pelo modo em que a graga reina em muitos coragoes entre as nagoes.
Verdadeiramente, “como a graga de Deus me surpreende!”.

Minha esposa, Dorothy, e com ela toda a nossa familia, continuam a prover
doses generosas de amor e devo¢do que me cercam e sustentam no ministério.
Mais uma vez, desejo expressar meu amor e gratidao pelos sacrificios que tém
feito ao longo de muitos anos e meus agradecimentos pela graca de Deus em sua
vida e suas familias.

A graca ndo é uma “coisa”. Nao é uma substancia que pode ser medida ou um
bem a ser distribuido. E “a graca do Senhor Jesus Cristo” (2Co 13.14). Em
esséncia, é o proprio Jesus. Exclusivamente por esse motivo, ndao poderia haver
melhor livro para acompanhar In Christ alone [Somente em Cristo] que Somente
pela graca.

Sinclair Ferguson,
First Presbyterian Church,
Columbia, South Carolina.

Setembro de 2009.




1Sinclair B. Ferguson; Maurice England, In Christ alone: living the gospel-
centered life (Sanford: Reformation Trust, 2007).

2Do hino Amazing grace!, de John Newton, 1779. [Uma traducdo desse hino,
feita pela Comissao do HCC e por Jodao Wilson Faustini, denominada Preciosa a
graca de Jesus, encontra-se em Hinadrio para o culto cristdo (Rio de Janeiro:
JUERP, 1992), sob nimero 314.]

3Do hino When I survey the wondrous cross, de Isaac Watts, 1707. [Uma
traducdo desse hino, de Manoel da Silveira Porto Filho, denominada
Contemplagdo da cruz, encontra-se em Salmos e hinos: com musicas sacras (Rio
de Janeiro/Sao Paulo: Igreja Evangélica Fluminense/Vida Nova, 1990), sob
ntmero 109.]

4Do hino And can it be that I should gain, de Charles Wesley, 1738.

5Do hino I stand amazed in the presence, de Charles H. Gabriel, 1905.



Oh, como a graca de Deus me surpreende

Oh, como a graga de Deus
me surpreende!
Das cadeias me desvencilhou
e me libertou!
Por que assim foi?
De uma coisa eu sei:
agora desfruto visivel liberdade,

que ele, por sua vontade, me concedeu.

Meu Deus me escolheu,
embora eu nada seja,
para assentar-me junto a meu Rei
na corte celestial.
Oucga o que fez meu Senhor.
Oh, o amor que o fez correr
ao encontro de seu filho perdido!

Foi isso que Deus realizou.



Ndo por justica minha,
pois ndo tenho justica nenhuma,
mas por sua misericordia,
Jesus, Filho de Deus,
no madeiro do Calvdrio sofreu,
crucificado com ladrées,
imensa foi sua gragca por mim,

que sou tdo inconstante.

E, quando reflito que ele
no Calvario sobre si levou
o castigo do pecado
em meu lugar,
surpreso me pergunto por que ele,
sem pecado, morreu
por alguém tdo vil quanto eu;

ele ¢ meu Salvador!

Agora em meu coragdo
ha um desejo somente:

permanecer no amado Salvador



e nele me esconder.
Ele é meu escudo e broquel,
que me cobre e me defende;
junto dele protegido estarei

dos dardos de Satands.

Senhor Jesus, ouve minha suplica,
concede-me tua graga,
quando maus pensamentos brotarem
pela artimanha do Inimigo,
expulsa-os para longe
e a cada dia preserva-me
debaixo de teu poder,

0 Rei de meu coragdo.

Venha agora todo o meu ser,
olhos, ouvidos e voz.
Acompanhe-me toda a criagdo,
com gritos de alegria:
louve aquele que me livrou

do dominio do pecado



e me libertou!

Cante e regozije-se!

— Emmanuel T. Sibomana



capitulo 1

meus grilhoes cairam

Oh, como a graga de Deus
me surpreende!
Das cadeias me desvencilhou
E me libertou!
Por que assim foi?
De uma coisa eu sei:
agora desfruto visivel liberdade,

que ele, por sua vontade, me concedeu.

Agraca “das cadeias me desvencilhou e me libertou!”.

Essas palavras simples expressam a experiéncia do cristdo tipico em todos os
lugares, eras e linguas.

A graca de Deus em Jesus Cristo proporciona liberdade. Experimentar essa graca
é libertacdo. Cadeias, grilhdes e fardos — ndo importa como chamemos — sdo
rompidos. Somos livrados de uma consciéncia culpada. Passamos a crer em
Cristo e, de imediato, somos libertos. Aos poucos, passamos a desfrutar essa
liberdade. Nao vivemos mais em escravidao. Antes, somos homens e mulheres
livres em Jesus Cristo.

Emmanuel T. Sibomana comeca seu hino “Como a graca de Deus me



surpreende” nesse ponto da experiéncia pessoal.

Claro que, na realidade, nossa experiéncia ndao é onde a graca de Deus em si
comeca. Ela é muito anterior ao momento em que a experimentamos cOmo
individuos. O hino, contudo, tem como ponto de partida nossa experiéncia, pois
é nesse ponto que, com 0S primeiros passos conscientes, entramos no mar da
graca. Descobrimos, entdo, que ela é um oceano infinito que ndo parece ter chao.
Ao afundarmos nele, comecamos a perceber que sua origem se encontra no
proprio Deus na eternidade.

Essa é a graca que “das cadeias me desvencilhou”.

De uma coisa eu sei:
agora desfruto visivel liberdade,

que ele, por sua vontade, me concedeu.

Charles Wesley expressou essa mesma ideia. Se vocé tem algum conhecimento a
respeito dos irmaos Wesley, John e Charles, sabe que, antes de crerem em Jesus
Cristo, tinham uma vida exteriormente impecavel. Charles era ministro da igreja
anglicana. Ndo havia cadeias visiveis. Nao tinha vicios aparentes. Em seu tempo
de estudante na Universidade de Oxford, era conhecido por sua rigorosa
integridade moral e seu servico enérgico. Poucos imaginavam que poderiam se
equiparar a ele em santidade. Um de seus livros prediletos era A serious call to a
devout and holy life [Um chamado sério para uma vida devota e santa].! Esse
titulo resumia quem ele era.

E, no entanto, Wesley percebeu, a medida que Deus trabalhava em sua vida, uma
escraviddo moral em que estava “acorrentado ao pecado e as trevas de minha
natureza”,? como escreveu posteriormente. Depois que foi conduzido a fé em
Jesus Cristo, porém, este era o cantico que ele queria entoar repetidamente no
aniversario de sua conversao:



Meus grilhées cairam, meu coragdo foi liberto,

levantei-me, sai e te sequi.?

Essa liberdade ndo é limitada a um grupo seleto de cristaos famosos. O
evangelho promete a mesma coisa para todos que creem em Cristo.

Ser liberto da escravidao é um tema central no ensino de nosso Senhor Jesus
Cristo. Ele disse aos judeus de sua época que somente o evangelho poderia soltar
suas amarras: “A verdade vos libertara” (Jo 8.32). Mas que verdade? Jesus
explicou: “Se o Filho vos libertar, verdadeiramente sereis livres” (Jo 8.36).

Temos aqui duas ligdes fundamentais.

Primeira licao — escravidao

Jesus ensinou que todos nos vivemos, por natureza, na escravidao do pecado. Ele
teve de ser cruel para ser bondoso.

Os judeus aos quais Jesus se dirigiu, de modo semelhante a nos, tinham
conviccao de que ndo eram escravos de nada. Sua reagdo a declaracao de Jesus,
contudo, revelou a profunda escravidao em que se encontravam. As palavras de
Jesus os irritaram e enfureceram.

“Quem voce pensa que é, para dizer que precisamos ser libertos? Como ousa!
Somos filhos de Abrado, seus descendentes nascidos em liberdade.” Arrogavam
liberdade espiritual como seu direito inato, mas estavam em escravidao
espiritual.

Jesus lhes disse: “Em verdade vos digo que todo aquele que comete pecado é
escravo do pecado” (Jo 8.34).

E mesmo necessario destacar essa realidade? Jesus considerou que era e, talvez,
alguém que esteja lendo estas paginas precise de ajuda para entender o que Jesus



diz aqui:

Ndo nos tornamos pecadores ao cometermos atos especificos.

Cometemos atos especificos de pecado porque somos pecadores.

Em resumo, meu problema ndo consiste nas acoes isoladas que, a meu ver, sao
aberracoes de minha verdadeira identidade. Se penso dessa forma, engano a mim
mesmo. Essas ac0es ndo sao aberracoes, mas revelacGes do que esta em meu
coracdo. Mostram que cometo pecado porque sou escravo do pecado.

Paulo desenvolve esse tema em Efésios 2. Tanto o apoéstolo quanto seus leitores
(v. 3) eram, por natureza, escravos do pecado: “mortos em transgressoes e
pecados” (v. 1). Quando ouviram o nome de Deus e souberam de sua graca em
Jesus Cristo, seu coracao permaneceu frio. Como homens e mulheres mortos,
eram continuamente levados pela correnteza, seguindo “o curso deste mundo”
(v. 2).

Por natureza, costumamos negar que vivemos em escravidao espiritual.
Esforcamo-nos para mostrar nossa liberdade ao ser diferentes. De uma forma ou
de outra, porém, nossa tendéncia é copiar outros. Essa é uma manifestacao de
nossa escraviddao. De acordo com a letra satirica de Ray Davies, na cancgao de
sucesso da banda The Kinks:

Esse individuo que busca prazer sempre parece impecavel,

pois é devoto sequidor da moda.*

Claro que essa realidade tem um lado mais sombrio na influéncia sinistra do
“principe do poder do ar, o espirito que agora atua nos filhos da desobediéncia”
(v. 2). Faremos varias outras consideracoes a seu respeito adiante.



Como Jesus deixou subentendido, essa pecaminosidade afeta todas as dimensoes
de nossa vida:

Nossa mente. Nao pensamos com clareza. Podemos ser instruidos e ter um QI
elevado, mas isso ndo garante que pensemos claramente sobre coisas espirituais.

Nossos desejos. Quando estamos sozinhos e somos absolutamente honestos,
reconhecemos que ndao somos senhores de nossos desejos. Tentamos domina-los.
Temos uma consciéncia moral que diz: “Vocé precisa assumir o controle”.
Interiormente, porém, estamos desgovernados. Ha um mundo dentro de nés
sobre o qual ndo temos dominio nenhum.

Nossa vontade. Ela é escrava do pecado. Dizemos: “Claro... Essa mensagem a
respeito de ser justificado diante Deus... Pensarei nela outro dia. E uma decisao
minha e posso toma-la quando bem entender”.

A verdade, porém, é que ndao somos capazes de pensar com clareza a respeito de
Cristo nem o desejar por meio de nossa decisdao ndo assistida. Por que ndao? Nao
conseguimos atender a boa-nova do evangelho enquanto nao desejamos Cristo, e
ndo conseguimos desejar Cristo simplesmente por meio de uma decisao que
podemos tomar quando bem entendermos. Ndao somos capazes de dizer, por
vontade propria: “Quero pertencer ao Senhor!”. Esta além de nosso poder.
Ninguém é capaz de obrigar a vontade a desejar aquilo que ela ndo quer!
Somente a graca de Deus pode nos libertar para que venhamos a crer nele.

Por que assim foi?
De uma coisa eu sei:
agora desfruto visivel liberdade,

que ele, por sua vontade, me concedeu.



Eis, portanto, nossa maior necessidade. Primeira licao: somos escravos de nosso
coragao pecaminoso.

O pecado na perspectiva de Davi

O rei Davi descobriu essa verdade meses depois de seu pecado com Bate-Seba.
Ele havia transgredido a lei de Deus. Havia cobicado, cometido adultério,
tomado a esposa de um dos homens mais integros que ele conhecia e tramado a
morte desse homem (veja 2Sm 11 e 12).

Quando Davi se deu conta da realidade de sua escravidao espiritual, também
percebeu que remontava ao inicio de sua vida: “Sou pecador [...] desde que
minha mde me concebeu” (SI 51.5, NIV).

Ao sermos inicialmente convencidos do pecado, tomamos a decisao de melhorar.
Assim que removemos uma camada de pecado, contudo (pensando: “foi apenas
uma falha superficial de minha parte”), descobrimos abaixo dela outra camada.
Enquanto Davi ndo identificou que a origem de seu pecado se encontrava no
inicio de sua vida, permaneceu em um estado de negacao espiritual. Quando,
porém, percebeu a verdade acerca de si mesmo, reconheceu a corrupcao que
havia se instalado desde o principio, quando ele ainda estava no ventre de sua
mae. Entdo, clamou a Deus: “Purifica-me” (Sl 51.7, NIV) ou: "Esfrega-me para
que eu fique limpo”.

Houve ocasides em minha infancia em que eu ficava tdo sujo que minha mae
tinha de me esfregar com uma esponja. Quantas vezes senti a forca de seu braco
enquanto ela removia a sujeira de minha pele. Eu me contentaria com um banho
superficial, mas minha mae estava decidida a fazer uma limpeza completa,
mesmo que iSso a matasse, ou a mim.

A forma de Davi se expressar, “purifica-me [...] lava-me”, é uma suplica por esse
tipo de limpeza vigorosa e rigorosa. Seu pecado havia se infiltrado
profundamente. Havia camadas de engano, pecado e escraviddao em seu coragao.
Somente Deus podia limpa-lo e liberta-lo.

E disso que Jesus esta falando. Seus contemporaneos conheciam as Escrituras.



Participavam com regularidade de cultos religiosos. No entanto, ainda estavam
presos ao pecado e ndo tinham como se libertar de seu dominio. Eram escravos
do pecado, nao filhos de Deus. Por isso, Jesus lhes disse: “Seu problema
fundamental é que vocés ndo conhecem Deus como seu Pai”.

Como Jesus podia ter tanta certeza? “Porque”, disse ele, “se verdadeiramente
conhecessem o Pai, sua atitude para com seu Filho seria completamente
diferente. Seria de amor e admiragdo. Vocés creriam em mim” (veja Jo 8.42-47).

Eles falavam de Deus, mas sua atitude em relacdo ao Filho de Deus revelava que
ndo eram membros de sua familia. Eram hostis a ele. Tramavam
“religiosamente” livrar-se dele. Nao tinham lugar para ele em sua vida, pois ndao
tinham espaco para o Pai dele.

Desprovidos de todo mérito

Individuos religiosos sempre ficam profundamente perturbados quando
descobrem que ndo sdo, e nunca foram, cristaos verdadeiros. Sua religiosidade
toda ndo tem valor nenhum? As horas na igreja, o tempo dedicado a boas obras e
a participacdo em atividades religiosas ndo contam diante de Deus? Nao lhes
permite dizer: “Vejam o que fiz. Acaso ndo mereco o céu?”.

Infelizmente, imaginar que mereco o céu é sinal inequivoco de que ndo tenho
entendimento nenhum do evangelho.

Jesus desmascarou a terrivel verdade a respeito de seus contemporaneos.
Resistiram a seu ensino e rejeitaram sua palavra porque eram pecadores e
escravos do pecado.

Alguns anos atras, a midia na Inglaterra noticiou que uma denominagao
presbiteriana havia recolhido cinquenta mil copias impressas de uma edicao de
sua revista mensal. De acordo com a noticia, o autor de um artigo tinha se
referido a um membro proeminente da familia real britanica como “misero
pecador”.

E curioso que o membro da familia real, como membro da igreja anglicana,



provavelmente usasse as palavras da “Oracdo de confissao geral” do livro de
oracao anglicano que traz um pedido de perddo pelos pecados de “transgressores
miseraveis”. Por que, entdo, a revista foi recolhida? O comentario oficial foi:
“Nao queriamos dar a impressao de que as doutrinas da fé crista provocam
traumas emocionais”.

Por vezes, contudo, é exatamente isso que as doutrinas da fé crista fazem, e de
modo necessario.

Ou sera que devemos dizer: “Como Jesus foi cruel com esses pobres judeus!
Imagine dirigir-se a eles dessa forma!”?

Sim, Jesus disse: “Vocés sao miseros pecadores”. Desmascarou transgressores e
deixou clara a verdade: “Em vocés ndo ha lugar para minha palavra” (Jo 8.37,
NIV). Tinham ouvido a palavra, mas resistiram a ela. Jesus mostra o resultado:
“Por que minha linguagem ndo é clara para vocés? Porque sdao incapazes de
ouvir o que digo” (Jo 8.43, NIV).

Jesus ja havia explicado pacientemente esse fato a Nicodemos: “A menos que o
Espirito de Deus abra seus olhos, vocé nao conseguira enxergar o reino de Deus.
A menos que Deus o liberte da escraviddao do pecado, vocé jamais entrara no
reino de Deus” (veja Jo 3.3,5). Posteriormente, Jesus declarou: “O fato é que
vocés nao ouvem o que estou dizendo porque ndo sdo, verdadeiramente, filhos
de Deus” (veja Jo 8.41,44). Como Paulo expressou, estavam espiritualmente
“mortos” (Ef 2.1).

Algum tempo atras, em um belo dia de verdo, enquanto descansava em férias nas
Terras Altas da Escdcia, sentei-me ao ar livre para desfrutar uma xicara de café
logo cedo. A poucos metros de distancia, vi um lindo tordo vermelho. Admirei
suas penas, seu belo peito escarlate, seu bico afiado e liso, sua beleza simples.
Peguei-me instintivamente falando com ele. Mas nao houve nenhuma reacao,
nenhum movimento. Embora tudo estivesse intacto, o pequeno tordo estava
morto. O mais competente veterinario do mundo ndo poderia fazer
absolutamente nada por ele.

O mesmo se aplica a n6s do ponto de vista espiritual. Apesar das aparéncias, em
meu estado natural me encontro morto para Deus. Nao ha vida espiritual em
mim.

Somente quando entendo esse fato comec¢o a compreender por que a graga de



Deus é surpreendente e maravilhosa. Isso porque a graca de Deus vem a pessoas
espiritualmente mortas para dar vida e libertacao.

Essa é a primeira verdade que preciso reconhecer. Estou em escravidao
espiritual. Essa escravidao pode ter varias manifestacoes. Elas podem diferir de
um individuo para outro, mas a escravidao em si é, fundamentalmente, a mesma.

Com base nessa realidade e dentro desse contexto, Jesus ensinou a segunda
licdo.

Segunda licao — liberdade

Ha boas-novas.

Por um lado, Jesus destacou a escraviddao na qual nos encontramos por natureza.
Por outro lado, falou da liberdade a qual ele conduz os pecadores pela graca: “Se
o Filho vos libertar, verdadeiramente sereis livres” (Jo 8.36).

Como o Filho poderia liberta-los? Poderia fazé-lo em virtude de quem ele era: o
Filho enviado ao mundo pelo Pai. Ele conhecia o plano do Pai. Tinha o
relacionamento mais intimo possivel com o Pai. Tinha ouvido tudo o que Pai
tinha dito e veio com a mensagem de boas-novas: “O Pai me enviou para liberta-
los” (veja Jo 8.28).

De que maneira, entao, Cristo nos liberta?

Jodo respondeu a essa pergunta anteriormente no versiculo mais conhecido de
seu Evangelho. Esse Deus, esse Pai, amou de tal maneira o mundo em sua
pecaminosidade e escravidao que lhe enviou seu Filho. Tinha somente um Filho,
mas o enviou para que morresse na cruz a fim de salvar todos que nele creem
(veja Jo 3.16).

O Filho seria “levantado” — ou seja, alcado a uma cruz, exposto a humilhacao
publica, pendurado entre o céu e a terra, debaixo do julgamento de Deus contra
nossos pecados — para que todos que creem nele nao perecam, mas tenham vida
eterna (Jo 12.32; 3.16).



Jesus Cristo é capaz de nos libertar porque ele tratou do pecado que nos
escraviza.

Jamais poderemos expiar nossos pecados. Jamais poderemos quebrar seu poder.
Jamais poderemos chegar a Deus e dizer: “Deus, certamente fiz o suficiente para
compensar meus pecados”. Nada do que somos capazes de fazer pode
compensa-los.No entanto, Deus enviou seu Filho — pense nisso, o préprio Filho
— que nos substituiu, se colocou em nosso lugar. Ele teve uma vida perfeita.
Uma vez que nao tinha nenhum pecado préprio para expiar, era qualificado para
oferecer um sacrificio por nossos pecados. Nenhum sacrificio que oferecéssemos
poderia ser adequado para expiar o pecado. Contudo, ele era capaz de fazé-lo e
estava disposto a realizar essa obra. Por isso, podemos ser libertos da culpa e da
escravidao que ela cria.

Cristo também nos liberta de outra maneira: por meio da verdade que ele revela
a respeito de Deus e de n6s mesmos. Se crermos nele, conheceremos a verdade,
e a verdade nos libertara (Jo 8.32). Essa € sua promessa.

Conheci pessoas excepcionalmente inteligentes que ndo sao capazes de entender
o evangelho cristdao. Ouvem a mensagem como se fosse uma palestra sobre
moralidade. E, no entanto, o evangelho nao é dificil de entender. O problema
esta dentro de nos, a saber, nossa cegueira espiritual. Se ha resisténcia no
coracdo para amar a Deus, havera resisténcia na mente para conhecer a Deus e,
portanto, ouvir e buscar a Deus. Somente a verdade pode nos libertar.

Mais adiante no Evangelho de Jodo, Jesus falou do envio do Espirito Santo a
seus discipulos. O Espirito seria como um imenso holofote brilhando na mente
deles, iluminando-os para que comecassem a ver e entender Jesus e o que ele
havia feito. O Espirito removeria o engano espiritual, transformaria os
espiritualmente mortos e glorificaria Cristo.

Portanto, Jesus pode nos libertar em virtude de quem ele é e daquilo que ele nos
mostra.

Consequentemente, agora podemos ter a ousadia de chamar Deus de “Pai”.

Essa é uma das diferencas mais 6bvias entre um individuo “religioso” e um
cristao. O individuo religioso provavelmente se dirigira a Deus, especialmente
em um momento de crise, com as palavras “O Deus”, e ndo “O Pai”. Isso
acontece por um motivo simples. A menos que vocé conhega Deus como seu



Pai, jamais clamara a ele em sua necessidade como “Aba, Pai” (Rm 8.15,16).

Muitas escraviddes, uma solucao

Como tudo isso se aplica a nés?

O coracdo pecaminoso de cada um de n6s compartilha de uma escravidao em
comum, embora suas formas possam variar. Algumas pessoas tém escravidoes
que as levam a sarjeta. Contudo, também existem escravidoes “respeitaveis”. As
aparéncias podem ser diametralmente opostas, mas em cada caso o coragao é
igualmente cativo, prisioneiro, escravo.

O que vocé ndo consegue dominar, mas que o domina? Que pecado capturou seu
coracdo e o endureceu em relacao a Deus? As cadeias que o prendem talvez
sejam diferentes das cadeias que prendem seus vizinhos, seus colegas ou seus
amigos. No entanto, sao igualmente reais.

Deus tem muitas formas diferentes de nos levar a descobrir que estamos
escravizados e que somos pecadores espiritualmente mortos. Contudo, ele
oferece apenas uma solucao para a escraviddo, apenas um Salvador, 0 mesmo
Jesus que se colocou diante de seus contemporaneos, e que agora se coloca
diante de nos, para dizer:

“Quem comete pecado € escravo do pecado. A verdade, porém, o libertara. E,
uma vez que sou Filho de Deus e Salvador, posso liberta-lo.

Sou aquele que tem operado em sua vida em tempos recentes.

Sou aquele que o tem instigado a fazer perguntas de longa data desconsideradas
e a se recordar de pecados que outrora voce trivializava.

Sou aquele que o fez perguntar por que um cristdo conhecido seu tem algo que
lhe falta.



Tudo isso o levou a me buscar. Agora vocé esta no limiar de crer em mim como
o Salvador que o libertara e lhe dara uma vida nova.

Esta comecando a perceber por que a graca € tdo maravilhosamente
surpreendente.

Creia em mim agora”.

Charles Wesley escreveu:

Por longo tempo meu espirito permaneceu aprisionado,

acorrentado ao pecado e as trevas de minha natureza.>

E o seu caso? Talvez vocé tenha experimentado de tudo para encontrar liberdade
e satisfacdo, mas ainda esteja “acorrentado ao pecado e as trevas de [sua]
natureza”. Talvez ninguém saiba disso. Vocé precisa de uma obra do poder e da
graca de Deus em sua vida.

Teu olhar difundiu um raio vivificador;
despertei, e o calabougo ardeu em luz.
Meus grilhées cairam, meu coragdo foi liberto.

Levantei-me, sai e te sequi.®

Descobrir a graca de Deus em Jesus pode acontecer quase antes de vocé se dar
conta. Afinal, ele estava a sua procura antes mesmo de vocé busca-lo ou
perceber que ele estava por perto. Vocé sabia apenas que tinha uma forte
sensacao de necessidade. Ele o atraiu para si, e vocé lhe disse: “Seja meu. Seja



meu Salvador!”. Ele respondeu: “Eu sou. Seja meu, filho meu”.

Oh, como a graga de Deus

me surpreende!

Das cadeias me desvencilhou

e me libertou!

Por que assim foi?

De uma coisa eu sei:

agora desfruto visivel liberdade,

que ele, por sua vontade, me concedeu.

Enfim, a liberdade!

Sim, a graca é surpreendente.

1A obra de William Law A serious call to a devout and holy life foi publicada
inicialmente em 1728 e se tornou o texto basico para um grupo de amigos que,
com John e Charles Wesley, formaram o chamado “Clube Santo”. George
Whitefield participava do grupo e ja conhecia a reputacdao do clube mesmo antes
de ingressar na University of Oxford.

2Do hino And can it be that I should gain.
3]bidem.

4Da cangao Dedicated follower of fashion, de Ray Davies e Raymond Douglas
(1966).

5Do hino And can it be that I should gain.



6Ibidem.



capitulo 2

amor incondicional

Meu Deus me escolheu,
embora eu nada seja,
para assentar-me junto a meu Rei
na corte celestial.
Ouga o que fez meu Senhor.
Oh, o amor que o fez correr
ao encontro de seu filho perdido!

Foi isso que Deus realizou.

Agraca de Deus é capaz de nos libertar de tudo o que nos escraviza. Podemos
tentar nos convencer de que essas cadeias sao inexistentes ou mesmo triviais.
Quando tentamos nos libertar, porém, descobrimos que somos tdao impotentes
para nos desvencilharmos delas como temos sido para lhes resistir. Entao,
comecamos a entender o quanto precisamos da graca de Deus — e por que ela é
tdo surpreendente.

Ninguém descobre a natureza da graca de Deus sem antes descobrir 0 motivo
pelo qual precisa dela. A segunda estrofe do hino de Emmanuel T. Sibomana,
“Como a graca de Deus me surpreende”, destaca esse fato:



Meu Deus me escolheu,

embora eu nada seja,

para assentar-me junto a meu Rei
na corte celestial.

Ouga o que fez meu Senhor.

Oh, o amor que o fez correr

ao encontro de seu filho perdido!

Foi isso que Deus realizou.

E provavel que vocé reconheca a alusdo nas trés tltimas linhas. Refletem a
reacdo do pai do filho prodigo quando o viu voltar de uma terra distante (Lc
15.11-32). O filho havia desperdicado a vida e, provavelmente, um terco da
fortuna da familia. Quando ele voltou para casa, porém, seu pai o viu (ha quanto
tempo estava esperando e vigiando?) e correu ao seu encontro.

Essa parabola de Jesus recebeu varios titulos. O mais conhecido é “Parabola do
Filho Prodigo”. Como veremos, porém, na verdade a historia tem trés filhos.

Parabolas

Por que Jesus usou parabolas para ensinar? Ao que parece, nao foi pelo motivo
que costumamos imaginar.

E comum pregadores cristaos ouvirem: “Por que vocé nao usa mais histdrias,
como Jesus fez? Sdo mais faceis de entender. Jesus simplificou as coisas para
que as compreendéssemos”.

Mas o préprio Jesus colocou um sério ponto de interrogacao ao lado dessa



declaracdo. Quanto a suas parabolas, ele disse: “Pois ao que tem se dara mais, e
tera em grande quantidade; mas ao que nao tem, até o que tem lhe sera tirado.
Por isso lhes falo em parabolas, porque vendo, ndo veem e, ouvindo, ndo ouvem
nem entendem” (Mt 13.12,13).

Jesus usou parabolas para que aqueles que se imaginavam capazes de ver fossem
cegados e aqueles que tinham consciéncia de sua cegueira pudessem ver.

Entender uma parabola é como resolver um cubo magico. Se vocé conhece a
chave (como lembro que meu filho mais velho conhecia), o cubo multicolorido
pode ser restaurado a ordem original em questao de segundos, nao importa quao
embaralhado esteja. Pode até ser feito com uma das mdos nas costas. E um
quebra-cabeca apenas se vocé ndo conhece o segredo. Mas, se vocé tem a chave,
tudo se encaixa.

O mesmo se aplica as parabolas. Sem a chave, o significado e a intencao de
Jesus nos escapam. Se vocé ndo tem a chave, ndo capta a mensagem.

Qual é, entdo, o segredo? O proprio Jesus Cristo. As parabolas ensinam como ele
estabelece seu reino de maneira totalmente inesperada.

Coisas perdidas

Lucas 15 apresenta trés parabolas. Em certos aspectos, as trés fazem parte de
uma sO parabola maior, uma s6 mensagem a respeito de encontrar coisas
perdidas, e cada episddio é relatado em um contexto de complexidade crescente
e maior tensao.

A primeira cena retrata um pastor que perdeu uma de suas ovelhas. Ovelhas
eram, e ainda sdo, animais valiosos. No entanto, essa ovelha era apenas uma
dentre cem, ou seja, um por cento.

A segunda cena trata de uma mulher que perdeu uma moeda de prata. A moeda é
valiosa para ela; talvez a tivesse guardado para um momento de necessidade. A
mulher perdeu uma moeda dentre dez, ou seja, dez por cento, uma perda bem
maior.



A terceira cena, porém, ¢ muito mais comovente. O pai de dois filhos perde um
deles. Perdeu cinquenta por cento dos filhos, e ndo uma ovelha ou uma moeda.
Essa é uma perda insuportavel.

Evidentemente, Jesus estava desenvolvendo o argumento central. As cenas da
terceira parabola sdo narradas de modo bem mais demorado, com grau muito
maior de complexidade e intensidade de emocdo. Além disso, ha mais
personagens na terceira histéria — dois filhos e o pai — e cada um deles
expressa seus pensamentos e sentimentos com respeito a situacao.

Além disso, cada um deles reflete de modo claro o contexto em que Jesus estava
falando.

Coletores de impostos e “pecadores” se reuniam ao seu redor para ouvir; ele os
atraia como um ima. Talvez alguns deles tivessem visto amigos serem
radicalmente transformados por Jesus.

Quando os fariseus e os mestres da lei viram o que estava acontecendo,
resmungaram: “Este homem recebe pecadores e come com eles” (Lc 15.2).

Os fariseus eram uma “seita” judaica dedicada a observancia minuciosa da lei.
Haviam acrescentado regras extrabiblicas rigidas para definir exatamente como
as pessoas deviam guardar a lei.

Os “mestres da lei” eram especialistas na interpretacdao dessas tradicoes.

Uma vida dedicada a lei

Ao escrever estas palavras, estou em um avido com destino a Tel Aviv. Ha
muitos judeus a bordo. As roupas que alguns deles vestem mostram que sao
judeus hassidicos; em certos aspectos, sao herdeiros dos fariseus e dos mestres
da lei.

No terminal, antes de embarcarmos, os homens se reuniram para orar, e 0
fizeram novamente durante o voo. Um deles deveria ter sentado no banco entre o
meu e o da senhora junto a janela em minha fileira. Vi o constrangimento no



rosto dele quando verificou o cartdao de embarque. Preferiu encontrar outro
assento em vez de se sentar ao lado de uma mulher, ela prépria judia, como
descobri depois. (Ele ndo sabe que Cristo reuniu de modo maravilhoso crentes
judeus e gentios em um sé corpo.)

Observo esse homem durante o voo que durara a noite toda. Até agora, ele
passou a maior parte do tempo estudando seu comentario da Tora. Deseja ser
como o homem justo do salmo 1, que medita na lei de Deus dia e noite. Faz
parte de um povo separado. O estudo da Tora por meio das tradicdes dos rabinos
é sua vida. Ele ndo sabe, porém, que, enquanto a Tora veio por intermédio de
Moisés, a graca e a verdade vieram por meio de Jesus Cristo (Jo 1.17).

O mesmo se aplicava aos fariseus e mestres da lei. Constituiam um povo
separado. A grande tentacado para individuos desse tipo € se sentirem nao apenas
separados, mas também melhores. Afinal, sdo “os fiéis”, enquanto os outros sao
“pecadores”. Em seguida, comecam a suspeitar de homens bons que se misturam
com aqueles que ndo sdo fiéis, mesmo que ndo apresentem as mesmas falhas
morais. Para ser santo é preciso ndo se misturar com os profanos.

Jesus fez amizade com coletores de impostos e pecadores. Por isso os fariseus e
escribas murmuravam criticas contra ele pelas costas.

Temos aqui, portanto, uma triade de figuras: (1) coletores de impostos e
pecadores, (2) fariseus e mestres da lei e (3) Jesus. Quando observamos a
segunda parte do capitulo, a historia do homem que tem dois filhos, vemos que
também ha trés personagens nessa historia. Nao devemos perder de vista essa
conexao.

Ha o pai, que “representa” Jesus, que havia sido acusado e condenado com
veemeéncia: “Este homem recebe pecadores e come com eles” (Lc 15.2).

E ha os dois filhos (Lc 15.11), o irmdo mais novo e o mais velho.

Como muitas historias verdadeiramente extraordinarias — sem duavida as
grandes historias da Biblia —, esta nos convida a 1é-la pela visdo de cada um dos
personagens envolvidos na narrativa. E uma histéria com mais de um ponto de
vista. No intuito de ver o panorama completo, precisamos focalizar ndo apenas o
filho mais novo (o “prodigo”), mas também ver pelos olhos do pai e do irmao
mais velho.



A perspectiva do pais distante — o prodigo

Temos aqui um rapaz. Ele é solteiro. Deseja romper com todas as amarras da
vida em familia. Exige do pai a parte que lhe cabe por direito dos bens e da
riqueza da familia. Evidentemente, deveria ter esperado.

Como todas as parabolas da Biblia, esta é cheia de pequenos sinais que devem
ter tocado o coracdo e a mente dos primeiros leitores.

O filho mais novo diz ao pai: “Da-me a parte dos bens que me cabe por heranca”
(v. 12, ESV). O pai, entdo, divide os bens entre os dois filhos. O texto diz,
literalmente, que o pai divide sua “vida” (bios, v. 12b).

Essa é uma histéria de vida — e morte. Mais adiante, serao usados os termos
“morto” e “vivo”. Esse rapaz quer vida, mas procura por ela no lugar errado. O
que encontra € uma existéncia miseravel que mais parece morte. Entdao, de modo
maravilhoso, é trazido da morte para a vida (v. 24).

A ofensa e a vergonha

Os primeiros ouvintes devem ter percebido o quao ofensivo foi o pedido desse
filho. A ofensa é multidimensional:

Ele é o filho mais novo. Mais que qualquer coisa, deseja se livrar das
“restricoes” da vida no lar da familia, onde os planos e o bem-estar do pai
ocupam o primeiro lugar. Deseja “aproveitar a vida” sem impedimentos. Insulta
seu pai.

“Da-me”, ele diz ao pai. “Da-me a parte que me cabe da vida. Da-me meu
proprio modo de vida”. Por certo, o subtexto daquilo que ele esta dizendo é:



“Nao quero esperar até que vocé morra para receber minha parte da heranca™.
Em outras palavras (e sem fazer rodeios): “No que me diz respeito, vocé pode
morrer hoje mesmo. Nao me importo. S6 quero minha prépria vida”. Ele
despreza o pai.

O pai é um rico proprietario de terras. No entanto, as terras precisam ser
vendidas para obter recursos monetarios. Diante da necessidade de vender
propriedades as pressas para atender a exigéncia do filho, o pai se vé suscetivel a
grande prejuizo quando outros donos de terras ao redor percebem uma excelente
oportunidade de aumentar o proprio patrimonio por um valor reduzido. Mais que
isso, se esse homem vender uma parte extensa de suas terras, é provavel que a
perca para sempre. Se entregar uma por¢ao tdao consideravel de sua propriedade,
a perspectiva de redimi-la é minima. O filho empobrece o pai.

Os ouvintes, atraidos para dentro da histéria, sabiam que as exigéncias do filho
mais novo eram nao apenas ofensivas, mas também destrutivas. Um filho como
esse podia destruir a si mesmo e talvez, com o tempo, também o pai. Esse filho
deveria ser rejeitado para sempre. Alias, considerava-se que um filho rebelde
como esse abria mao de seu direito a vida.

Como poderia um pai bem-sucedido, com motivos de sobra para se satisfazer
com suas realizacOes, andar de cabeca erguida em publico depois dessa rejeicao
por seu filho mais novo?

Ecos do passado

O restante da histéria constitui um relato brilhante daquilo que ja é esperado. O
rapaz que deseja vida acaba em “uma terra distante”. No que se refere a sua
familia, esta morto.

Nas tradi¢Oes de narracdo, os relatos sao cheios de indicios verbais que
funcionam como sinalizadores para alertar os ouvintes. Por exemplo, em
historias infantis, a aparicdo da madrasta geralmente sinaliza a crueldade e o
perigo que a enteada (geralmente a heroina) enfrentara antes que ocorra um ato



extraordinario de livramento.

Os primeiros ouvintes da parabola de Jesus eram muito mais aptos na arte de
ouvir do que nos costumamos ser. Uma vez que as pessoas tinham prazer em
contar e ouvir histdrias, procuravam, reconheciam e apreciavam os sinais e ecos
verbais que despertavam emocoes associadas a outras historias conhecidas.

A historia de Jesus apresenta indicios desse tipo. Os ouvintes podem muito bem
ter sido lembrados de outros relatos biblicos em que individuos tentaram se
apropriar da vida com avidez, desejando insensatamente livrar-se de todas as
amarras. Talvez tenham pensado em Jaco, o enganador, que também foi parar em
uma “terra distante”, ou no primeiro homem, Adao, cuja vida terminou do lado
de fora do Eden.

Deus cercou Adao com as ricas béncdos da vida. No entanto, Addo queria a vida
em seus termos e a sua maneira, livre dos “impedimentos” impostos sobre ele
pelo Pai. Por isso, estendeu a mao para tomar do fruto proibido, uma tentacao
intensificada pelo fato de que a mulher que ele amava ja havia feito o mesmo.

Infelizmente, Addo e Eva descobriram que, ao tentarem se apropriar avidamente
daquilo que desejavam sem Deus, perderam Deus e aquilo que desejavam. Em
vez de experimentarem vida, provaram morte. Terminaram em uma “terra
distante”, uma expressao que, sem duvida, também lembrou os ouvintes de Jesus
da Babilonia e da expulsdo da presenca de Deus.

E esse 0 rumo que o rapaz est4 tomando. Nao est4 apenas emigrando; esta
fazendo uma peregrinacao desastrosa para longe da seguranca e da fartura. A
casa do pai é “terra que dé leite e mel” (Ex 3.8). No entanto, ele quer algo
diferente. La no pais distante, exilado de seu pai, ele esbanja sua heranca naquilo
que a New International Version chama, vividamente, de “uma vida
desenfreada”. Ele desperdica tudo (v. 13). Tragicamente, acaba desejando ter a
mesma alimentacdo que os porcos pelos quais ele (um judeu) é responsavel (v.
16).

Que queda terrivel. Ele atravessou o céu como um meteoro reluzente; agora nao
resta brilho nenhum. Desejou tudo; agora nao tem nada.

Mas prazeres sdo como papoulas no campo,



da flor colhida, o vigo se esvai.!

Cair em si

Entdo, de modo surpreendente, vem a reviravolta. O prodigo “caiu em si” ou
“recobrou o juizo” (v. 17, NIV). O que Jesus quis dizer?

O irmao mais novo comeca a enxergar a Si mesmo e sua situagdo por uma nova
perspectiva. Lembra-se de seu pai. Pensa no quanto se afastou, no quanto caiu.
Pensa em como foi arrogante e egoista. Agora, esta esgotado. Lancou-se
confiantemente na empreitada de encontrar satisfacao, mas se tornou exemplo
tipico de um homem insatisfeito. Muito antes dos Rolling Stones, ele poderia ter
cantado:

Ndo encontro satisfagdo nenhuma.
Ndo encontro satisfagdo nenhuma.
Eu tento e me esforgo, tento e me esforgo.

Ndo encontro, ndo encontro...?

Essa € a historia de todo aquele que da as costas para Deus. Tentamos calar a voz
de adverténcia da consciéncia. No entanto, nunca somos inteiramente bem-
sucedidos. Nem mesmo todas as cancoes do iTunes podem abafar a recordacao
do lar. Incapazes de apazigua-la, precisamos endurecer nosso coracao contra o
Deus que nos adverte por meio dela.

Claro que mascaramos essa hostilidade. Mas nunca conseguimos escondé-la de
todo.

Por vezes, fica mais evidente para outros que para nos que estamos fugindo de



Deus. Nossas reacoes negativas, constrangidas ou hostis a cristaos, ao nome de
Jesus, a referéncias a grandeza, maravilha e bondade de Deus e de suas obras sdo
sinais claros. Nao somos, de maneira nenhuma, intelectual ou pessoalmente
objetivos a respeito de Deus, nem indiferentes a ele. Em tltima analise, somos
intelectual e emocionalmente contrarios a ele; se nao € o caso, por que tanto
ressentimento?

Essa € a situacdo do prodigo. Ele tem uma visao distorcida do pai, e agora se
defende cuidadosamente da verdade. Imaginou que poderia manter essa defesa
para sempre, mas € uma tarefa impossivel.

Simplesmente ndo ha como construir uma defesa propria coerente contra as
investidas e incursdes de Deus. Nao ha um metro quadrado no Universo para o
qual alguém possa ir e dizer: “Aqui posso me esconder de Deus e escapar dele”.
Deus ja esta ali. Ele se revelou em toda a criagdao. Nenhum lugar é um refigio.

Esse é o argumento que Paulo desenvolve tdao incisivamente em Romanos 1:

Pois a ira de Deus é revelada do céu contra toda impiedade e injustica dos
homens, que suprimem a verdade pela sua injustica, pois o que se pode conhecer
sobre Deus é manifesto neles, porque Deus lhes manifestou. Pois desde a criacao
do mundo seus atributos invisiveis sdo vistos claramente e compreendidos por
meio das coisas criadas, até mesmo seu eterno poder e divindade, de modo que
esses homens sdo indesculpaveis, porque, mesmo tendo conhecido a Deus, ndao o
glorificaram como Deus, nem foram gratos, mas se tornaram futeis em seus
pensamentos, e seu coracao insensato foi obscurecido. Dizendo-se sabios,
tornaram-se loucos e substituiram a gldria do Deus incorruptivel por imagens
feitas a semelhanca do homem corruptivel, as aves, aos quadrupedes e aos
répteis (Rm 1.18-23).

O filho prodigo sentiu que, por fim, estava longe de seu pai. Podia esquecer seu
lar. O passado jamais voltaria para assombra-lo. O pai jamais o encontraria,
mesmo que tentasse. No entanto, descobre que nao pode escapar tao facilmente,
nem mesmo em uma terra distante. Nem mesmo um chiqueiro é um lugar de
fuga. Nao pode tirar de sua mente, de sua memoria e de sua consciéncia o
conhecimento inserido em seu ser: ele é o filho pecador, rebelde e desobediente



de um pai afetuoso. Nao pode fechar as cortinas e apagar a memoria do lar.

Da mesma forma, nao temos como escapar do Pai celestial.

A volta ao lar

O que o filho desviado faz? Diz para si mesmo: “Eu me levantarei, irei a casa de
meu pai e direi: ‘Pai, pequei contra o céu e diante de ti’” (v. 18). Muito bem. Ele
percebe que sua vida esta uma calamidade. Nas palavras do hino do pastor
Sibomana, agora ele sabe que nao é “nada”.

Ele ensaia o discurso de volta ao lar: “Pequei contra o céu e diante de ti e ndo
sou mais digno de ser chamado teu filho. Faze-me como um de teus
empregados” (v. 18,19).

Os ouvintes de Jesus sabiam o que um filho prodigo podia esperar ao voltar para
casa: a cerimoOnia de kezazah, em que a ira do pai seria expressa publicamente
contra o filho.?

“Trata-me como servo”, o filho planeja dizer. Essa ¢ uma expressao do instinto
natural de pessoas cujo coracao foi despertado para seu pecado e sua
necessidade. Seu primeiro impulso é dizer: “Vou colocar minha vida em ordem.
Vou comecar a fazer aquilo que agrada a Deus. De agora em diante me sairei
melhor na obediéncia a lei. Mudarei meu estilo de vida, me esforcarei mais.
Trabalharei para recuperar seu favor”.

Portanto, o filho prodigo inicia sua longa jornada de volta para casa com o
seguinte pensamento: “Quem sabe, ao me sair melhor, eu possa refazer minha
vida. Embora nunca possa voltar a ser filho, quem sabe consiga pagar parte
daquilo que devo a meu pai e tentar contrabalancar minha rebeldia com
obediéncia. Talvez possamos fazer as pazes se eu estiver disposto a confessar
que errei”.

E assim, ele volta para o pai.

Agora vem o choque.



Jesus prossegue: “Mas, quando ainda estava longe, seu pai o viu e teve
compaixao e, correndo, lancou-se ao seu pescoco e o beijou. E o filho lhe disse:
‘Pequei contra o céu e diante de ti e ndo sou mais digno de ser chamado teu
filho’” (v. 20,21).

A casa da familia ficava na encosta de uma colina? O que levou o pai a olhar
para o horizonte (“ainda estava longe”)? Como o pai o reconheceu? Tinha o
habito de olhar para o horizonte e desejar, imaginar, orar? Nunca deixara de ter
esperanca? Alguns dos siléncios nas narrativas de Jesus sdo instigantes e
evocativos; fazem parte de sua genialidade como narrador.

Entdo chega o momento decisivo. O pai corre de onde estava observando, colina
abaixo ou pela rua do vilarejo.

Enquanto pensarmos: “Claro que ele correu; seu filho estava voltando para o
lar”, jamais seremos capazes de ouvir a parabola da forma que os
contemporaneos de Jesus a ouviram. “Um nobre do Oriente com vestes
esvoacantes nunca corre a lugar nenhum.”*

Além do mais, tendo em conta a vergonha que o filho havia causado ao pai ao
sair de casa, as acOes desse homem devem ter abismado os vizinhos que
observavam. E uma imagem espantosa. Alias, é quase certamente escandalosa.

Quando o pai chega ao filho, as palavras ensaiadas repetidamente estao se
formando nos labios do prodigo. Mas seu pai ja o esta abracando e beijando.
Lagrimas comegam a correr.

As palavras saem em tom ofegante: “Pai... pequei contra o céu... e diante de ti.
Nao sou... mais digno de ser chamado teu filho... Faze-me...”. Mas as palavras
tdo ensaiadas “como um de teus empregados” nunca sao ouvidas. Sao
interrompidas por esse pai amoroso, acolhedor, perdoador e, sim, espalhafatoso.

Lucas escreve: “Mas o pai disse a seus servos: ‘Trazei a melhor roupa e vesti-o;
colocai um anel em seu dedo e sandalias em seus pés. E trazei o bezerro cevado
e matai-o; comamos e alegremo-nos, pois este meu filho estava morto e reviveu;
estava perdido e foi achado’. E comecaram a festejar” (v. 22-24).

Nao precisamos ter conhecimento detalhado do antigo Oriente Proximo para
entender a mensagem: da morte para a vida; de perdido a achado; da pobreza do
chiqueiro as vestes, ao anel, as sandalias, ao bezerro cevado e a festa de



celebracdo. Essa é a linguagem universal da alegria. Surpreendentemente, o pai
ndo castiga seu filho desobediente, mas o perdoa, restaura, enriquece e abencoa.

O abraco de perdao do pai significa que o filho que volta nunca diz a dltima
frase de seu discurso elaborado com tanto esmero. O pai ndo aceitara o filho de
volta como empregado ou servo em sua casa. E seu filho. O pai o recebe no lar
nao como escravo, mas como filho ressuscitado dos mortos e adotado de volta na
familia.

Sim, infelizmente tudo o que o filho disse sobre pecar contra o céu e diante do
pai é verdade. Mas o pai tratou dessa questdao. Tomou sobre si mesmo a
vergonha e a humilhacdo. Assume todo o custo de perdoar e restaurar seu filho
desobediente.

O pai mudou? A dor o tornou mais brando?

Nao, ele sempre foi esse pai generoso. Mas tem um filho que, pela dor profunda
do arrependimento, aprendeu a diferenca entre “da-me” (v. 12) e “faze-me” ou
“trata-me” (v. 19, ESV).

Maravilhosa graga — qudo doce o som —
que me salvou, a mim tdo grande pecador!
Estava perdido, mas fui encontrado,

estava cego, mas agora vejo.>

A perspectiva dos campos — o irmao mais velho

Acabamos de ver a histéria pelos olhos do prodigo que descobre a graca. Ha,
porém, outra perspectiva, pois a parabola fala de um irmao mais velho.

O segundo irmdo ndo é um personagem secundario na histéria. Em muitos



aspectos, € tdo importante quanto seu irmao mais novo e mais famoso.

As parabolas de Jesus ilustram um importante principio de todas as boas
narrativas. Estudiosos o chamam, por vezes, “o principio da énfase final”.

Usamos um principio semelhante quando contamos piadas ou histérias
engracadas. O apice nunca ocorre no meio, mas sempre no final. Se for
apresentado muito cedo, a piada ndo funciona e ninguém ri. E penoso tanto para
quem conta quanto para quem ouve. O ponto culminante da piada tem de pegar
as pessoas de surpresa, e € seu carater inesperado que produz o riso.

Pode se dizer o mesmo das parabolas de Jesus. Em geral, precisamos ler até o
final para entender a moral da historia. Nesta parabola, ela nos pega de surpresa.
A moral da historia depende da presenca do irmdo mais velho.

Fariseus desmascarados

No inicio de Lucas 15, somos informados de que Jesus “lhes contou esta
parabola” (v. 3). Contou para quem? “Os fariseus e os escribas [que]
murmuravam” (v. 2). Nessa parabola, Jesus estava apontando para aqueles que o
criticavam por receber pecadores e comer com eles.

Jesus usou o irmao mais velho para retratar, ou melhor, desmascarar, esses
lideres judeus. Ele havia derramado graca sobre homens e mulheres pecadores, e
eles tinham atendido a sua mensagem sobre o reino de Deus. Tinham se
aproximado dele para receber amor, perddo, acolhimento e restauracao. Os
fariseus, contudo, se ofenderam com a graca demonstrada pelo Senhor Jesus e o
desprezaram em absoluto por causa dela, assim como desprezavam aqueles que a
receberam.

Jesus retratou de modo vivido o espirito desses homens no irmdo mais velho.
Quando ele ouve os sons de comemoracao, volta do campo, range os dentes e
exige uma explicacdo. E informado da noticia, mas se recusa a ter qualquer
participagdo na festa.

Seria de imaginar que a graca o alegraria. Em vez disso, o deixa infeliz. Parece



incapaz de receber graca ou regozijar-se nela.

O aspecto da graca que exaspera o irmao mais velho é exatamente o fato de que
é graca. A seus olhos, o filho mais novo nao merece o que esta recebendo. Seu
pai ndo tem senso de justica? O mais triste é que ele proprio nunca desfrutou
com o pai um relacionamento caracterizado pela graca.

E uma imagem e tanto de alguém cuja religido ndo tem lugar para graca e,
portanto, de alguém que nunca a vivencia. Sua religido € sua escravidao, e nao
sua liberdade. Ele é cativo do que Paulo chama “espirito de escravidao” (Rm
8.15). E, verdadeiramente, uma figura tragica.

O irmdo mais velho mora na propriedade da familia e tem todas as
oportunidades possiveis de ser préximo de seu pai. Existe, porém, uma distancia
entre ele e o pai que, mesmo no fim da parabola, ndo € transposta.

Os fariseus e escribas foram retratados no irmao mais velho. Conheciam a Tora,
provavelmente de cor. Deles, Jesus disse: “Examinais as Escrituras, pois julgais
ter nelas a vida eterna” (Jo 5.39). Mas depois acrescentou tristemente: “Mas nao
quereis vir a mim para terdes vida” (v. 40). A histéria do irmdo mais velho é, em
si mesma, uma parabola de Joao 5.39,40, dentro da parabola mais ampla de
Lucas 15.

A tragédia

A religido pode ser prejudicial a sua saude espiritual. Cumprir deveres religiosos
(até mesmo bons) pode ser extremamente enganoso. Pode desgracar a graca. Os
fariseus nao viam necessidade de achegar-se a Cristo; afinal, examinavam as
Escrituras.

Jesus destacou outra caracteristica da religido desprovida de graca. Nao ha
indicacdo nenhuma na parabola de que a familia tenha recebido noticias do filho
mais novo enquanto ele estava na terra distante. O pai parece supor que ele
morreu. Quando o prodigo volta para casa, porém, o irmdo mais velho o critica
energicamente. A principal caracteristica dessa critica é seu enfoque sobre aquilo
que a graca teria encoberto (“o amor cobre muitissimos pecados”, 1Pe 4.8):



“Assim que chegou este teu filho, que desperdicou teus bens com prostitutas,
mataste para ele o bezerro cevado” (Lc 15.30). Observe a distancia hostil que o
filho cria em relacdo a seu pai: “este teu filho”, ndo “meu irmao”. Agora o filho
mais velho se considera superior ndo apenas a seu irmdo, mas também a seu pai.
Esfrega os pecados do irmdo no rosto do pai.

Essa é uma caracteristica de muitas pessoas religiosas que nao provaram a graca
de Deus e que nunca experimentaram nem desfrutaram o perddo de pecados. Por
que desejariam aquilo de que, a seu ver, ndo precisam? Afinal, seu histérico
certamente € aceitavel para Deus, ndo é? Sao melhores que a maioria. Claro que
ndo sao perfeitas, mas o que se pode esperar? Caso a graca seja necessaria, €
delas por direito. Para destacar essa ideia, enfatizam as falhas de outros. Falam a
linguagem do irmao mais velho: “Assim que chegou este teu filho...”.

Observe a bondade que o pai demonstra ao irmado mais velho: “Tudo o que tenho
é teu” (v. 31). O filho mais velho, contudo, ndo quer saber disso.

Temos aqui, portanto, dois sinais inequivocos de que nossa religido, mesmo que
a chamemos cristd, ndo € auténtica. Nao ficamos felizes quando vemos a graca
de Deus tocar a vida de homens e mulheres necessitados para que sejam
conduzidos a fé em Jesus Cristo, e ndo sentimos necessidade especifica de
perddao para nos mesmos. Nao nos consideramos “nada”.

Ha um terceiro sinal. “Ha tantos anos te sirvo; nunca transgredi uma ordem tua;
e, No entanto, nunca me deste um cabrito sequer para eu festejar com meus
amigos” (v. 29). A traducao da New International Version é mais vivida e
expressiva: “Todos esses anos tenho trabalhado como um escravo para o
senhor”.

Essa é sua religido, nao da liberdade de filho, mas da servidao de escravo? A
vida crista é um fardo para vocé? Exaspera-o ver outros “receberem algo por
nada”, enquanto vocé sente tao pouca alegria verdadeira no Senhor? Esse é o
irmao mais velho. Também é vocé?

O irmao mais velho é herdeiro de grandes riquezas. E, no entanto, fala como
uma crianca resmungona: “Vocé nunca me deu nada. Nunca me deixou fazer
nada”. E dessa forma que o Senhor retrata o espirito de escraviddo, ndo o
Espirito de filiacao (Rm 8.15).



A perspectiva do lar — o pai

Felizmente, essa parabola tem uma terceira perspectiva: a do pai.

O pai nessa parabola é considerado, com frequéncia, um retrato do Pai celestial.
No contexto, porém, Jesus esta retratando a si mesmo. Ele é o pastor que salva a
ovelha perdida. Ele é a mulher que encontra a moeda perdida. Ele é o pai que
recebe de volta o filho prédigo.

O que isso nos diz a respeito de Jesus? Ha algo escandaloso na liberdade da
graca do pai. Ele corre ao encontro do filho, cobre-o de perdao e o tranquiliza.
Abraca e beija o prodigo. Confere-lhe sinais de seu amor. “Tragam a melhor
roupa.”Sera que ele estava guardando essa roupa na esperanca improvavel de
que seu filho voltasse? “Coloquem um anel em seu dedo.”No antigo Oriente
Proximo esse era um sinal de autoridade, por vezes até de realeza. “Coloquem
sandalias em seus pés.”Nem escravos nem convidados calgcavam sandalias.
Apenas os membros da familia calcavam sandalias.

Todos esses gestos mostram que o pai ndo tem nenhuma intencao de receber o
filho perdido como empregado ou de torna-lo um servo permanente. Ele o aceita
na familia porque o perdoa, porque o ama. Ele o recebe ndo para servidao, mas
para filiacdo. “Matem o bezerro cevado”, ele grita com alegria. “Facamos um
banquete e celebremos, pois este meu filho que exigiu vida e s6 encontrou morte
esta vivo outra vez; estava em um chiqueiro em uma terra distante, mas agora
esta em casa!”

A festa da graca

Até voceé chegar ao fim da jornada para o lar, isto é, até chegar a fé em Jesus
Cristo, é provavel que, no fundo, nao espere outra coisa de Cristo sendo castigo.
Quando o prodigo faz essa jornada, porém, descobre uma festa em familia.

Os Evangelhos contém varias referéncias a celebracoes e festas. Esse fato
expressa de modo maravilhoso a perspectiva de Jesus do que significa pertencer



ao reino de Deus, a comunhdo de seu povo e a igreja que ele estava comecando a
construir. Somos convidados para uma celebracdo. Sim, a vida crista tem outro
lado, e ele é expresso aqui: profunda tristeza pelo pecado, arrependimento e
graca custosa. A alegria do perdao, contudo, esta sempre presente.

Vista de fora, a vida crista pode parecer bastante sobria. Em muitos aspectos, é.
Vista de dentro, porém, também é uma vida de grande alegria. Ao entrar no reino
de Deus, vocé encontra pessoas que participam do perddo e da absolvicao
concedidos por Deus.

Vocé pode ter levado uma vida de libertinagem, longe de Cristo, e depois ter sido
maravilhosamente conduzido a crer nele como Salvador e Senhor. Ou pode ter
levado uma vida de rigida disciplina religiosa e, sem perceber, ter se afastado de
Cristo. De qualquer modo, quando vocé diz: “Pai, pequei contra o céu e diante
de ti, ndo sou mais digno de ser chamado teu filho”, antes que outra palavra saia
de sua boca, o Pai o abraga. Vocé percebe, entdo, que ele ndo apenas o perdoou e
o considerou justo. Também o trouxe para sua familia e o tornou seu filho.

Onde voceé esta? Em casa? Bem perto de casa, mas sem ter verdadeiramente
crido no Salvador? Ou bem longe de casa e comecando a ouvir a voz do
Salvador?

O que vocé deve fazer?

Essa parabola é chamada, por vezes, “parabola dos dois filhos”. Anteriormente,
porém, dei a entender que, na realidade, ha trés filhos.

O terceiro filho

Voceé identificou o terceiro filho?
Conte os filhos.
Um saiu de casa e voltou.

O segundo ficou em casa, mas permaneceu distante.



Onde esta o terceiro filho?

O terceiro filho é o Filho que conta a histéria. E o Filho que estava em casa com
seu Pai, mas que veio para a terra distante. Se ndo o enxergarmos, nao
entenderemos o sentido da parabola. Os personagens no relato, por mais
verossimeis que parecam, sao imaginarios. Mas Jesus ndo é. Ele é Aquele que,
por meio de gracga custosa e de grande humilhacao, prové o caminho para que os
prodigos sejam acolhidos em seu lar.

Esse é o tema central da historia. Quando Jesus a contou, estava falando para
filhos prodigos e irmaos mais velhos e convidando-os a vir até ele, crer nele e
experimentar a alegria de pertencer a ele.

O hino do pastor Sibomana poderia muito bem ter sido entoado pelo filho
prodigo.

Meu Deus me escolheu,

embora eu nada seja,

para assentar-me junto a meu Rei
na corte celestial.

Ouga o que fez meu Senhor,

oh, o amor que o fez correr

ao encontro de seu filho perdido!

Foi isso que Deus realizou.

Quem dera o irmao mais velho tivesse cantado com ele!

E natural e correto perguntar: Onde estou nessa historia? Com quem vocé se
identifica? E o prodigo ou o irmao mais velho?



Mais importante, porém, é perguntar: Vocé vé Jesus como seu Salvador nessa
histéria?

Esse é o ponto de partida.

Do poema Tam O’Shanter: a tale, de Robert Burns.
?Da cancao (I can’t get no) satisfaction, de Mick Jagger e Keith Richards (1965).

3Veja Kenneth Bailey, The cross and the prodigal, ed. rev. (Downers Grove:
InterVarsity, 2005), p. 66ss. E possivel que nenhum autor tenha contribuido tanto
quanto o dr. Bailey para esclarecer como os palestinos do primeiro século
“ouviram” a Parabola do Filho Prodigo. Além da obra acima, suas reflexdes em
Poet and peasant (1976) e Through peasant eyes (1980), ed. comb. (Grand
Rapids: Eerdmans, 1983) [edicao em portugués: As parabolas de Lucas, 3. ed.,
traducdo de Adiel Almeida de Oliveira (Sdao Paulo: Vida Nova, 1995)], em
Finding the lost: cultural keys to Luke 15 (St. Louis: Concordia, 1992) e em
Jacob and the prodigal (Downers Grove: InterVarsity, 2003) proporcionam uma
leitura elucidativa e cativante.

4Kenneth E Bailey, Poet and peasant (Grand Rapids: Eerdmans, 1976), p. 181.

Do hino Amazing grace.



capitulo 3

a custa de Deus

Ndo por justica minha,
pois ndo tenho justica nenhuma,
mas por sua misericordia,
Jesus, Filho de Deus,
no madeiro do Calvdrio sofreu,
crucificado com ladrées,
imensa foi sua gragca por mim,

que sou tdo inconstante.

“C omo a graca de Deus me surpreende” nos conduz, passo a passo, pelas
varias dimensoes da graca divina salvadora. A terceira estrofe nos traz ao
tema deste capitulo, salvacao custosa para Deus. Emmanuel T. Sibomana
escreve:

... Jesus, Filho de Deus,
no madeiro do Calvdrio sofreu,

crucificado com ladraées,



imensa foi sua gragca por mim,

que sou tdo inconstante.

Varios anos atras, ouvi Jonathan Aitken, ex-ministro do governo britanico, falar
em particular e em publico sobre a soliddo que sentiu quando foi detido por
perjurio, julgado, declarado culpado e preso e, talvez pior de tudo, publicamente
despojado de sua reputacao como politico de destaque e possivel primeiro-
ministro da Gra-Bretanha.

Pela graca de Deus, Aitken se tornou cristao.! Hoje ele seria o primeiro a dizer
que a soliddo, o sofrimento e a perda de reputacdo, por mais que os tenha
sentido, foram pequenos em comparacao com a profundidade da soliddo e a
intensidade do sofrimento de Jesus quando ele foi preso, julgado e condenado e,
no caso dele, injustamente.

Os escritores dos Evangelhos (talvez especialmente Lucas que, pelo visto, era
bastante sensivel a essas questdes) destacam o custo da salvacdao pela forma em
que acompanham as ultimas 24 horas da vida de Jesus. O significado de sua
Paixao é entretecido na trama da narrativa. Essas horas nos levam da refeicdao de
Pascoa que ele fez com seus discipulos no cenaculo até o momento do Golgota,
em que ele serenamente curvou a cabeca e entregou o espirito a seu Pai celestial.

Entrar na solidao

A historia toda da Paixdo de Jesus, sua prisao, seu julgamento, seu sofrimento e
sua execucado publica, é de estarrecedora soliddo e isolamento experimentados
voluntariamente a fim de nos restituir a comunhdo com Deus.

Depois da refeicao no cenaculo, Jesus foi para o jardim do Getsémani. Ali,
procurou consolo de seu Pai e encorajamento de seus discipulos. Levou consigo
Pedro, Tiago e Jodo (os discipulos mais chegados) e os separou dos outros no
grupo. Em seguida, isolou-se até mesmo deles e ficou inteiramente sozinho.



Nas horas subsequentes, esse movimento em direcdao ao isolamento teve
continuidade e se intensificou. Jesus foi separado de seus discipulos, amigos e
membros da familia, embora tenham corajosamente vindo para estar com ele em
sua execucdo. Sem duvida esse foi o momento que o idoso Simedo anteviu
quando disse a jovem Maria: “Uma espada atravessara sua alma” (Lc 2.35).

Do momento em que Jesus foi detido até o ponto em que recebeu a ajuda de
Simao de Cirene para carregar a cruz, ele nao teve nenhum contato préximo com
auxilio humano; alias, s6 viu Simao Pedro enquanto este praguejava (Mt 26.74;
Lc 22.61). Sera que Jesus também sentiu uma espada atravessar sua alma quando
ouviu as palavras: “Nao conheco esse homem!”? Somente no Gélgota ele teve
contato com aqueles que melhor o conheciam e mais o amavam.

Houve, contudo, algo muito além do isolamento de contato humano, algo muito
pior. Jesus se sentiu desamparado por Deus e clamou da cruz: “Meu Deus, meu
Deus, porque me abandonaste?” (Mt 27.46).

De acordo com o relato de Lucas, o julgamento de Jesus teve duas partes: uma
religiosa e outra civil ou secular. Os lideres religiosos zombaram dele, como
fizeram os soldados romanos. Os (supostamente) piedosos conspiraram com 0S
impios para concretizar a execucao e destruicao de Jesus de Nazaré.

Lucas destaca seu enredo com uma série de perguntas a respeito de Jesus feitas e
respondidas a medida que os acontecimentos se desenrolam. Elas pontuam toda
a narrativa da Paixdo (Lc 22.47—23.56). De maneiras diferentes, respostas sao
apresentadas a pergunta: “O que realmente esta acontecendo aqui nessa
demonstracao flagrante de injustica?”.

Lucas elabora sua narrativa de forma meticulosa. Escolhe cenas e palavras para
nos ajudar a entender as questoes verdadeiramente importantes. Mostra que essa
série de acontecimentos aparentemente absurdos tem sentido. Esse sentido se
revela a medida que a narrativa se concentra nas perguntas sobre a identidade de
Jesus.

Filho do homem e Filho de Deus?



A primeira pergunta foi feita pelos principais sacerdotes e pelos mestres da lei ao
se reunirem com o conselho de lideres judeus (o Sinédrio): “Tu és o filho de
Deus?” (Lc 22.70).

Eles ndo estavam interessados na verdade. Estavam praticando o que, na
realidade, era uma forma de tortura mental e fisica. Ou eles destruiriam Jesus, ou
ele destruiria a si mesmo com uma confissdao de blasfémia.

A pergunta: “Vocé diz ser o Filho de Deus?” foi feita em razao daquilo que Jesus
tinha dito: “A partir de agora, o Filho do Homem estara assentado a direita do
poder de Deus” (v. 69).

A designacao proépria “Filho do Homem” é usada quase exclusivamente por
Jesus. Fora dos Evangelhos, o martir Estévao é a tinica pessoa que a emprega:
“Vejo o céu aberto e o Filho do Homem em pé, a direita de Deus” (At 7.56).

Os discipulos mais préoximos de Jesus, que o ouviram usar esse titulo com
frequéncia, nao parecem ter se referido a ele como “Filho do Homem”. Jesus,
porém, usa esse titulo em quarenta ocasides distintas.

O que se espera que aprendamos com isso? Nosso Senhor usou essa designacao
propria preferida basicamente de trés maneiras ou em trés contextos:

ao descrever o carater humilde de sua vida e de sua obra;
ao falar de como sua Paixao e seu sofrimento seriam terriveis;

ao falar de sua futura entronizacao e do esplendor, majestade e gloria
antevistos por ele e que sucederiam a sua morte.

Esses trés contextos indicam que “Filho do Homem” nao é uma referéncia a
natureza humana de Jesus, enquanto “Filho de Deus” expressa sua natureza
divina. Sem duvida, “Filho do Homem” é usado no contexto do rebaixamento de
Jesus, para expressar sua humildade e humanidade. Abrange, contudo, muito
mais que isso.



A visao de Daniel

O uso desse titulo por Jesus é derivado, em parte, de Daniel 7.13,14:

Eu estava olhando nas visdes noturnas e vi que alguém parecido com o Filho do
Homem vinha nas nuvens do céu! Ele se dirigiu ao Ancido de Dias e o fizeram
chegar a ele. E foi-lhe dado dominio, e gléria, e um reino, para que todos os
povos, nagoes e linguas o servissem; o seu dominio ¢ um dominio eterno, que
ndo passara, e o seu reino € tal que ndo sera destruido.

Daniel vé Deus Pai, o Ancido de Dias, assentado no trono em majestade
resplandecente, cercado por sua corte celestial. Na visdao, alguém vem nas
nuvens do céu em direcdo ao Deus glorioso. Parece usar as nuvens como sua
carruagem triunfal ao se aproximar do trono da Majestade nas alturas. Vem ao
trono para ser exaltado. Recebe do Altissimo toda a autoridade nos céus e na
terra.

Trata-se, evidentemente, de um retrato da identidade oculta do Senhor Jesus. Ele
é o Filho do Homem. E o tnico qualificado para assentar-se a direita da
Majestade nas alturas.

Portanto, ao usar a designacao “Filho do Homem”, Jesus entreteceu o fato de
que tinha vindo participar de nossa natureza humana com o fato de que veio
fazer por nés o que nao pudemos fazer sozinhos. Veio ministrar a nos e sofrer
por nds. Depois disso, porém, voltou para assumir seu lugar legitimo a direita da
Majestade nas alturas como Rei dos reis e Senhor dos senhores. O Filho do
Homem saiu de sua humilhacao para participar do trono de exaltacao, e
compartilhara seu triunfo e sua gloria com todos os seus santos (Dn 7.18).

Os lideres religiosos conheciam bem Daniel 7. Quando perguntaram: “Tu és o
filho de Deus?” e Jesus responde que veriam o Filho do Homem assentado a
direita do trono de Deus, reconheceram sua assercao. Eles o estavam injuriando.



Era seu prisioneiro, humilhado, fraco, destinado a mais rejeicdo e vergonha.
Procuravam intimida-lo e obriga-lo a confessar para que pudessem condena-lo
sem julgamento. Jesus, porém, se dirigiu a eles com dignidade régia: “O Filho do
Homem se assentara a direita do poder de Deus”. De imediato, arremeteram
contra ele para mata-lo: “Logo, tu és o Filho de Deus?”. Ele respondeu: “Vos
dizeis corretamente que sou” (Lc 22.70). Ao que disseram: “IN0s mesmos 0
ouvimos [i.e., blasfémia] de sua propria boca” (v. 71).

Jesus certamente confessou sua verdadeira identidade. Sim.
Mas cometeu blasfémia? Nao.

Esses lideres ndo investigaram a veracidade nem a legalidade da assercao de
Jesus. Ndo tinham interesse nenhum em fazée-lo. A assercdao em si foi suficiente
para que exclamassem: “Blasfémia! Nado precisamos de nenhum outro
depoimento. Ndo precisamos mais tentar subornar testemunhas. Podemos
dispensar as formalidades legais. Ouvimos de seus préprios labios. Somos
testemunhas de que esse homem afirmou ser Filho do Homem e Filho de Deus”.

Portanto, acusaram Jesus de blasfémia e o condenaram por esse crime.

Mudanca de acusacao

O castigo apropriado era a morte. No entanto, os lideres eram serpentes e sabiam
que as autoridades seculares ndo aceitariam essa acusacao. Ela ndo lhes dava
forca suficiente para convencer os romanos a executar Jesus. Afinal, a teologia
do Império Romano tinha espaco para todo um pantedo de figuras divinas; que
mal faria mais uma, desde que professasse que “César é senhor”?

Na sequéncia, toda a assembleia se levantou e levou Jesus a Poncio Pilatos.

As acusacOes contra Jesus, porém, foram alteradas. Diante de Pilatos, ndo o
acusaram de blasfémia, mas de subverter a nacdo, de se opor ao pagamento de
impostos a César e de afirmar ser “Cristo, um Rei” (Lc 23.2).

Poncio Pilatos, governador romano, era um homem ganancioso, cruel e



inflexivel que desprezava os judeus e os tratava com desdém. A essa altura de
sua vida, porém, sua carreira parecia correr perigo, o que pode muito bem
explicar sua fraqueza durante o julgamento de Jesus. A simples mencao da
palavra rei foi suficiente para deixa-lo preocupado.

Isso nos leva a segunda pergunta que se destaca na passagem.

Rei dos judeus?

A segunda pergunta se formou nos labios do governador provincial romano. Sua
indagacao é apropriada, tendo em conta como Jesus foi trazido diante dele.
“Quais sdo as provas dessa acusacdo de sedicao?” E, para Jesus: “Tu és o rei dos
judeus?” (Lc 23.3a).

Jesus respondeu a Pilatos com palavras semelhantes as que havia usado para
responder ao Sinédrio: “E como dizes” (v. 3b).

Pilatos talvez fosse um romano cruel e intolerante, mas nao era ingénuo. Cargos
publicos romanos no exterior eram antecedidos, supostamente, de alguma forma
de treinamento. Pilatos tinha nocdo de que as Escrituras judaicas prometiam a
vinda de um Rei messianico. Alias, logo no primeiro rolo de seus livros
sagrados, havia uma promessa sinistra de um Conquistador vindouro. Pilatos
sabia muito bem que o Deus deles (“O Nome”, como o chamavam) tinha
prometido que estabeleceria seu Rei no trono de Davi. Provavelmente o
governador desprezava essas profecias, mas era impossivel que fosse ignorante a
seu respeito. Alias, lidar com esperancas messianicas, ou seja, suprimir essas
esperancas, era uma de suas tarefas mais fundamentais como governador.

Os lideres judeus também sabiam o que estavam fazendo quando apresentaram
essa figura humilhada a Pilatos. O governador se mostraria indiferente a
acusacao de blasfémia, mas bastante sensivel a de traicdo. Esse era o trunfo
deles. Sabiam que Pilatos ndo lidava bem com situagGes desse tipo e, pelo menos
nessa ocasido, tinham certeza de que podiam se aproveitar desse fato.

Portanto, acusaram Jesus de ser uma ameaca a Pax Romana. Qualquer
reivindicacao de realeza era problematica para Roma. E problemas para Roma



significavam problemas para Pilatos, algo que ele tinha de evitar a todo custo.
Estava plenamente ciente das politicas messianicas e seus perigos. Conhecia
bem as taticas de guerrilha. Permanecia vigilante, esperando informacdes sobre
os diversos movimentos secretos de resisténcia.

Agora, porém, estava diante dele — envergonhado, humilhado, maltratado,
aviltado, escarnecido e intimidado depois de uma noite insone — Jesus de
Nazaré.

Pilatos ndo tinha como antever que as proximas horas o tornariam uma das
figuras mais famosas de toda a historia, a unica figura politica romana cujo nome
é pronunciado por milhdes de pessoas semanalmente quando recitam o Credo
Apostdlico em uma centena de linguas: “Creio [...] em Jesus Cristo [...] que [...]
padeceu sob Poncio Pilatos™.

Ali estava, portanto, o Homem que, de acordo com os sacerdotes e o Sinédrio,
era extremamente subversivo. Os lideres o haviam acusado de blasfémia, que,
para eles, era o mais hediondo de todos os pecados. Agora, haviam acrescentado
a acusacao de traicdo, a subversao a Roma, o mais sério de todos os crimes civis.

O que Pilatos faria?

Acusacoes: verdadeiras ou falsas?

Todos os quatro Evangelhos deixam claro que Pilatos sabia que as acusacoes
eram falsas. Ele tentou, sem sucesso, desvencilhar-se da situacao quando soube
que Jesus era da Galileia. Essa regidao estava sob a jurisdicao de Herodes. Pilatos
sabia que Herodes estava em Jerusalém para a Pascoa e enviou Jesus até ele.
Herodes e seus soldados, porém, simplesmente maltrataram Jesus e o enviaram
de volta a Pilatos vestido com “um manto espléndido” (Lc 23.11). Foi sinal de
que, para Herodes, Pilatos podia fazer o que bem entendesse? Herodes estava
dizendo que apoiaria Pilatos ndo importava o que acontecesse?

A inquietacdo de Pilatos ainda perdurava. Sera que esse homem era, mesmo,
culpado de traicao? Sera que era, mesmo, um revolucionadrio e inimigo de
Roma? Apesar da humilhacdo a qual evidentemente tinha sido submetido, tinha



um ar de dignidade e compostura, era cortés e inspirava respeito.

Em vez de Pilatos acusar Jesus, viu-se envolvido em uma discussao com ele.
Alguma coisa estava muito errada, como, posteriormente, a esposa do
governador o lembrou (“Nao te envolvas com esse homem?”, ela disse, “pois
hoje, em sonho, sofri muito por causa dele”; Mt 27.19). Nao havia em Jesus
nenhuma hostilidade judaica arrogante; ndo era um fanatico. Traicao,
deslealdade ao imperador? “Nao ha outro rei além de César!”, Pilatos ouviria a
multiddo gritar. Mas aquele homem tinha uma graciosidade régia. Falava como
se ndo estivesse debaixo da forca e do poder de Roma, alias, como se nao
estivesse debaixo de nenhum poder terreno.

Diante disso, o infeliz Poncio Pilatos foi obrigado a investigar a acusacao
capital. Em pouco tempo (e de modo exageradamente dramatico), ele “lavaria as
maos” em relacdo a Jesus de Nazaré, ou assim imaginava (sem fazer ideia de que
seria lembrado na histdria apenas por suas maos ensanguentadas). A acusacao
capital levou inexoravelmente a pena capital.

Esse desdobramento ocorreu apesar de dois fatos.

Primeiro, Jesus explicou pacientemente a Pilatos que seu reino ndo era um
governo politico terreno (Jo 18.33-38).

Mais importante, porém, é o segundo elemento do relato de Lucas. Ele entretece
em sua narrativa uma série de assercoes em que Jesus é declarado inocente.
Repetidamente, quando as acusacOes sao apresentadas, ha o reconhecimento
pleno de que Jesus nao é culpado.

Essa relacao de absolvigOes é tdo impressionante que vale a pena observa-la em
detalhes:

Lucas 23.4 (NIV): Pilatos — “Nao encontro motivo para acusar esse
homem”.

Lucas 23.14: Pilatos — “Examinando-o em vossa presenca, ndao encontrei
culpa nenhuma neste homem naquilo de que o acusais”.

Lucas 23.15: Pilatos — “Ele nao fez nada digno de morte”.



Lucas 23.22: Pilatos — “Nao encontrei nele nenhum motivo para morte”.

Lucas 23.41 (NIV): Um dos criminosos crucificado com Jesus — “Nos
estamos sendo castigados com justica, pois estamos recebendo o que nossos
atos merecem. Mas este homem ndao cometeu nenhum mal”.

Lucas 23.47: Centurido romano encarregado da execucao — “Certamente
este era um homem justo!”.

Jesus ndo foi declarado culpado com base em uma interpretacdao equivocada das
provas. Foi executado apesar de ter recebido o veredicto de inocente.

Mesmo do ponto de vista da dramaticidade humana da situacao, ha forte tensao
aqui, um choque entre dois mundos. A medida que a narrativa avanca
inexoravelmente rumo a crucificacao de Jesus, condenado por blasfémia e
traicao, um coro crescente de vozes declara sua inocéncia e integridade até que,
por fim, uma figura romana solitaria aparece no centro do palco para resumir
tudo o que foi dito: “Ele é inocente! Este é um homem justo”.

Por que a inocéncia de Jesus esta impressa indelevelmente nas paginas em que é
relatada sua Paixdo?

Por que se da tanta atencao ao fato de que Jesus foi acusado dos crimes
especificos de blasfémia e traicao?

E por que, apesar de as duas acusacOes serem comprovadamente falsas e
impossiveis de sustentar em um tribunal, Jesus ndo foi solto?

Por que ele foi executado em razao de crimes que jamais cometeu?

O Cristo?

Na verdade, o objetivo da narrativa toda € levantar essas perguntas, como fica
evidente quando observamos na passagem uma indagacao anterior sobre sua



identidade: “Se tu és o Cristo, dize-nos” (Lc 22.67).

Perguntaram a Jesus: “Tu és o Filho de Deus?”. A resposta foi sim.
Perguntaram-lhe: “Tu és Rei?”. Mais uma vez, a resposta foi sim.
A primeira pergunta, contudo, foi: “Tu és o Cristo?”.

O termo Cristo ndo faz parte do nome préprio de Jesus. E um titulo, uma
traducdo grega da palavra hebraica Messias, “a pessoa que foi ungida”, nesse
caso, a pessoa ungida por Deus. “Jesus Cristo” significa “Jesus, o Messias” ou
“Jesus, o Ungido de Deus”.

No tempo do Antigo Testamento, Deus por vezes se revelou a seu povo por meio
de imagens e ilustracOes da obra que, mais adiante, ele realizaria em Jesus
Cristo. Ele deu aos israelitas profetas para que lhes anunciassem sua Palavra,
deu-lhes sumos sacerdotes para que, entre outras coisas, oferecessem sacrificios
por seus pecados, e deu-lhes reis para que os conduzissem como na¢ao nos
caminhos do Senhor. Todos que desempenhavam essas funcdes eram ungidos
com 0leo como simbolo de que Deus os havia chamado para um ministério
especial em favor de seu povo.

Jesus é o Cristo; ele cumpre esses trés papéis. A funcdo maior de profetas,
sacerdotes e reis ndo era apenas ministrar a seus contemporaneos, mas voltar os
olhos deles para Cristo, aquele que seria a propria Palavra de Deus, que
ofereceria o sacrificio supremo — ele préprio — para remover o pecado e que
seria 0 Monarca cujo reino jamais teria fim.

Essa pessoa havia sido prometida no Antigo Testamento: um profeta maior que
Moisés (Dt 18.15-19), um sacerdote da ordem de Melquisedeque (S1 110.4), um
rei que governaria para sempre como Filho de Davi (SI 2.6). Jesus é o Messias
prometido, o Cristo.

Portanto, a medida que Lucas tece diante de nossos olhos a tapecaria verbal que
retrata a Paixdo de Jesus, comecamos a ver o que esta acontecendo. Ao contrario
daquilo que imaginaram aqueles que desejavam destruir Jesus, eles proprios
foram envolvidos nos propoésitos de Deus para trazer salvacdo aos pecadores por
meio de seu Filho (At 2.23).

Diante de seus olhos cegados, Jesus estava cumprindo seu ministério messianico.



Profeta, Sacerdote e Rei

Observe como tudo isso vem a tona. Os homens que estavam guardando Jesus
comecaram a zombar dele e espanca-lo. Vendaram seus olhos e ordenaram:
“Profetiza! Quem foi que te bateu?” (Lc 22.64). Escarneceram de Jesus:
“Profeta! Profeta! Se voceé é profeta, profetiza!”.

A medida que a Paixdo de Jesus progredia, Herodes e seus soldados também o
ridicularizaram e zombaram dele. Colocaram nele um manto elegante, régio, e o
mandaram de volta para Pilatos (23.6-12). Foi como se dissessem: “Se voceé é
rei, deve ser vestido como rei”.

Em seguida, enquanto o povo escarnecia de Jesus e zombava dele durante a
crucificagdo, um dos criminosos crucificado ao lado dele disse: “Se tu és o
Cristo, salva a ti mesmo e a nés” (23.39).

Essa era a tarefa especifica do sumo sacerdote. Era seu ministério singular e
supremo no Yom Kippur, o Dia da Expiacdo observado anualmente. O sacerdote
oferecia sacrificios para o perdao dos préprios pecados e, depois, levava o
sangue do sacrificio para o Lugar Santissimo, o lugar mais santo de todos, tao
sagrado que somente um homem podia entrar ali, e somente uma vez por ano.
Nesse dia sagrado, ele aspergia o sangue do animal sacrificado sobre o trono
simbolico de Deus na terra e orava por perdao pelos pecados do povo. Entrava
na presenca de Deus para “salvar outros” e, ao fazé-lo, colocava a prépria vida
em risco (Ex 28.35).

Portanto, quando o ladrdo a beira da morte se voltou para Jesus e disse: “Se vocé
é o Cristo, entdo seja 0 Grande Sumo Sacerdote e salve a si mesmo e a outros”,
ndo percebeu que salvar outros era justamente o que Jesus estava fazendo. Para
isso, Jesus teve de perder a prépria vida.

Zombaram dele como se nao fosse verdadeiro profeta. Pouco depois, contudo,
Jesus se voltaria para o ladrdo crucificado ao seu lado, que disse: “Senhor,
lembra-te de mim quando entrares em teu reino” (Lc 23.42) e lhe falaria com a
majestade e autoridade do Profeta absoluto e verdadeiro: “Em verdade te digo
que hoje vocé estara comigo no paraiso”.



Esse ladrdo crucificado viu algo que ninguém mais teve olhos para ver. Viu que
Jesus era Rei e que seu reino se estenderia além da morte de ambos.

Ele era, verdadeiramente, o Cristo.

Nas horas finais da vida de Jesus, houve escuridao na terra inteira. Os autores
dos Evangelhos simplesmente observam o fato, sem comentarios ou explicacdes.
Essa ocorréncia pode ter lhes trazido a memoria mais de um acontecimento
importante do passado. Um deles certamente foi o Dia da Expiacdo, em que o
sumo sacerdote saia dos patios externos do templo para a escuridao de um lugar
recondito, o Lugar Santissimo, a fim de oferecer o sacrificio e orar pelo povo.
Nessa camara interior, o sol nunca brilhava. O grande sacrificio era oferecido a
Deus longe de olhares cheios de curiosidade.

No dia da crucificacdo de Jesus, toda a terra foi transformada no Lugar
Santissimo, onde Jesus, o Sumo Sacerdote, ndo apresentou um sacrificio anual,
mas, sim, o sacrificio final pelos pecados. O simbolismo foi cumprido na
realidade. Desse modo, o simbolo se tornou desnecessario. A grande cortina do
templo foi subitamente rasgada ao meio, de alto a baixo (Lc 22.45). O caminho
para Deus agora estava aberto. O préprio Deus desconsagrou o templo dessa
forma dramatica.

Jesus era, verdadeiramente, o Sumo Sacerdote. Todos os sumos sacerdotes
anteriores eram apenas retratos, atores em uma longa representacao que
comunicava uma mensagem aqueles que observavam, apontando para Aquele
que viria e se revelaria aos que tivessem olhos para ver. Jesus era a realidade. Ao
contrario das representacoes sacrificiais anteriores, dessa vez o Sumo Sacerdote
entrou na presenca imediata de Deus. No altar do Calvario, derramou o proprio
sangue. Uma vez que seu sacrificio foi o real, Deus confirmou que foi aceitavel
para ele ao desconsagrar, do céu, o templo aqui na terra. Foi como se estivesse
dizendo: “Esse lugar nao é mais necessario”. Ele destruiu a antiga ordem, pois
ela havia cumprido seu propdsito.

Na cruz

A medida que o drama prosseguiu, houve mais uma surpresa.



A crucificacdo era uma morte horrivel. Era uma morte lenta. Por fim, os
condenados sucumbiam por asfixia. Ao perderem as forgas, nao conseguiam
mais levantar o corpo o suficiente para respirar. E, no entanto, lemos que Jesus
clamou em alta voz (Lc 23.46). Foi apenas um tremendo esfor¢o final de sua
parte?

Além disso, ao que parece, Jesus morreu muito antes do esperado (Jo 19.31-33).
Sera que Lucas chama nossa atencdo para o fato de que Jesus escolheu o
momento de sua morte, isto €, em um sentido especifico, morreu de forma
deliberada, soberana e ativa? Tudo indica que ele escolheu 0 momento com
autoridade de Rei, clamando em alta voz: “Pai, em tuas maos entrego meu
espirito” (Lc 23.46). Em seguida, curvou sua fronte régia e expirou.

No relato da crucificacdo apresentado por Lucas, é fascinante observar a
frequéncia com que o termo salvar € usado. “Salvou os outros; a si mesmo se
salve” (23.35). “Salva a ti mesmo” (23.37). “Salva a ti mesmo e a nés” (23.39).

Lucas ndo foi testemunha ocular dos acontecimentos do Evan- gelho. Converteu-
se posteriormente ao cristianismo. No entanto, ele nos diz que fez todo esforco
possivel para falar com testemunhas oculares (Lc 1.1-4). Trabalhou como
reporter investigativo. Registrou o que essas testemunhas relataram. Ao ouvir,
comecou a ver uma imagem se desenvolver, uma imagem espantosa. Na cruz, a
palavra que esteve com mais frequéncia nos labios das pessoas, até mesmo em
declaracoes insultantes, era a chave para tudo o que estava acontecendo. Aquele
que estava sendo desprezado como Profeta, como Sacerdote e como Rei na
verdade era o Profeta, Sacerdote e Rei de Deus, o Cristo, o Salvador. Na
realidade, estava fazendo aquilo que, cinicamente, pediram que ele fizesse. No
entanto, falaram com ignorancia; nao entenderam que, a fim de salvar outros, ele
ndo podia salvar a si mesmo.

Eis, portanto, o mistério da cruz, todo o seu segredo.

Testemunho de um criminoso

Poucos entenderam o segredo. Um desses poucos foi um criminoso judeu que
reconheceu que o Jesus crucificado ndo era outro sendo o Rei: “Senhor, lembra-



te de mim quando entrares em teu reino”, disse ele. Em que esse crucificado
podia contribuir para sua salvacao? Ele ndo tinha nada além de necessidade. Mas
ndo € preciso nada mais para nos levar a Jesus, o Profeta, Sacerdote e Rei, o
Salvador que morreu na cruz por nossos pecados.

Hda uma fonte repleta de sangue
tirada das veias de Emanuel;
pecadores imersos nesse caudal

sdo purificados da nédoa de culpa.

O ladrdo moribundo se alegrou ao ver
essa fonte em seu tempo;
e ali eu, tdo vil quanto ele,

lavei todos os meus pecados.?

Perto desse criminoso judeu que viu Jesus como Rei, estava um oficial do
exército romano. Sera que, anteriormente, ele havia zombado de Jesus junto com
seus subordinados? E possivel que sim, pois sabemos que “o0s soldados também
zombavam dele” (Lc 23.36). Agora, porém, reconhece que Jesus era o Justo
(23.47). Por que, entdo, estava sofrendo esse castigo? Mais uma vez, a pergunta
nos é apresentada pela narrativa que Lucas desenvolve. Somos levados a
entender que ele sofre em virtude da injustica de outros. Mas de quem?

Sera que esse oficial romano poderia ter proferido as seguintes palavras?

Eis, no madeiro, o Homem traz



nos ombros meu pecado.
Minha propria voz ou¢o a zombar —

vergonha!! — entre os culpados.

Por meu pecado foi a cruz:
viu tudo conquistado.
Sua morte vida veio dar.

Eu sei, estda consumado.3

Blasfémia e traicao

Jesus foi acusado de blasfémia (havia se equiparado a Deus) e de traicao (havia
rejeitado autoridade legitimamente constituida).

Por que essas duas acusacoes eram tdo relevantes? Porque sdo as acusacoes
feitas contra cada um de nds no tribunal de Deus.

Nesse tribunal, sou culpado de blasfémia, pois coloquei a mim mesmo, e nao
Deus, no centro do universo.

Também sou culpado de traicdo, pois procurei derrubar sua autoridade legitima e
bondosamente constituida sobre minha vida.

Blasfémia e traicao também foram os crimes de Adao. Sdo os crimes
antiquissimos dos quais cada um de n6s — jovens e velhos, ricos e pobres,
sabios e tolos, famosos e infames — somos acusados. Temos a mesma ficha
criminal. Somos todos culpados.

Mas Jesus veio!



Condenado em meu lugar,
sob oprobrio e cruel zombar,
com seu sangue a me perdoar.
Aleluia, que Senhor!

Aleluia, Salvador!4

Quao bem essa verdade é expressa nas palavras de Christopher Idle:

Perante o tribunal compareceu,
em nosso lugar foi julgado;
sentiu seu poder de ferir,

condenado a enfrentar a cruz.

Nosso Rei, acusado de ser traidor;

nosso Deus, insultado como blasfemador!?

Jesus veio e sofreu tudo isso para assumir nosso lugar, levar sobre si nosso
julgamento, tratar de nosso pecado e nos salvar.

Vemos todos esses elementos na complexa tapecaria que Lucas tece para retratar
a Paixdo de Jesus. O tema central agora fica evidente: Jesus Cristo morreu por
pecadores, o Justo pelos injustos, para nos levar a Deus (1Pe 3.18).



Este é o significado da cruz: “Quando ainda éramos pecadores, Cristo morreu
por n6s” (Rm 5.8).

Ele tomou meu lugar. Eu tomo sua graca. Ele se torna meu Salvador.

Essa é sua experiéncia?

Ndo por justica minha,

pois ndo tenho justica nenhuma,
mas por sua misericordia,
Jesus, Filho de Deus,

no madeiro do Calvdrio sofreu,

crucificado com ladrdes...

Vocé pode cantar?

... imensa foi sua graca por mim,

que sou tdo inconstante.

1Ele conta a histéria em Pride and perjury (New York: HarperCollins, 2000).

2Do hino There is a fountain filled with blood, de William Cowper (1771). [Uma
traducdo desse hino, de Robert Reid Kalley e Henry Maxwell Wright,
denominada Fonte divinal, encontra-se em Salmos e hinos: com musicas sacras
(Rio de Janeiro/Sao Paulo: Igreja Evangélica Fluminense/Vida Nova, 1990), sob
numero 158.]

3Do hino How deep the Father’s love for us, de Stuart Townend (1995), tradugao



de Fabiano Silveira Medeiros.

4Do hino Man of sorrows! What a name, de Philip Bliss (1875), traducao de
Fabiano Silveira Medeiros.

5Do hino He stood before the court, de Christopher Idle (1982).



capitulo 4

UMa GRANDE troca

E, quando reflito que ele
no Calvario sobre si levou
o castigo do pecado
em meu lugar,
surpreso me pergunto por que ele,
sem pecado, morreu
por alguém tdo vil quanto eu;

ele ¢ meu Salvador!

Cento e quatro homens foram arcebispos da Cantuaria. Em 1093, um dos mais
insignes escreveu um livro que esta entre as obras de teologia de maior
influéncia ja redigidas. Era um italiano chamado Anselmo.

Anselmo viveu na Idade Média. Por vezes, é apresentado como “pai do
escolasticismo medieval”, uma forma de pensar e estudar usada nas diversas
“escolas” de erudicao na Europa medieval, precursoras das universidades. Nao é
de surpreender que, por Anselmo haver escrito em latim, tenha dado a seu livro
magnifico um titulo nesse idioma: Cur Deus Homo, isto é, Por que Deus-
homem? Ou, talvez, Por que Deus se tornou homem?

E um excelente titulo. Quatro palavras simples em latim (Por que, Deus e



homem) nos conduzem a mais importante pergunta da Biblia.

Essa é a pergunta no cerne da admiracao que Emmanuel T. Sibomana expressa:

E, quando reflito que ele

no Calvario sobre si levou

o castigo do pecado

em meu lugar,

surpreso me pergunto por que ele,
sem pecado, morreu

por alguém tdo vil quanto eu;

ele ¢ meu Salvador!

Varias passagens do Novo Testamento respondem a pergunta de Anselmo e
explicam a admiragdo do pastor Sibomana, entre elas, 2Corintios 5.

O evangelho é um convite para receber uma dadiva. Muitas pessoas, contudo,
ouvem-no cOmMo uma convocacao para se esforcar mais. Paulo deixa claro que o
evangelho ndo diz respeito a nada que fazemos. Diz respeito ao que Deus fez por
nos em Jesus Cristo.

A lamentavel situacdo humana é multifacetada. O evangelho é multifacetado.
Precisa ser para que possa nos salvar.

Por vezes, Paulo usa a linguagem de um tribunal. Somos culpados, mas, pela
graca de Deus, podemos ser justificados.

Em outras ocasioes, usa a linguagem do templo. Nao temos condi¢Oes de entrar
na presenca de um Deus santo, mas ele, em sua misericérdia, proveu um modo
para que nossos pecados sejam cobertos e para que sua face seja revelada a nés



em graga.

Outras vezes, ainda, Paulo usa a linguagem de um mercado da Antiguidade, em
que escravos eram colocados a venda para quem oferecesse o valor mais alto.
Paulo explica que Jesus Cristo foi a esse mercado de escravos e, por meio de sua
morte na cruz, pagou o preco da redencao para nos libertar da escravidao do
pecado.

Cada um desses aspectos do ministério de Cristo nos ajuda a responder a
pergunta de Anselmo: “Por que Deus se tornou homem?”. Cristo veio para
proporcionar justificacdo, para fazer propiciacao e para efetuar redencao.

No entanto, Paulo tem mais um aspecto para apresentar: reconciliacdao. Esse
termo faz parte do ambito de relacionamentos rompidos, de alienacao.

Essa € a linguagem para nossos tempos. Vivemos em um mundo de
relacionamentos rompidos. Temos individuos e organizacoes em nossa sociedade
que se dedicam exclusivamente a tratar da alienacdo e promover a reconciliacao.

Eis, portanto, mais uma imagem que nos ajuda a entender o que Jesus Cristo fez.

O problema basico

Alienagdo foi um dos termos em voga no século 20 e uma ideia central para o
comunismo marxista.

De acordo com Karl Marx, um problema fundamental do mundo era a profunda
alienacdo entre as classes trabalhadoras e os frutos de seu trabalho. Para ele, se
pudéssemos libertar o trabalhador para que se apropriasse de seu trabalho, um
elemento fundamental dos males do mundo seria dissipado. Essa ideia fazia
parte da mensagem central do comunismo.

Marx ndo levou em consideracao aquilo que ficou evidente por tras das cortinas
de ferro e de bambu: a ganancia, o orgulho e o anseio por poder de seres
humanos. Nos estados comunistas ficou cada vez mais evidente que havia
intensa corrupcao, que atingia os mais altos escaldes. Em vez de o comunismo



trazer reconciliacdo, simplesmente continuou a sustentar a pecaminosidade
humana. A alienacdo permaneceu.

Com o surgimento da psiquiatria e da psicologia, sem deixar de fora suas versoes
populares, tornamo-nos agora uma cultura terapéutica; somos pacientes que
precisam de cura, vitimas que precisam de uma autoimagem melhor. Considera-
se que nosso problema mais profundo € a alienacdo pessoal, quer daqueles ao
nosso redor quer de nds mesmos. Portanto, muitos terapeutas procuram tratar
dessas alienagcoes como se fossem doencas sem nenhuma dimensao moral,
padroes de comportamento pelas quais o individuo nao tem nenhuma
responsabilidade moral.

Em muitos casos, porém, essa abordagem constitui aquilo que a filosofia chama
“erro de categoria”. Sdo tratadas como doengas os padroes de comportamento
que pertencem, devidamente, a ordem de transtorno moral. Nao deve nos
surpreender que esse tipo de terapia ndo seja capaz de resolver os males do
mundo. Nem devemos esperar que o faca. A terapia que nao leva em conta o
problema mais profundo do ser humano, o pecado, é incapaz de resolver a
alienacdo mais profunda do ser humano, o relacionamento rompido com Deus.

Uma teoria socioecondmica ndo tem como promover reconciliacao em escala
mundial ou individual se o problema basico é moral. Tratar comportamentos
pecaminosos como uma categoria médica e prescrever terapia quimica nao
resolvera as alienaces que ndo sao causadas por deficiéncias quimicas. O
problema ndo é, em ultima analise, econdomico, biol6gico ou quimico.

Em 2Corintios 5, Paulo confronta o problema basico. Trata da alienacao-mae,
que da a luz todas as outras alienacg0es: a alienacdo entre Deus e o ser humano,
entre o ser humano e Deus. Seu desejo é explicar a solucdo divina para o
problema.

Primeiro, contudo, precisamos considerar por que essa reconciliacdo é tao
necessaria.

Plano distorcido



Os cristdos nao vivem mais para si mesmos (2Co 5.15). A implicacao disso é
que, antes de nos tornarmos cristaos, vivemos dessa forma. Nossa cosmovisao é
focalizada em n6s mesmos. O ser humano €, nas palavras de Martinho Lutero,
incurvatus in se, voltado para si mesmo, obcecado consigo mesmo. Fazemos
parte daquilo que Christopher Lasch denominou “cultura de narcisismo”.! Tudo
isso contrasta vividamente com o plano divino que, como expressam as palavras
famosas do Breve Catecismo de Westminster, consiste em que glorifiquemos a
Deus e o desfrutemos para sempre.

Portanto, estamos seriamente desviados. Distorcemos o plano original de Deus.

Para homens e mulheres de hoje parece quase impossivel imaginar que foram
feitos para glorificar e desfrutar Deus. Talvez fosse mais preciso dizer que a
prépria ideia de viver para a gloria de Deus parece corresponder ao conceito de
inferno de muitas pessoas. Podemos retrabalhar as palavras famosas da peca
Sem saida, de Jean-Paul Sartre: “O inferno sao os outros”. Para muitos, o inferno
é a presenca de Deus. Viver para n6s mesmos, contudo, é o céu.

Ou sera que nao?

Infelizmente, em vez de encontrar prazer duradouro e profundo no mundo de
Deus, descobrimos aqui apenas alienacdo crescente.

Alienacdo de Deus é algo ndo apenas real, mas também perigoso, e a
profundidade da alienacao fica evidente no fato de que imaginamos que nao
corremos perigo nenhum. A verdade que nos leva a séria reflexdo, porém, é que
“todos devemos comparecer diante do tribunal de Cristo, para que cada um
receba segundo as coisas feitas no corpo, de acordo com o que praticou, seja o
bem, seja o mal”.

Em geral, as pessoas consideram essa analise desagradavel. A seu ver, ndo estao
de maneira nenhuma alienadas de Deus. Ha, contudo, alguns testes simples para
essa alienagcdao. Mencione as palavras “o Senhor Jesus Cristo” e observe a
reacdo; pode variar de siléncio constrangido a discussdo acalorada. O que causa
essa reacao? O Novo Testamento mostra que o proposito mais amplo de Deus é
que honremos seu Filho. Portanto, ndao honra-lo significa, sem davida, estar
profundamente alienado dele.

Logo, quando Paulo se refere dessa maneira a necessidade do evangelho, chega
ao cerne da questdo. Se lembrar as pessoas de que sdo, por natureza, alienadas de



Deus suscita hostilidade, ndo ha necessidade de provas adicionais de sua
alienacao.

Contudo, Paulo também sabe que o evangelho é perfeitamente adequado para a
condicdo humana. Em nossa alienacdao de Deus, estamos distorcidos e
deformados. O evangelho nos diz que Jesus Cristo veio para substituir essa
alienacdo por reconciliacao.

Paulo usa a linguagem da reconciliacdao varias vezes em 2Corintios 5 (v. 18-21).
Ele é embaixador de Jesus Cristo, com uma mensagem maravilhosa: em Cristo,
Deus estava reconciliando consigo mesmo o mundo. Agora somos chamados
para ser reconciliados com Deus, para deixar nossa resisténcia e nos render a ele.

Essas palavras parecem mais um sermdo para a praca publica que para a igreja
local de Corinto. E, no entanto, Paulo est4 pregando para cristdos. E como se
estivesse lhes dizendo: “Mais que qualquer coisa, vocés precisam ouvir o
evangelho, e o evangelho que vocés precisam ouvir é o0 mesmo evangelho que
prego na pracga publica”. Ele tem consciéncia de que nossa maior necessidade,
sejamos cristdaos ou nao, é atender ao evangelho. Portanto, quer esteja falando a
ndo cristdos, quer a cristaos, nao se envergonha de lhes dizer: “Compreendam
isso, atendam a graca divina salvadora em Cristo, e a vida sera transformada”.

De que maneira, porém, essa reconciliacdo acontece?

a troca

A reconciliacdo nos € provida em Jesus Cristo: “Deus estava em Cristo
reconciliando consigo mesmo o mundo” (2Co 5.19). Como isso aconteceu?
Paulo explica: “Aquele [Cristo] que ndo conheceu pecado, ele [Deus] o fez
pecado por nos, para que nele féssemos feitos justica de Deus” (v. 21).

Observe que Paulo nao diz que Deus reconciliou consigo mesmo o mundo
porque Jesus se fez carne por n6s. Nao somos reconciliados pelo Natal. A
encarnacao é essencial, mas é apenas o comeco da historia. Deus reconciliou
consigo mesmo o mundo porque Jesus se fez pecado por nos.



Essas palavras sao o cerne do evangelho. Indicam ndo apenas como Deus fez seu
Filho pecado por nds, mas também como aqueles que creem em seu Filho sao
feitos justica de Deus. Verdadeiramente, essa € uma troca de lugares inesperada,
uma permuta misteriosa, porém maravilhosa:

Jesus Cristo, que ndo conheceu pecado, tornou-se pecado por nos.

Nos, que ndo conhecemos justica, tornamo-nos, em Cristo, justica de Deus.

A palavra traduzida por reconciliacao no Novo Testamento (grego, katallagg)
tem como ideia fundamental “fazer uma troca”. Era usada no mundo antigo para
o cambio de dinheiro: vocé me da algum dinheiro e lhe dou, em troca, outra
moeda. Esse é o amago do evangelho: em Jesus Cristo, Deus realizou uma troca
singular. Fez Cristo ser pecado por nos; considera nossa a justica de Cristo.

No tempo do Antigo Testamento, quando uma pessoa pecava, levava um animal
para que o sacerdote oferecesse como sacrificio. A pessoa colocava as maos
sobre a cabeca do animal, confessava seus pecados e, simbolicamente, os
transferia para ele. O animal “se tornava pecado” por ela (embora ndo tivesse,
ele proprio, nenhum “pecado”). Em seguida, o animal era morto e oferecido
como sacrificio. Esse era um simbolo visual extremamente claro do alto custo do
perdao e da reconciliacao com Deus.

E dificil para nés compreender o impacto que esses sacrificios deviam causar.
Afetavam profundamente os sentidos. Era possivel ver e tocar o animal. O som
do animal sendo imolado, a imagem do sangue e seu odor no ar deviam deixar
uma impressdo indelével naquele que oferecia um sacrificio.

Evidentemente, os sacrificios tinham gradacdes. Uma vez por ano, havia o dia
principal de sacrificio — Yom Kippur, o Dia da Expiacdao —, em que era
oferecido um sacrificio pelos pecados de todo o povo. Levitico 16 relata um
ritual complexo seguido pelo sumo sacerdote. No entanto, o principio desses
sacrificios era sempre o mesmo. Os pecados do povo eram trocados pelo
sacrificio do animal inocente. O animal era tratado como se fosse responsavel
pelas transgressoes do povo; levava sobre si 0 julgamento de morte que o povo
merecia por seus pecados. O povo, por sua vez, era tratado aos olhos de Deus



como se fosse justo.

Agonia dupla

Paulo viu tudo isso se cumprir na morte de Cristo na cruz: “Aquele que nao
conheceu pecado, ele o fez pecado por nés”. Cristo aceitou o julgamento contra
nosso pecado e nos livrou de sua penalidade. Agora, Deus nos trata ndao apenas
COmo inocentes, mas como justos.

Até mesmo os detalhes do Dia da Expiacdo prefiguravam a experiéncia posterior
de Jesus. Nesse dia, eram escolhidos dois bodes. Eram lancadas sortes para
selecionar o papel de cada um.

Um bode era imolado como oferta pelo pecado.

O sumo sacerdote colocava as maos sobre o outro bode e confessava os pecados

do povo. Eles eram “[postos] sobre a cabeca do bode” (Lv 16.21). Esse bode era

levado para o deserto, a “uma terra desabitada” (v. 22), e solto para vagar ali sem
perspectiva de regresso.

Juntos, esses dois bodes fornecem um retrato vivido das implicacGes de Jesus ter
sido “feito pecado” por nos.

Jesus morreu por nosso pecado. Ha, contudo, uma dimensdo sombria e solitaria
de sua experiéncia. Durante sua crucificacao, ele ficou pendurado no deserto
entre o céu e a terra. Foi rejeitado pela humanidade e experimentou a sensa¢ao
de ser abandonado pelo Pai, o que o levou ao clamor comovente: “Meu Deus,
meu Deus, por que me abandonaste?” (Mt 27.46). Experimentou o julgamento
de Deus contra o pecado e a sensacao de abandono divino que acompanhou esse
julgamento. Tornou-se o sacrificio e o bode expiatorio.

O generoso amor! Que o levou a ferir

no Homem pelo homem, seu inimigo,



aplicou sobre o Homem a dupla agonia

que ao homem era devida.?

E essencial entender este ensino de Paulo, quer vocé esteja a beira da fé crist3,
quer seja crente de longa data: vocé nao pode, ndo pode e ndao podera fazer nada
para merecer sua salvacao. Ndo é capaz de contribuir com ela de nenhum modo.
Ela ndo é obtida por suas realizacoes, seu mérito, sua fé, seu nivel de
santificacdo, sua fidelidade ou seu servico cristao.

A reconciliacdo é, do comeco ao fim, um dom gratuito da graca.

Cristo ja fez todo o necessario para remover seus pecados e transferir para vocé a
justica dele.

Sacrificios inadequados

Claro que, em ultima analise, os sacrificios veterotestamentarios nao removiam
pecados. Eram apenas representacdes, e nada mais.

As pessoas entendiam isso no tempo do Antigo Testamento. Depois de
oferecerem os sacrificios um dia, sabiam que mais sacrificios teriam de ser
oferecidos no dia seguinte, e no outro, e assim por diante. Até mesmo o grande
sacrificio do Dia da Expiacdo, apresentado uma vez por ano, tinha de ser
repetido anualmente.

Nao era preciso ter formacao em l6gica para compreender que, se esse era o
caso, nenhum dos sacrificios removia o pecado e a culpa de modo pleno e
definitivo.

Além disso, os crentes do Antigo Testamento devem ter percebido que era
impossivel o sacrificio de um animal ser pagamento apropriado, muito menos
adequado, pelos pecados de um ser humano. O tnico substituto possivel para um
ser humano pecador € outro ser humano.



Sacrificios de animais mostravam que era necessario vir alguém que pudesse
morrer em lugar dos pecadores e se dispusesse a fazé-lo, mas tinha de ser
alguém que ndo precisasse de um sacrificio para si mesmo, alguém sem pecado.

Onde, porém, seria possivel encontrar um ser humano tdo inocente, tdo puro, tao
justo que ndo precisaria morrer pelos préprios pecados?

Nao havia ninguém assim, “porque todos pecaram e estdao destituidos da gloria
de Deus” (Rm 3.23).

Deus resolveu esse dilema ao vir, ele proprio, na pessoa de seu Filho. Assumiu a
natureza humana em sua encarna¢ao a fim de levar nosso pecado sobre si na
cruz. Em esséncia, trocou de lugar conosco:

Condenado em meu lugar,
sob oprobrio e cruel zombar,
com seu sangue a me perdoar.
Aleluia, que Senhor!

Aleluia, Salvador! 3

Ao mesmo tempo, contudo, era uma pessoa divina e, portanto, seu sacrificio
tinha valor e mérito infinitos. Tinha o valor daquele que o ofereceu: o Filho de
Deus. Era, portanto, ndao apenas um sacrificio adequado pelos pecados de apenas
um individuo (“olho por olho, dente por dente”; Ex 21.24), mas suficiente para
todos que vém a Cristo com fé e dizem: “Tu podes me salvar; arrependo-me de
todo o pecado que exigiu que fosses a cruz como meu substituto; creio em ti
como meu Salvador e Senhor”.

E desse modo que a reconciliacdo provida para nos em Jesus Cristo se torna
nossa. Essa é uma troca verdadeiramente gloriosa.



A libertacao

A reconciliacdo por meio de Cristo nos liberta da culpa do pecado. Paulo declara
que “Deus estava em Cristo reconciliando consigo mesmo o mundo, ndo levando
em conta os pecados dos homens contra eles” (2Co 5.19, NIV).

Talvez tenhamos deparado com ndo cristdos que dizem: “E exatamente isso que
defendo. Esse é o tipo de Deus em que creio, um Deus que ndo leva em conta os
pecados das pessoas. Vocé fala incessantemente de meus pecados, mas sua
Biblia diz que Deus ndo os leva em conta. Essa € minha convic¢do. Vocé nao cré
na propria Biblia? Aqui seu grande apostolo Paulo esta ensinando exatamente
aquilo em que acredito: Deus nao leva pecados em conta. E nesse tipo de Deus
que creio!”.

Mas o descrente ndo esta lendo as palavras de Paulo corretamente, ndo é?

Paulo diz de fato que Deus ndo leva em conta os pecados dos homens contra
eles. Mas seria um erro fatal deixar por isso mesmo. Precisamos ler suas
palavras com mais atengao.

Paulo pressupde que Deus leva em conta de fato os pecados dos homens. Ele ja
disse que todos n6s devemos comparecer perante o tribunal de Cristo para
receber o que nos é devido por aquilo que fizemos, seja o bem, seja o mal (v.
10). Os pecados serdo levados em conta.

Observe, também, que Paulo diz que Deus estava fazendo essa reconciliacao
“em Cristo”. Paulo diz: Deus ndo leva em conta os pecados contra aqueles que
creem em Cristo.

Contra quem, entdo, Deus leva os pecados em conta?
Contra seu Filho, Jesus Cristo.

Esse é o cerne do evangelho. O Filho de Deus se fez carne para que pudesse,
entdo, se tornar pecado por noés. Como se o proprio Cristo fosse pecador, ele, que
“ndo conheceu pecado”, levou sobre si o julgamento de Deus (v. 21). Sua justica
— praticada em uma vida em que, em favor de nos, ele guardou a lei de Deus
para nos e também por meio de uma morte em que Deus o julgou, condenou e



entregou ao executor — passa a Ser nossa.

A fé diz: “Sim, Deus leva meus pecados em conta. No entanto, ele ndo o faz
contra mim. Antes, o faz contra seu Filho”. Quando estendo as maos vazias da fé
e me apego a Jesus Cristo, nesse exato momento o sacrificio de Jesus Cristo se
torna meu e, nesse exato momento, sou liberto da culpa e da escravidao do
pecado.

Situacdo legal

A culpa ndo é apenas um sentimento. Nao é apenas uma condi¢do psicologica,
embora também possa ser. E uma situacao legal.

Quando o primeiro jurado em um julgamento pronuncia a palavra culpado, nao
esta comentando sobre os sentimentos do réu. Esta pronunciando um veredicto.
Esta dizendo que o réu foi considerado culpado dos crimes dos quais foi
acusado. O réu é culpado e sera tratado de acordo com isso, ndo importa o que
ele sinta.

Nao vem ao caso se as pessoas se sentem culpadas ou ndo. Meus sentimentos
(ou auséncia deles) ndo aumentam nem diminuem minha culpa. Ela é, acima de
tudo, uma situagdo pessoal diante de um Deus santo, e ndao uma condicao
psicoldgica.

A maravilha do evangelho é que ele trata de nossa culpa objetiva. Comegamos a
entender o valor de nossa nova situacao diante de Deus. A essa altura, Deus
comeca a transformar nossos sentimentos.

As historias de conversao de individuos apresentam enormes variacoes, mas ha
uma constante. Talvez eles tenham comecado sem consciéncia de culpa e sem
percepcao especifica de sua necessidade de Deus. Uma sondagem mais profunda
talvez os tenha levado a se defender e se justificar, mas ainda assim, sentiam-se
protegidos e seguros.

Contudo, ninguém pode se proteger de modo pleno e definitivo das incursodes de
Deus.



Deus muitas vezes cria uma sensacao de desconforto nas pessoas, que as leva a
uma consciéncia do pecado e, em seguida, a uma percepc¢ao ainda mais profunda
de que sdo culpadas diante de Deus. Entdo, ele as conduz para além de um mero
sentimento de culpa, a fim de que confessem: “Sou culpado diante de Deus”.
Como diz o salmista: “Se observares, Senhor, iniquidades, quem resistira?” (Sl
130.3).

Em seguida, o Espirito de Deus nos conduz a fé em Cristo. Vemos que ele levou
sobre si 0 castigo por nosso pecado. Nossa culpa é removida. Somos perdoados.
Ao comecarmos a compreender melhor o evangelho, a consciéncia de que nao
somos mais culpados comeca a permear nosso espirito e influenciar nossos
sentimentos. Somos libertos da culpa do pecado e da culpa que sentiamos em
nossa consciéncia por causa dele. Agora podemos comecar a viver na presenca
de Deus. Mais que isso, ele nos acolhe como seus filhos.

Vocé percebe como essa é uma verdadeira terapia espiritual? O Conselheiro
divino ndo diz para a pessoa que se sente culpada pelo pecado: “Nao precisa se
preocupar”. Um conselho desses produziria desespero. Essas palavras ndo tém
nenhum poder.

Quando, porém, vocé diz a alguém que esta se sentindo culpado: “Vocé é
culpado; vocé é verdadeiramente culpado”, entao também pode dizer: “Mas ha
uma forma de tratar sua culpa”.

Nenhum terapeuta, nenhum psiquiatra pode lhe dar alivio da culpa. Pode apenas
ajuda-lo a resolver sentimentos de falsa culpa que surgem por diversos motivos.
Remédios podem proporcionar certos tipos de alivio. No entanto, nenhuma
terapia e nenhum tipo de tratamento medicamentoso podem livra-lo da culpa
verdadeira. Por que nao? Porque ser culpado nao é uma enfermidade ou um
desequilibrio quimico. E uma realidade espiritual. Diz respeito a sua situacio
diante de Deus. O psiquiatra ndo tem como perdoar vocé; o terapeuta nao tem
como absolvé-lo; o conselheiro ndao tem como desculpéa-lo.

A mensagem do evangelho, porém, é esta: Deus pode perdoa-lo, e ele esta
disposto a fazé-lo.

Primeiro, contudo, vocé precisa ser levado a dizer: “Sou culpado”.

Sua reacdo é justificacdo propria, ou mesmo raiva? “Como alguém ousa dizer
que sou culpado?!”



Esse é o caso, mesmo que seja Deus quem esteja apontando sua culpa?

Enquanto ndo reconhecemos nossos pecados e nossa culpa, ndo descobrimos que
podem ser perdoados. Quando o fazemos, porém, o perdao verdadeiro comeca a
produzir consciéncia de perddao no ambito psicoldgico, espiritual, mental e
interior. Essa consciéncia é acompanhada de uma percepcao crescente de que a
escravidao da culpa foi quebrada. Finalmente, somos libertos. Descobrimos,
maravilhados, que no cerne do evangelho esta o seguinte fato: Deus tomou nossa
culpa sobre si em seu Filho Jesus Cristo.

Graca da alianca

Depois do julgamento do Dildvio, Deus fez sua alianga com Noé e a representou
por meio do arco-iris no céu (Gn 9.8-17). Alguns estudiosos do Antigo
Testamento propuseram que o arco-iris ¢ um arco de guerra multicolorido que
Deus colocou simbolicamente no firmamento. Nesse caso, a flecha mortal
aponta para o céu. Qualquer flecha de julgamento sera atirada diretamente para o
coracao de Deus. Essa é uma alusdo a coisas por Vir.

Quando Deus fez sua alianca com Abrado, moveu-se como luz entre duas linhas
paralelas de animais mortos (Gn 15). De forma simbdlica, Deus disse a Abrado:
“Pagarei 0 preco para cumprir a promessa de béncdo da alianca, mesmo a custa

de minha existéncia”.

Esse é o cerne do evangelho. Esse é o motivo pelo qual Deus se tornou homem.
Esse ¢ o significado da vida e do ministério de Jesus. Essa é a importancia da
cruz. A flecha do julgamento de Deus contra o pecado penetrou o coracao do
préprio Deus no Calvario. Ao cumprir o juramento feito na alianca, Deus tomou
sobre si nossa culpa e seu julgamento. A cruz diz: “Levo sobre mim o castigo de
sua culpa e libertarei vocé da escravidao e do poder dessa culpa”.

E maravilhoso o momento em que nos damos conta dessa realidade. Sim, em
algumas pessoas leva mais tempo que em outras para que essa realidade
verdadeiramente permeie todas as partes de sua vida. Mas essa é a verdade do
evangelho: no instante em que cremos em Jesus Cristo, nossos pecados sao
perdoados e nossa culpa é removida.



A transformacao

A reconciliacdo é, portanto, provida por Cristo. Ela nos liberta da culpa do
pecado. Mas também transforma a vida como um todo: “Aquele que nao
conheceu pecado, ele o fez pecado por nds, para que nele fossemos feitos justica
de Deus” (2Co 5.21).

Podemos, verdadeiramente, ser justos aos olhos de Deus? Sim, mas a verdade é
ainda mais extraordinaria: em Jesus Cristo, sou tdao justo aos olhos de Deus
quanto o proprio Jesus Cristo. Como isso é possivel?

A tinica justica com que sou justo é a justica de Jesus Cristo. E como se ele
tivesse dito para mim: “Eis minha justica. Revista-se dela; ela é sua. E perfeita e
completamente adequada para suas necessidades”. Quando estou diante de Deus
e ele olha para mim, ouco-o dizer: “Onde vi essa justica antes? Chegue mais
perto. Agora a reconheco. E a justica de meu Filho. Entre! Vocé é bem-vindo e
esta seguro aqui”.

Mas esse € apenas o comeco da transformacao. Paulo nos leva um passo adiante:
“Portanto, se alguém esta em Cristo, é nova criacao” (2Co 5.17a), literalmente:
“Se alguém em Cristo — nova criacdo”. Estritamente, vocé ndo se torna “nova
criatura” (como as versoes mais antigas traduziam essa expressao). Ainda € ser
humano. Quando, porém, se torna cristao, € unido a Cristo (“em Cristo”) e, ao
passar por Cristo, a Porta (Jo 10.9), entra em uma nova ordem de existéncia, em
um mundo inteiramente novo.

Nova criagao

A nova vida em Cristo ndo implica apenas uma transformacao individual. Todos
os aspectos da vida se tornam novos. Tudo muda. Por qué? Porque agora vocé
esta em um novo lugar. Respira novo ar. Vé tudo por novos olhos. Recebe um
novo coracdo. E inserido em uma nova comunidade. Tem um novo propésito.



Tem um novo — e glorioso — destino. Entrou em uma criacdo inteiramente
nova. “As coisas velhas ja passaram, e todas as coisas se fizeram novas” (2Co
5.17b).

A troca na cruz do Calvario é a troca fundamental. Também é, contudo, o inicio
de trocas. Como George Wade Robinson expressa:

O céu la no alto é de azul mais suave,
a terra ao redor é de verde mais belo
ha algo vivo em cada nuanga

que olhos sem Cristo jamais contemplaram.*

Essa transformacgdo comeca, entdo, a operar em niveis profundos de sua vida.
“Embora tenhamos conhecido Cristo segundo a carne [i.e., do ponto de vista
deste mundo], agora nao o conhecemos mais desse modo” (2Co 5.16).

Essa é a primeira coisa, e a mais imediata: vemos Jesus de forma diferente, pois
ele é Senhor e Salvador. N6s o amamos. Confiamos nele. Percebemos sua
presenca. Conhecemos seu poder. Vemos sua direcdo. Vivemos para seu louvor.
Ele se tornou nosso Senhor. As coisas velhas passaram, as novas chegaram.
Houve uma troca.

Ha, contudo, ainda mais uma dimensao dessa troca, uma nova atitude em relacao
a n6s mesmos: “Ele [Cristo] morreu por todos para que aqueles que vivem
[porque ele morreu] ndo vivam mais para si mesmos, mas para aquele que por
eles morreu e ressuscitou” (2Co 5.15). Vocé costumava viver para si mesmo,
mas agora vive para Cristo. Seus desejos e planos sdao secundarios. A vontade de
Cristo, os desejos de Cristo, a gloria de Cristo sdo prioritarios.

Mas nao é so isso. Também temos uma nova atitude em relacdo a outros:
“Portanto [observe que Paulo considera essa uma implicacdo espiritual e 16gica
do evangelho], daqui por diante, ndo conhecemos ninguém segundo a carne [i.e.,
do ponto de vista deste mundo]” (2Co 5.16). Enxergamos as pessoas como se as



vissemos pelos olhos de nosso Senhor Jesus Cristo. Que maravilha!

Considere, por exemplo, uma jovem que agora tem fé viva em Jesus Cristo. A
troca que Cristo fez por ela comeca a produzir uma mudanca nela. Talvez seus
pais ndo sejam cristaos. Agora, porém, ela nao fala mais de seus pais como
outros fazem. Sua disposicdao para com seu pai e sua mae mudou. Ela comeca a
amar seus pais, a se preocupar com eles, a orar por eles.

Nao é extraordinario uma garota adolescente orar a cada dia, a cada noite, por
sua mae e seu pai, pois deseja que eles conhecam o que ela veio a conhecer em
Jesus Cristo? Essa é uma nova ordem da realidade, um mundo inteiramente
novo.

De acordo com Paulo, tudo isso vem de Deus (2Co 5.18). Ele da e continua a
dar. A prova de que recebemos suas dadivas é que essa grande troca ocorreu em
nossa vida.

O dia da salvacao

E por isso que Paulo parece estar falando em uma praca ptiblica, para ndo
cristdos. Sua voz é cheia de urgéncia: “Somos embaixadores de Cristo, como se
Deus exortasse por nosso intermédio [0 que, na realidade, ele faz]. Suplicamos a
voceés por Cristo, para que sejam reconciliados com Deus” (2Co 5.20). Em
outras palavras: “Venham a Cristo. Creiam em Cristo. Entreguem-se a Cristo.
Pela graca de Deus, deixem as coisas velhas para tras e experimentem nova vida
em Cristo, aquele que faz novas todas as coisas”.

Os responsaveis pelas divisoes iniciais de capitulos em nossas Biblias parecem
ter obscurecido o argumento que Paulo desenvolve aqui. Em 2Corintios 6.1,2,
temos, na realidade, a conclusao daquilo que Paulo diz no capitulo 5: “N0s,
cooperadores com ele, também vos exortamos a nao receber a graca de Deus em
vao. Pois ele diz: ‘No tempo aceitavel eu te escutei e no dia da salvacgao eu te
socorri’. Eis agora o tempo aceitavel; eis agora o dia da salvacdao”.

Por que ha tanta urgéncia? Paulo tinha observado em varias ocasides sinais do
interesse no evangelho que o Espirito de Deus produz. No entanto, tinha visto



pessoas serem colocadas face a face com Jesus e, entdo, dizerem: “Tomarei uma
decisdo depois”. Muitos fazem o mesmo hoje. Deixam passar o dia da
oportunidade. Mais adiante, olham para tras e dizem: “Por que sera que vi algo
de interesse no evangelho cristdao?”. E seu coracdo volta a se endurecer.

Talvez voceé frequente a igreja ha anos, ou talvez esteja a margem. Talvez tenha
até imaginado que fosse cristdo. Talvez ninguém que o conheca jamais tenha
duvidado que voceé seja cristao. Tornou-se claro, porém, que vocé estava apenas
seguindo uma formula. Pode até ser uma férmula evangélica. Ainda assim, nao
passa de uma férmula. Crer em Cristo e conhecé-lo ndo sdo realidades para voce.

Seria a coisa mais facil do mundo dizer: “Se € o caso, preciso pensar melhor
nesse assunto, mas nao hoje”. Mas talvez seja agora ou nunca.

Quem sabe este é “o dia”. Se ndo for agora, talvez realmente ndo seja nunca.
Deus tem falado com vocé. A questdao ndao poderia ser mais clara do que se
tornou em tempos recentes. Sua maior necessidade é receber perddo e nova vida
em lugar de seu pecado e sua culpa. Na cruz, Jesus tomou sobre si nosso pecado,
e ele se oferece como nosso Salvador. E preciso apegar-se a ele pela fé e dizer:
“Senhor Jesus, confesso que sou, verdadeiramente, pecador™.

Talvez vocé seja um pecador de vinte anos ou um pecador de sessenta anos. Nao
faz diferenca nenhuma para ele. Simplesmente diga: “Senhor Jesus, sou pecador
e sei que preciso de tua graca e de teu perdao. Preciso da troca que somente tu
podes oferecer”. E, quando vocé o fizer, ele o tomara pela mao e o trara para
junto dele. Mesmo que vocé diga: “Senhor Jesus, ndo tenho certeza se posso
confiar em ti”, ele dira: “Confie em mim, confie em mim”. Confie nele e vocé
descobrira que toda a sua culpa se foi. Tera entrado pela Porta para uma criacao
inteiramente nova.

Para algumas pessoas, essa € uma experiéncia repentina e dramatica. Para outras,
é lenta e quase imperceptivel. De qualquer modo, Cristo se oferece livremente a
todos que se achegam a ele e creem nele.

Nao o ignore quando ele falar com vocé por meio da Palavra.

O pastor Sibomana estava certo ao expressar surpresa com a grande troca que
ocorreu no Calvario:



Surpreso me pergunto por que ele,
sem pecado, morreu
por alguém tdo vil quanto eu;

ele ¢ meu Salvador!

Essa realidade o surpreende?

Vocé pode dizer, como o pastor Sibomana: “Ele é meu Salvador”?

1Christopher Lasch, The culture of narcissism (New York: W. W. Norton & Co.,
1979) [edicao em portugués: A cultura do narcisismo: a vida americana numa era
de esperancas em declinio, traducdao de Ernani Pavaneli Moura (Rio de Janeiro:
Imago, 1983)].

2Do poema The dream of Gerontius, de J. H. Newman (1865).
3Do hino Man of sorrows! What a name, traducdo de Fabiano Silveira Medeiros.

4Do hino Loved with everlasting love, de George Wade Robinson (1890).



capitulo 5

seguranca garantida

Agora em meu coragdo
ha um desejo somente:
permanecer no amado Salvador
e nele me esconder.
Ele é meu escudo e broquel,
que me cobre e me defende;
junto dele protegido estarei

dos dardos de Satands.

Ninguém espera que um nao cristao considere a graca de Deus surpreendente.
Infelizmente, nos, cristaos, que cantamos sobre a “maravilhosa graca”, as vezes
deixamos de enxergar e perceber sua graciosidade. Ela deixa de nos maravilhar.
Na proporcdo em que isso ocorre, perdemos contato com o evangelho de Jesus
Cristo. Precisamos redescobrir o quanto a graca de Deus € surpreendente.

O hino composto pelo pastor de Burundi, Emmanuel T. Sibomana, “Como a
graca de Deus me surpreende”, tem uma estrutura incomum. Comeca com uma
reflexdo sobre como a graca de Deus nos liberta da escravidao espiritual: “Das
cadeias me desvencilhou™.

Em seguida, incentiva-nos a cantar sobre o maior de todos 0s nossos privilégios
espirituais, nossa adocao como parte da familia de Deus: “O amor que o fez
correr ao encontro de seu filho perdido™.



Nas duas estrofes seguintes, somos conduzidos ao cerne e a raiz do evangelho e
a fonte dessas béncaos espirituais: Jesus Cristo, nosso Salvador crucificado e
ressurreto.

Em seguida, porém, talvez de modo inesperado, temos duas estrofes que
focalizam as provas e tribulagcoes da vida crista. Aqui, vemos a graca de Deus no
contexto de uma batalha espiritual, quando deparamos com os “dardos de
Satanas” e a “artimanha do Inimigo”. Precisamos de protecao:

Ele é meu escudo e broquel,
que me cobre e me defende;
junto dele protegido estarei

dos dardos de Satands.

Territorio perigoso

Assim que comecamos a seguir a Cristo, vemo-nos em um territorio repleto de
minas escondidas, dispositivos explosivos sombrios colocados ali por maos
perversas que procuram destruir nossa fé crista.

Sem duivida, Satanas pode atacar a verdadeira fé crista, mas nunca a destroi de
todo, pois somos preservados pela graca. Por isso, ele procura destruir nossa
capacidade de desfrutar a graca de Deus. Nesse aspecto, infelizmente, muitas
vezes ele é bem-sucedido.

Uma das maneiras de realizar esse proposito é por meio dos “dardos inflamados”
que ele usa para atacar os cristaos.

Evidentemente, essa forma de expressao vem das palavras de Paulo em Efésios:



Revesti-vos de toda a armadura de Deus, para que possais permanecer firmes
contra as ciladas do Diabo. Pois ndo lutamos contra carne e sangue, mas contra
principados e poderios, contra os governantes das trevas desta era, contra os
exércitos espirituais da maldade nas regioes celestiais. Por isso, tomai toda a
armadura de Deus, para que possais resistir no dia mau e, havendo feito tudo,
permanecer firmes. Portanto, permanecei firmes, trazendo em volta da cintura a
verdade, vestindo a couraca da justica, calcando os pés com a preparacao do
evangelho da paz; acima de tudo, usando o escudo da fé, com o qual podereis
apagar todos os dardos em chamas do Maligno (Ef 6.11-16).

O cristdo precisa do “escudo da fé” para se proteger dos dardos de Satanas. A
palavra que Paulo usa aqui para “escudo” (thureos) vem do termo grego para
porta (thura). Refere-se ao escudo longo, retangular, que os soldados romanos
levavam para a batalha a fim de proteger o corpo todo. Tinha mais de 1,30
metros de altura e 65 centimetros de largura.

Esses escudos eram usados de varias maneiras. Uma técnica consistia em molha-
los para que dardos inflamados atirados contra eles fossem apagados. O inicio do
filme Gladiador retrata de modo vivido essa cena: flechas cujas pontas foram
mergulhadas em piche e acesas sdo atiradas em direcdo ao exército inimigo,
criando panico entre os soldados e levando-os a fugir.

Paulo se vale dessa imagem ao descrever a armadura espiritual do cristao. Por
certo ele ndo tem em mente o soldado romano que o guarda na prisao, embora
seja verdade que esteja atras de grades. Soldados designados para essa funcao
ndo carregavam escudos quase do tamanho de uma porta! Antes, Paulo vé em
sua imaginacdo um soldado romano no campo de batalha, equipado para entrar
em acao.

Jesus edifica sua igreja em territorio ocupado pelo inimigo (Mt 16.18). Os
cristdos vivem em um campo de batalha. Estdo expostos aos ataques do Maligno.
No entanto, o evangelho fornece uma armadura defensiva magnifica, capaz de
suportar toda a oposicao de Satanas.

O “qué” e o0 “como”



Uma coisa é saber que o proprio Deus é escudo para seu povo (Sl 3.3; 33.20).
Outra é saber como usar o “escudo da fé” que Deus da a seu povo para sua
protecdo. O conhecimento precisa sempre se traduzir em sabedoria. Ndo basta
saber as respostas para as principais perguntas teoldgicas que comecam com
“qué”: “Que é isto? Que € aquilo? Que é verdadeiro a esse respeito? Que € o
escudo da fé?”. Esse conhecimento tem pouco valor, a menos que também nos
ajude a responder as perguntas que comecam com “como”: “Como esse conceito

funciona em minha vida? Como devo coloca-lo em pratica?”.

E justamente nesse ponto que o apéstolo Paulo nos ajuda. Em Romanos 8.28 ele
declara que todas as coisas “cooperam” para o bem dos crentes, pois eles foram
chamados “segundo o seu proposito”. Deus tem um plano invencivel. Aqueles
que ele conheceu de antemao, ele predestinou. Aqueles que ele predestinou, ele
chamou. Aqueles que ele chamou, ele justificou. Aqueles que ele justificou, ele
glorificou (v. 29,30). Esse é o plano infalivel de Deus. E imutavel, invencivel.

Apesar de sabermos disso, porém, talvez nao faca diferenca em nosso modo de
viver. Como John Owen gostava de dizer, conhecimento da verdade nao € o
mesmo que conhecimento do poder da verdade. Podemos ter conhecimento
factual a respeito do carater de Deus — saber que ele é escudo — mas nao ter
confianga em sua protecao.

A verdadeira pergunta para Paulo, e para nos, ndo é: “Deus é capaz de manter
seu povo em seguranc¢a?”, mas: “Como Deus vai me manter em seguranga?”.
Nao é: “Sei qual é o plano de Deus?”, mas: “Que diferenca pratica faz em minha
vida saber que Deus tem um plano?”. Nao é: “O que eu sei?”, mas: “Como
colocar em pratica o que sei?”.

Na transicao que Paulo faz de Romanos 8.28-30 para 8.31-39, ele comeca a
responder a essas perguntas.

Em outras palavras, Paulo cré que o cristdo esta protegido. Agora, porém, faz
perguntas mais penetrantes: “O que isso significa para mim quando sinto como
se todo o inferno estivesse atacando minha alma? O que devo fazer nessas
horas? Como usar a verdade que Deus me revelou a fim de permanecer firme no
dia mau? Como Deus, de modo pratico, me protege quando os dardos
inflamados de Satanas estdo voltados contra mim e vém em minha direcao?”.



E nesse ponto que as perguntas feitas em Romanos 8.31-35 tém imensa
relevancia.

., <«

Paulo comeca com uma pergunta iniciada por “qué...”: “Que diremos diante
dessas coisas?” (v. 31a). Daqui em diante, porém, todas as suas perguntas trazem
o pronome pessoal interrogativo “Quem”:

Versiculo 31b: “Quem sera contra nos?”.
Versiculo 33: “Quem trara alguma acusacao contra os escolhidos de Deus?”.
Versiculo 34a: “Quem os condenara?”.

Versiculo 35a: “Quem nos separara do amor de Cristo?”.

Paulo ndo esta perguntando: “O que levantara oposicao a minha perseveranca na
vida crista?”. Esta perguntando: “Quem o fara?”.

Por que ele formula as perguntas dessa maneira?

A resposta é que Paulo conhece a identidade desse “quem”. Em seguida, ele
menciona quatro dos dardos inflamados mais poderosos que Satanas lanca contra
os crentes em Cristo a fim de destruir sua capacidade de desfrutar a graca de
Deus:

Primeiro dardo inflamado: “Deus é contra vocé”, Satanas diz. “Ele nao é,
verdadeiramente, por vocé. O que o leva a imaginar que ele é por vocé, tendo em
conta as coisas que estdao acontecendo em sua vida?”.

Segundo dardo inflamado: “Tenho acusag6es que trarei contra vocé por causa
de seus pecados”, Satanas declara. “O que vocé pode dizer em defesa propria?
Nada.”

Terceiro dardo inflamado: “Vocé diz que foi perdoado, mas chegara o dia da



retribuicdo, o dia de condenagdo”, Satanas insinua. “Como vocé se defendera
nesse dia?”.

Quarto dardo inflamado: “Tendo em conta seu historico de vida, que
esperanca vocé tem de perseverar até o fim?”, Satanas pergunta.

Esses quatro dardos inflamados atingem seus alvos na mente e na consciéncia de
muitos cristdos. As perguntas e acusacoes aparecem de modo espontaneo;
tornam-se parte de nosso modo de pensar e, vindas de sabe-se la onde, assumem
o primeiro plano de nossa mente. Muitos cristdaos podem falar da inquietacdao que
elas produzem no coracdo. De repente, nossos pensamentos ardem com medos e
davidas; perdemos a paz, a alegria, a seguranca. Nao vemos, nao sentimos, nem
ouvimos a palavra forte do evangelho, segundo a qual nada em toda a criacao
jamais pode nos separar do amor de Deus em Jesus Cristo.

O que devemos fazer, portanto, quando Satanas lanca seus dardos contra nos?

Ouca Paulo no confronto com seu inimigo. Sera que ele também tinha sido
ferido por esses quatro dardos, talvez em mais de uma ocasido, quando Satanas
procurou destruir sua fé? Sem duvida, pois havia muita coisa no passado de
Paulo para alimentar a culpa e o medo.

Quem sera contra nos?

Deus prometeu fazer todas as coisas cooperarem para o bem de seu povo. Se
Deus é por nds, segue-se que, em tltima analise, nada pode ser contra nés. E
l6gico. De outro modo, Deus ndo seria Deus. Se fosse possivel algo se levantar
contra Deus e vencé-lo, essa outra coisa seria Deus. Ficaria evidente que Deus é
um deus falso — que ndo é, de maneira nenhuma, Deus. Contudo, pelo
contrario, Paulo diz que, em tltima analise, nada pode ser contra nos se Deus é
por nos.

Isso levanta, porém, a grande pergunta: “Deus é por mim?”. Talvez seja ainda
mais incisiva a pergunta pessoal: “Como sei que Deus é por mim?”.



Voceé sabe disso? Como sabe?

Satanas € bastante insistente a esse respeito; alias, ele insiste nessa pergunta
desde o principio. Ele a fez no jardim do Eden. As primeiras palavras registradas
de Satanas sdao um ataque ao carater gracioso de Deus (sera que nunca vamos
aprender o quanto o Inimigo odeia Deus e seu povo?): “Deus os colocou nesse
profuso jardim e os proibiu de comer de todas as arvores? Que tipo de Deus faz
uma coisa dessas? Vocé acredita mesmo que ele é por vocé, se ele age desse
modo?” (veja Gn 3.1).

Vocé observara essa insinuacao ser repetida de formas e com aparéncias variadas
ao longo de toda a sua vida crista. E preciso ter respostas biblicas para as
seguintes perguntas:

Como saber que Deus é, verdadeiramente, por vocée?

Onde buscar provas de que Deus é por vocé? Na ideia de uma vida crista de
felicidade ininterrupta? Na ideia de uma vida crista de alegria extatica?

Ha somente uma resposta irrefutavel para essas perguntas. Ela ndo se encontra
em nossas circunstancias. Encontra-se exclusivamente na providéncia que Deus
tomou em nosso favor em Jesus Cristo.

Esse é o proposito maior da pergunta de Paulo no versiculo 32. Podemos ter
certeza de que Deus é por nos porque esse Deus, o Deus da Biblia, o Deus e Pai
de nosso Senhor Jesus Cristo, nao poupou o proprio Filho, mas o entregou para
morrer na cruz por todos nos.

De acordo com Paulo, se isso € verdade, podemos ter certeza de que ele nos dara
tudo de que precisamos.

Essa é a inica maneira garantida de sabermos que Deus é por nos.

Em varias ocasioes, as paginas finais dos registros dos Evangelhos nos dizem
que o Senhor Jesus foi “entregue” (e.g., Mt 26.15; 27.2,18,26). Foi entregue de
uma pessoa ou grupo para outro até ser entregue a Pilatos para ser crucificado



COmMo Criminoso.

Paulo entendeu, contudo, que por tras de todo ato humano de “entregar” Jesus
estava o proposito do Pai celestial. Ele “entregou” (o mesmo verbo) o préprio
Filho para levar sobre si a condenagdo devida aos pecadores.

Esse é o cerne do plano de Deus e da maravilha do evangelho. O mais excelente
de todos os seres humanos morre como se fosse o pior dos criminosos. Nao é
apenas uma questdo de perversidade humana que destr6i um homem bom. E o
centro do propésito de Deus, como Isaias profetizou muito antes (Is 53.4-6,10).

Por tras do ato de entregar Jesus — efetuado por Judas Iscariotes, por Herodes,
pelos sacerdotes, por Poncio Pilatos — estavam os propdsitos de seu Pai
celestial, que o entregou na cruz para morrer no lugar de pecadores. Ele levou
sobre si 0 julgamento e a ira de Deus contra nosso pecado.

Que amor inexprimivel.

Uma séria implicacao

Paulo insiste com os cristaos para que aprendam a pensar claramente, a chegar a
deducoes logicas com base no evangelho. Portanto, destaca nessa passagem uma
séria implicacdo pratica da cruz. Deus pode apontar para a cruz e dizer:

“Vé o quanto eu amo voce?”.

“Eu estava preparado para sofrer meu julgamento contra o pecado na pessoa
de meu Filho”.

“Se estava preparado para fazer isso por vocé, nao reterei nada para seu bem”.

Vocé so entendera o coracao de Deus quando entender essa verdade.



Se queremos entender Deus e ouvir o coracdo dele pulsar por nos, precisamos
nos conscientizar de que seu Filho morreu na cruz por nés. E como se Deus
dissesse: “Se vocé deseja me conhecer e entender meu compromisso de salva-lo
e abencoa-lo, se deseja ter certeza dos privilégios que sdo seus e da seguranca
que lhe provejo, ndo deve olhar primeiro para as circunstancias de sua vida e
concluir: ‘As coisas estdao indo bem para mim; Deus deve me amar’. Nao.
Precisa olhar para a cruz e dizer: ‘Meu Deus se disp0s a entregar seu Filho por
mim. Por isso sei que ele me ama’”.

A Unica maneira de verdadeiramente sentir a seguranca do amor de Deus é
comecar a entender o significado interior da morte de Jesus na cruz. Em vez de
Deus entregar vocé ao julgamento divino contra seu pecado, ele levou sobre si
mesmo esse julgamento (se podemos expressar isso de modo reverente) na perda
do proprio Filho.

Paulo diz que estava preparado para “[considerar] todas as coisas como perda
pela exceléncia do conhecimento de Cristo Jesus, meu Senhor” (Fp 3.8).
Também podemos dizer que o Pai celestial estava preparado para considerar
todas as coisas como perda. Estava preparado para considerar seu Filho como
perda a fim de que pudéssemos conhecer seu amor e sua graga para Conosco.

Quando este dardo inflamado vem na direcao de Paulo — “Como vocé sabe,
verdadeiramente, que Deus o ama?” — sua resposta ndo é: “Mereco ser amado”.
Também ndo é: “Evidentemente, Deus me ama, pois as coisas estao indo muito
bem em minha vida”. Pelo contrario, ele sabe que ndo merece ser amado. E, por
vezes, escreve como se tudo estivesse contra ele (Rm 8.35; 1Co 4.10-13; 2Co
4.8-12; 2Co 11.23-28). Nao, Paulo sabe que Deus entregou seu Filho por ele (Gl
2.20). E, se Deus entregou seu Filho por ele, nada o impedira de conduzir Paulo
a gloria eterna.

“Quem sera contra n6s?” Ninguém, nem mesmo Satanas. Nenhuma oposicao
pode resistir ao amor e aos propositos de Deus para nos.

Quem trara alguma acusacao?

Se o escudo contra o primeiro dardo inflamado de Satanas é a dadiva por Deus



de seu Filho, qual é nossa defesa contra as acusacGes que parecem corresponder
a culpa que sentimos?

Satanas é chamado especificamente “acusador de nossos irmaos” (Ap 12.10).
Quando ele emprega esse dardo, acusa os cristdos de culpa e pecado e afirma
que essas duas coisas podem condena-los na presenca de Deus.

Zacarias nos da uma ilustracdo vivida dessa ideia. Ele vé Josué, o sumo
sacerdote, diante de Deus. Suas roupas estdo imundas. A imundicie representa
sua “iniquidade” (Zc 3.4). Ao lado dele esta Satanas (v. 1), que o acusa: “Olhe
para ele. Olhe para Josué, coberto pela imundicie de seu pecado. Nao é digno de
estar na presenca de Deus”.

Satanas € tao sutil que usa até mesmo a lei santa de Deus para nos acusar de
pecado. Incita o pecado restante em nosso coracao e, entdo, quando tomamos
consciéncia de sua presenca, comeca a nos acusar implacavelmente.

Traz a nossa mente tentagOes repentinas, talvez pensamentos repugnantes e, por
vezes, até blasfemos. Nao faltam a Satanas motivos para nos acusar. “Essas
coisas ndo tém lugar na mente de alguém que cré em Cristo”, ele grita para nos.
“Como vocé pode pertencer a Cristo?”

A obra-prima de John Bunyan, O peregrino, apresenta essa situacao de forma
nitida: “Nao posso deixar passar algo. Observei como o pobre Cristdao estava tao
confuso que nao reconhecia a propria voz”.

O que significa “ndo reconhecia a propria voz”? Bunyan explica:

E assim o percebi [0 que ele viu] quando ele estava passando pela boca da cova
ardente. [Agora vem o dardo inflamado] Um dos perversos veio por tras dele e,
aproximando-se sorrateiramente, aos sussurros insinuou-lhe muitas blasfémias
terriveis que ele imaginou terem vindo de sua mente. Isso perturbou Cristdo mais
que tudo com que havia deparado antes, de pensar que blasfemaria contra aquele
que ele tanto havia amado antes; mas, se pudesse, ele o teria evitado. Contudo,
ndo teve a sensatez de tapar os ouvidos nem de identificar de onde vinham essas
blasfémias.!



Blasfémias? Na mente de um cristdao? Sim. Alias, a descri¢cdo na alegoria de
Bunyan é paralela a seu testemunho pessoal em sua autobiografia Graca
abundante ao principal dos pecadores. Durante um ano inteiro, enquanto ele
ouvia o evangelho, sua mente era tomada de blasfémias.? Sim, blasfémias. E a
esse ponto que Satanas chega.

Charles H. Spurgeon, grande pregador batista do século 19, teve uma
experiéncia semelhante, embora nunca tivesse ouvido alguém blasfemar contra
Cristo.

Se vocé vivenciou algo desse tipo, ndo esta sozinho. Alias, muitos cristaos sao
oprimidos por Satanas dessa forma e paralisados espiritualmente porque
imaginam que nenhum outro cristdo passou por isso. Temem que, na verdade,
ndo sejam cristaos e afundam em desespero.

De onde vem essa ideia? Vem das profundezas do inferno. O pobre Peregrino de
Bunyan nao sabia das artimanhas e dos dardos de Satanas. Imaginou que tudo
viesse de si mesmo e, portanto, que era impossivel ele ser cristao.

Muitos crentes em Cristo que tiveram essa experiéncia ndo fazem ideia de onde
ela vem. Chegam a mesma conclusdao que o Peregrino: “Se ha tanta blasfémia
contra Jesus Cristo em minha mente, deve ser porque fui condenado ao inferno”.

O Peregrino nao conseguiu discernir entre impressoes em sua mente vindas de
influéncias espirituais exteriores e o desejo permanente do novo coracao que lhe
foi dado para viver por Jesus Cristo e ama-lo. A verdade, porém, era que “um
dos perversos veio por tras dele e, se aproximando sorrateiramente, a0s sussurros
insinuou-lhe muitas blasfémias terriveis que ele imaginou terem vindo de sua
mente”.3

Defesa confiavel

O que voce fara se algo dessa espécie acontecer? Para onde ira? Para quem
podera se voltar? De que voceé se valera?

Sera que pode recorrer ao fato de que é um cristao maduro ou a qualidade de seu



servico cristdao? Pode se valer de sua condicdo espiritual e dizer: “Sei que
costumo ser melhor que isso”? Essas nao sdao defesas garantidas contra esse
dardo inflamado do Diabo.

Neste caso, como em outros, podemos aprender ao nos assentarmos aos pés dos
mestres da vida espiritual. Martinho Lutero, que tinha experiéncia com esses
ataques, enfatizou a necessidade de entender que o evangelho que nos salva é
exterior a no6s. Nao somos justificados aos olhos de Deus por regeneracao nem
por santificacdo. O fato de que nascemos de novo ndo nos justifica. Da-nos um
novo coragao, mas, de si mesmo, nao fornece o perdao de pecados. Nao, o
evangelho que nos salva é inteiramente exterior a nés. E Jesus Cristo —
encarnado, crucificado por nossos pecados, ressuscitado para nossa justificacdo
— que nos salva.

A expiacdo por meio da qual temos com Deus um relacionamento de retidao e
justificacdo para sempre ndo € uma mudang¢a em nOssoO Coragao, nem € um novo
sentimento. A justificacdo pode nos levar a ter varios tipos de sentimentos, mas
ela se fundamenta naquilo que Deus fez por nés em Jesus.

John Newton, talvez o pastor mais sabio da Inglaterra no século 18, entendia
bem essa experiéncia aflitiva. Escreveu sobre estar “encurvado sob um peso de
pecado, intensamente assediado por Satanas”. Em seguida, contou o que fazia
nessas circunstancias opressivas: “[Posso] enfrentar meu acusador feroz e lhe
dizer...”.

Permita-me fazer uma pausa e perguntar: O que vocé diria ao acusador? “Sou
um cristdo melhor que a média” ou “Tomei a decisdo de seguir a Cristo vinte
anos atras”. Essas sdo defesas insignificantes contra os dardos inflamados do
Diabo. Ele pode penetrar essa armadura inadequada com facilidade.

Entdo, o que voce deve dizer? Eis o conselho de Newton:

Sé, tu, meu escudo e esconderijo,
para que protegido junto a ti,

possa enfrentar meu acusador feroz



e lhe dizer que tu morreste.*

Satanas nao tem nenhuma arma capaz de penetrar essa “couraca da justica”.
Quando voce lhe disser que Cristo morreu por vocé e levou sobre si 0
julgamento de Deus contra seu pecado, ele sera derrotado. Mesmo que ele
coloque em sua mente pensamentos que vocé odeia, mas dos quais ndo consegue
se desvencilhar, suas acusagoes sinistras ndo terdo poder para desfigurar a
expiacdo de seu pecado feita por Jesus Cristo.

Sua salvacdo ndo se fundamenta naquilo que vocé fez, mas naquilo que Cristo
fez. Portanto, vocé pode ter certeza dela, nao importa quao fraca seja a fé com a
qual voceé se apega a Cristo, nem quao fortes sejam os ataques e as acusagoes de
Satanas.

Salvos por Cristo por meio da fé

Lembre-se de que vocé ndo foi salvo por niveis mais elevados de santidade, por
mais desejavel que seja alcanca-los. Embora costumemos dizer que somos
“salvos pela fé” ou pela “fé em Cristo”, como Benjamin B. Warfield comenta
habilmente, ndo é nem mesmo a fé em Cristo que nos salva. E Cristo quem nos
salva — por meio da fé.5> Sua fé é algo pobre e precario, como é seu servico
espiritual. Somente Jesus Cristo é qualificado e capaz de salva-lo em virtude
daquilo que ele fez. Apegue-se a qualquer outra coisa e estara confiando em
restos de um naufragio em um mar bravio. Acabara afundando nas ondas. Se
sofrer qualquer coisa semelhante ao ataque satanico que o Cristdao de Bunyan
sofreu, estara perdido. Apegue-se, porém, a Cristo Jesus e a justica dele, e nada
podera afunda-lo.

Quando voceé entende isso, comeca a perceber por que e como pode viver diante
de ataques demoniacos como esses. Vocé ndo precisa depender de seus recursos,
nem de suas qualidades espirituais. Pode descansar exclusivamente naquilo que
Jesus Cristo fez em seu favor. Afinal, o que ele fez por vocé é absolutamente
perfeito.



Aquilo que Ciristo esta fazendo em vocé ainda ndo foi concluido. Mas, naquilo
que Jesus Cristo fez por vocé ndao ha nem sequer uma brecha minuscula pela
qual as flechas satanicas possam penetrar. Jesus Cristo € seu escudo. Vocé pode
dizer com Davi: “O Senhor € [...] meu libertador, meu Deus, [...] em quem
confio; o meu escudo e a forca de minha salvacdao, meu baluarte. Invocarei o
Senhor, que é digno de louvor, e serei salvo de meus inimigos” (S1 18.2,3).

Como o pastor Sibomana nos ensina a cantar: “Ele é meu escudo e broquel”.

Eis nosso refugio: em Cristo somos justos diante de Deus como Jesus Cristo é
justo, pois a unica justica que temos diante de Deus € a justica de Jesus Cristo, a
qual ndo acrescentamos nenhuma contribuicao.

A fé ndo contribui em nada com essa justica. Os anos que talvez tenhamos
vivido como cristaos nao contribuem em nada com essa justica. Em
contrapartida, nossos pecados ndao reduzem essa justica.

Essa ndo é uma declaracao perigosa? Seria, caso a distorcéssemos. A verdade,
contudo, é que nenhum outro tipo de justica pode nos justificar.

Mas, uma vez que essa € a justica pela qual somos justificados, Paulo pode dizer:
“Quem trara alguma acusacgao contra os escolhidos de Deus?” (v. 33).

A resposta, evidentemente, é ninguém, nem mesmo (e, especialmente nao) o
Maligno.

Quem nos condenara?

O terceiro dardo inflamado de Satanas é sua insinuacdo de que, apesar de termos
recebido o perddao como cristdos, ainda enfrentaremos condenacao algum dia.
Como devemos nos defender dessa flecha incandescente?

Qual é a diferenca entre acusacdo e condenacao? A condenac¢do ocorre quando
uma acusacao contra alguém se mostra devidamente fundamentada. Como
vimos, Satanas acusa os crentes constantemente. Embora ndo tenha nenhum
poder para condena-los — “Nao ha nenhuma condenacdo para os que estao em



Cristo Jesus” (Rm 8.1) — seu objetivo €é fazer com que se sintam condenados.

Se Satanas me acusar e eu responder: “Vocé esta certo. Olho dentro de meu
coracdo e vejo minha pecaminosidade. Ndo tenho lugar na presenca de Deus”, as
palavras de condenacdo do Inimigo me vencerao, e ndo serei capaz de desfrutar a
graca de Deus.

A verdade é que, de mim mesmo, estou condenado porque continuo a ser
pecador. Por isso, por vezes, damos ouvidos equivocadamente a Satanas e SOmos
tentados a crer nele em vez de crer em Deus. Cometemos o erro de dar ouvidos a
suas acusacoes baseadas em nossa continua pecaminosidade. Perdemos de vista
a justica de Cristo. Quando somos acusados e nos esquecemos de que nossa
unica justica esta em Cristo, sentimo-nos condenados.

Por isso € tdo importante ter como apoio para nossa mente e N0ssO COracao o
evangelho exterior a nés, a justica que esta em Cristo e que vem a ser nossa por
meio da fé nele.

Paulo pergunta: “Quem os condenara?” (v. 34a). Satanas certamente procura
condenar. Mas Paulo responde: “Foi Cristo Jesus que morreu, e mais, que
ressuscitou e esta a direita de Deus, e também intercede por nos” (v. 34b).

Pense em Simdo Pedro. Ele pecou. Negou seu Senhor. Isolado de Jesus e dos
discipulos, deve ter ansiado por um esconderijo. Que dardos inflamados devem
ter penetrado sua consciéncia naquela noite escura em Jerusalém. Que
pensamentos de autocondenagao devem ter inundado sua mente: “Nao tive
coragem de defender meu Senhor, e agora ele vai ser crucificado. Nao ha nada
que eu possa fazer. Nao ha volta para mim. Minha situacdo nao tem remédio.
Estou perdido”.

Essa é uma experiéncia desoladora. As vezes, porém, os verdadeiros crentes em
Cristo dizem coisas desse tipo.

Para onde vocé olhara quando sua situacdo for irreversivel? A resposta de Paulo
é exatamente a mesma de Pedro: “Para Cristo Jesus que morreu, foi ressuscitado,
esta a direita de Deus e intercede por mim”.

Logo depois que Pedro negou seu Senhor pela terceira vez, Jesus se voltou,
olhou para ele e “Pedro se lembrou da palavra do Senhor” (Lc 22.61). Sera que
se recordou desta palavra: “Simdo, Simdo! Satanas vos pediu para peneira-los



como trigo. Mas orei por ti, para que tua fé nao desfaleca; e, quando voltares
para mim, fortalece teus irmdos” (Lc 22.31,32)?

O sacrificio de Cristo por nossos pecados foi consumado em sua morte na cruz.
Seu ministério, contudo, ndo terminou ali, nem quando ele se levantou da
sepultura, e nem mesmo quando ele subiu para a destra do Pai. Ndo, o ministério
de Jesus continua até agora. Ele esta presente com seu Pai para nosso bem. Esta
intercedendo por nos.

Que alivio saber disso quando vocé transforma sua vida em caos, quando sente
as acusacoes de Satanas e se condena. Vocé tem vergonha de entrar na presenca
de Deus. Vai a igreja, olha em volta e se considera hipocrita. Vocé se sente um
fracasso — de fato, vocé fracassou. Nessas horas, lembre-se de que Jesus esta a
direita do Pai. Lembre-se de que ele esta la para seu bem. Ele morreu por vocé
uma vez; ele intercede por vocé para sempre.

Perante o trono lad dos céus,

com ousadia posso entrar.

O Sumo Sacerdote e Deus
sempre intercede por me amar.
Meu nome, escrito em suas maos,
gravado estd em seu coragdo.
Bem sei que, enquanto suplicar,

ao trono posso me achegar.

Quando o Inimigo quer vencer,
de toda culpa me acusar,

eu ergo o olhar e posso ver



a quem levou o meu pecar.
Porque morreu o santo Rei,
pra sempre, livre, viverei.
Tenho o perddo do justo Deus,

mediante Cristo, que morreu.®

Quando voce for derrubado pelos dardos de condenacao de Satanas, nunca
esqueca: Deus o vé como seu filho porque olha para vocé pela lente do Filho —
o Filho dele! — que intercede por voce.

Quem nos separara?

O quarto dardo de Satanas motiva a tultima pergunta de Paulo: “Quem nos
separara do amor de Cristo?” (v. 35). Sim, ha oposicdo, mas ela ndo prevalecera.
Sim, ha acusacdo, mas esta ndo trara condenacao.

Ainda existe, contudo, a possibilidade de separacao?

Nas respostas de Paulo as outras perguntas, na verdade ele esta dizendo:
“Amigos cristdos, facamos uma pausa e analisemos essas questoes”.

Aqui, porém, Paulo ndo oferece nenhum argumento. Ele ja forneceu razao,
l6gica e tratamento suficientes. Ndo precisa de mais argumentos. Apenas
apresenta a pergunta e, como réplica, faz outras perguntas para mostrar que ha
somente uma resposta concebivel. Ao esquadrinhar o Universo em busca de
possiveis pressoes, oposicoes e até mesmo catastrofes, ele simplesmente indaga:
“Acaso isto, isto, ou isto, ou isto podera, algum dia, nos separar do amor de Deus
em Cristo Jesus nosso Senhor?”.

A resposta de Paulo nos leva de volta ao inicio da passagem e mostra o proposito



de Deus para nos em Cristo e a certeza absoluta de seu cumprimento: “E aos que
predestinou, também chamou; aos que chamou, também justificou; aos que
justificou, também glorificou” (v. 30).

Deus nao sera frustrado em seu objetivo de nos conformar a semelhanca de seu
Filho, para que ele seja o Primogénito entre muitos irmaos. Um dia,
compareceremos diante dele e lhe diremos: “Pai, qual foi o significado daquela
escuridao? Qual foi o significado daquela pressdao? Qual foi o significado
daquelas experiéncias que quase me destruiram?”. Como resposta, ele nos
mostrara, talvez de modo surpreendentemente detalhado, que foram os
instrumentos usados por ele para nos moldar e nos preparar para a gléria do céu.
Além disso, veremos que em Jesus Cristo estava presente tudo de que
necessitdvamos para perseverar.

Brasoes em nossos escudos

Paulo fala, portanto, de quatro tipos de ataques. Quem € contra nds? Quem nos
acusara? Quem pode nos condenar? Quem pode nos separar? Contra cada um
dos dardos inflamados do Maligno, o escudo da fé em Cristo — o proprio Cristo
— é nossa defesa.

Escudos com frequéncia tém simbolos, brasdes estampados em sua superficie.
Que brasao encontramos no escudo da fé?

Olhe mais de perto. No meio vocé vera uma cruz e, em cada quadrante que ela
cria no escudo, um simbolo.

No primeiro, o monte do Calvario, onde Deus proveu que ele é por nos.

No segundo, a justificacdao dos impios, prova de que nenhuma acusacao contra
nos se sustentara.

No terceiro, a intercessao do Senhor Jesus Cristo, garantia de que jamais
seremos condenados.

No quarto, o amor indestrutivel de Deus que nos convence de que nada jamais



nos separara de Jesus Cristo, nosso Senhor.

Quando voceé creu em Jesus Cristo, ndo fazia ideia em que estava se metendo,
ndo é mesmo? Talvez, ao prosseguir em sua jornada cristd, a vida por vezes
tenha sido arrasadoramente dificil para vocé e, portanto, muito do que Paulo diz
talvez corresponda a sua experiéncia. E espantoso imaginar que, mesmo antes de
VOCé vivenciar essas coisas, 0 Senhor proveu todo o necessario para conduzi-lo a
gloria.

E isso que torna a graca “surpreendente”.

Se é para esse mundo que fomos trazidos, qualquer graca que nao seja
surpreendente ndo sera suficiente para nos fazer perseverar. A graca de Deus em
Cristo Jesus, porém €, sem duvida, surpreendente e perfeitamente adequada para
nossas necessidades. Sua graca nos fara perseverar até o fim.

Talvez vocé esteja do lado de fora disso tudo. Talvez tema secretamente
reconhecer que precisa de um Salvador, que precisa pertencer a Cristo, deixar
para tras o pecado, abrir mao do velho modo de vida e sujeitar-se ao senhorio de
Ciristo.

E, no entanto, apesar de seus temores, vocé sabe que essa é a verdade. Tentou
ignora-la e nega-la, mas nao pode mais fazé-lo. Ha uma batalha em andamento
em seu coracao. Vocé dara as costas? Ou entrara no reino de Cristo?

Estenda suas maos com fé para Jesus Cristo e ele o fara entrar. Ele o perdoara.
Ele o fara perseverar. E ele o levara para seu lar. Entdo, vocé sabera de modo
pleno e definitivo que nada jamais podera separa-lo do amor de Deus em Cristo
Jesus, nosso Senhor.

E vocé comecara a cantar:

“Como a graca de Deus me surpreende!”.

1John Bunyan, The pilgrim’s progress (publicado originariamente em 1678),
edicdo de Roger Sharrock (Harmondsworth: Penguin, 1965), p. 57 [edi¢do em
portugués: O peregrino, traducdo de Eduardo Pereira e Ferreira (Sao Paulo:
Mundo Cristao, 1999)].



2John Bunyan, Grace abounding to the chief of sinners, in: G. Offor, org., The
works of John Bunyan (Glasgow, 1854), 1:18 [edicdo em portugués: Graca
abundante ao principal dos pecadores: uma autobiografia (Sao José dos Campos:
Fiel, 2013)].

3John Bunyan, The pilgrim’s progress, p. 57.
“Do hino Approach, my soul, the mercy seat, de John Newton (1779).

5Benjamin B. Warfield, Biblical doctrines (1929; reimpr., Edinburgh: Banner of
Truth, 1988), p. 504.

6Do hino Before the throne of God above, de Charitie Bancroft (1863), traducao
de Fabiano Silveira Medeiros.



capitulo 6

LIBERTOS do mal

Senhor Jesus, ouve minha suplica,
concede-me tua graga,
quando maus pensamentos brotarem
pela artimanha do Inimigo,
expulsa-os para longe
e a cada dia preserva-me
debaixo de teu poder,

0 Rei de meu coragdo.

Ha algum livro do Antigo Testamento — alias, de toda a Biblia — que analise as
estratégias de Satanas em mais detalhes que J6?

J6 sente a forca total dos ardis de Satanas contra ele e sua familia. Uma porgao
de desastres lhe sobrevém. Em seguida, vé-se envolvido em uma série de
dialogos com varios amigos que vém para se solidarizar com ele em seu
sofrimento, mas que, aos poucos, comecam a critica-lo. Empregam uma férmula
teologica simples: o sofrimento €é resultado especifico de pecado. J6 esta
sofrendo terrivelmente. Portanto, J6 deve ter pecado de algum modo especifico.

No entanto, J6, obstinada e tenazmente, se recusa a aceitar que essa seja a
explicacdo verdadeira. Ndao cede aos argumentos dos amigos.



Um desses amigos, Bildade, faz um discurso eloquente a respeito de J6 e de sua
necessidade; o discurso é registrado em Jo 8. Bildade diz: “Eis que Deus nao
rejeitara o integro, nem sustentara os malfeitores” (J6 8.20).

A resposta de Jo se encontra nos capitulos 9 e 10. Embora seja longa, vale a pena
1é-1a devagar, pois ilustra muito bem as estratégias de Satanas e a defesa contra
elas.

De dardos a artimanhas

Estamos esbocando as maravilhas da graca de Deus por meio dos temas do hino
“Como a graca de Deus me surpreende”, de Emmanuel T. Sibomana.

Observamos anteriormente que uma das caracteristicas mais incomuns desse
hino sobre a graca é que duas das sete estrofes focalizam os poderes do mal e a
escuridao sinistra que os cristdos deparam em sua peregrinacao. Enquanto a
terceira e a quarta estrofes sdo dedicadas a obra do Senhor Jesus Cristo, a quinta
e a sexta estrofes refletem sobre a pessoa e a obra de Satanas.

No capitulo anterior, tratamos dos “dardos de Satanas”. Vimos que o evangelho
de Jesus Cristo nos protege dos “dardos inflamados do Maligno” (Ef 6.16), por
meio dos quais ele procura distorcer e arruinar nossa alegria crista.

Satanas nao tem poder para destruir completamente um crente em Cristo. No
entanto, é capaz de destruir nossa seguranga e nossa alegria, nosso prazer no
evangelho. Precisamos, portanto, encontrar na graca de Deus uma defesa contra
esses dardos inflamados do Maligno.

O versiculo seguinte do hino, porém, fala da “artimanha de Satanas”: “Quando
maus pensamentos brotarem pela artimanha do Inimigo”.

O que é a “artimanha do Inimigo”?

A “artimanha” de Satanas é sua capacidade de produzir pensamentos obscuros
na mente do cristdo.



Nao me refiro, aqui, ao que a Biblia considera obras da carne ou concupiscéncia
dos olhos. Sem duvida, Satanas usa a “porta dos olhos” e a “porta das paixdes”
para gerar pensamentos maus e enganar os crentes, como fez no caso do pecado
de Davi com Bate-Seba. Em ultima analise, porém, os pensamentos mais
sinistros que Satanas insinua em nossa mente ndao sao tentacOes para pecar, mas
suspeitas a respeito de Deus. O objetivo de suas tramas sempre € nos levar a
“[trocar] a verdade de Deus pela mentira” (Rm 1.25).

E nesse aspecto que o livro de J6 pode ser bastante proveitoso para nés. A
resposta com dois capitulos de extensao que J6 da a Bildade é, ao mesmo tempo,
magnifica e terrivel. Em parte, tal resposta profere verdades gloriosas a respeito
de Deus, mas também expressa o come¢o dos pensamentos maus a respeito de
Deus que Satanas injetou na mente e no espirito de Jo.

Em um comentario parentético, convém observar que a inspiracao e a inerrancia
das Escrituras ndao devem nos levar a imaginar que todas as declaracoes da
Biblia sdo verdadeiras em um sentido abstrato s6 porque fazem parte da Palavra
de Deus. Como Palavra inerrante de Deus, as Escrituras registram de modo
infalivel as mentiras, os enganos e as meias verdades proferidas pelas pessoas.
Isolar essas declaragoes e afirmar que devem ser verdadeiras em sentido
absoluto porque estdo na Biblia é interpretar equivocadamente as Escrituras e ler
a Biblia de forma incorreta, como se fosse uma coletanea de axiomas isolados.
Ela é, na verdade, um registro das interacdes de Deus com as pessoas em todos
0s seus pensamentos, palavras e atitudes caidos, distorcidos, confusos e, com
frequéncia, rebeldes a respeito de Deus.

JO: 0 drama

O livro de J6 é evidentemente um maravilhoso drama que se passa no antigo
Oriente Pré6ximo, provavelmente no tempo dos patriarcas.

E comum falar dos “sofrimentos de J6”. Logo no inicio do livro, porém,
recebemos a explicacdo desses sofrimentos. Consequentemente, como muitas
vezes € 0 caso nas Escrituras, o leitor sabe muito mais sobre o que esta
acontecendo do que as partes envolvidas chegam a descobrir.



J6 sofre intensamente. Trés amigos, aos quais se junta um quarto mais adiante,
os famosos “consoladores de J6”, vao visita-lo. Devemos lhes dar grande crédito
por estarem com ele uma semana inteira sem dizer absolutamente nada.
Participam de sua perda; estdo aturdidos a ponto de permanecer em siléncio nas
profundezas de sua aflicao.

Aos poucos, abrem um dialogo sobre o significado de seu sofrimento. E nesse
ponto que comecam a voar faiscas.

Pense no livro de J6 como uma peca de teatro. Antes de a cortina subir, ocorre
diante de n6s um prologo duplo. Essas cenas retratam Satanas, o inimigo de
Deus e, portanto, do ser humano, entrando na presenca de Deus e discutindo se
Deus é digno de confianca, amor e obediéncia pelo simples fato de que ele é
Deus. Satanas aponta para a terra e diz a Deus: “Nao € possivel confiar no
Senhor, ama-lo e obedecer-lhe simplesmente em razdo de quem o Senhor é.
Qualquer um que pareca agir desse modo o faz apenas por interesse naquilo que
acredita que o Senhor dara em troca”.

Deus responde: “Vé o meu servo J6? E um homem que confia em mim, me ama
e me obedece. Ele me conhece e entende meu carater. Faca o que quiser com ele,
mas ndo toque em sua pessoa. Tire dele tudo o que ele tem e, ainda assim, ele
confiara em mim” (veja J6 1.6-12).

Em uma série de tragédias estarrecedoras, Satanas tira quase tudo de Jo. Ele
perde seus bens e a maior parte de sua familia. E, no entanto, continua a confiar
em Deus (veja 1.13-22).

Satanas volta a corte celestial e diz ao Senhor: “Um homem pode perder muitas
coisas, mas, desde que tenha saude e forcas, ele se apegara a um fio de esperanca
e confiara em ti” (veja 2.4,5).

Deus responde: “Creio que minha gléria e minha honra serdao promovidas na
vida desse homem. Vocé pode fazer o que quiser com ele, exceto tirar-lhe a vida,
e ele continuara a confiar em mim” (veja 2.6).

Outra cena preliminar se desenrola diante de nos antes de a cortina subir. Satanas
recebe e usa a permissdo de fazer o que quiser com a saude de Jo:



Satanas saiu da presenca do
Senhor

e afligiu J6 com feridas terriveis, da sola dos pés até o alto da cabeca. J6 pegou
um caco para se raspar, sentado entre as cinzas. Entdao sua esposa lhe disse: “Tu
ainda te apegas a tua integridade? Amaldicoa a Deus e morre!”. Mas ele lhe
disse: “Tu falas como uma mulher insensata. Aceitaremos de Deus o bem, e nao
aceitaremos a adversidade?”. Em tudo isso J6 ndo pecou com os labios (J6 2.7-
10).

A pergunta central tratada no tribunal do céu € esta: “J6 honrara a Deus e sua
gléria, confiara nele, lhe servira por causa de quem ele é? Ou sucumbira?”.

De modo contrastante, os amigos de J6 veem apenas que ele esta sofrendo
intensamente. Ndo sabem que Satanas tem inveja da gldria e da honra de Deus.
Também ndo fazem ideia de que, por tras das tragédias da vida de J6, ha um
combate de vida ou morte que diz respeito a gldria e a honra de Deus, e a
confianca absoluta de seu povo nele.

Veem apenas a dor de Jo. Para tentar ajuda-lo, a tinica coisa que podem fazer é
procurar entender o motivo de seu sofrimento.

O restante do drama acompanha, portanto, uma série de dialogos entre trés dos
amigos e JO; em seguida, Elit, mais jovem, entra em cena e conversa com Jo;
por fim, o proprio Deus vem ao palco e se dirige pessoalmente a J4. Perto do fim
do drama, gracas a revelacao que Deus fez de si mesmo, J6 aparece prostrado em
adoracao diante dele. Quando a cortina finalmente desce, J6 esta se deleitando
nas riquezas que o Senhor lhe restaurou.

Entendimento limitado

E esperado de nés, leitores de JO, que, ao refletir sobre esses discursos
magnificos, facamos a seguinte pergunta: “J6 descobrira aquilo que ja



sabemos?”.

Sabemos que ele esta sofrendo porque Deus glorificara sua honra na vida dele.
Sabemos que esta sofrendo porque confia em Deus, e ndo porque pecou.
Sabemos que esta sofrendo porque é vitima do ataque violento de Satanas.

No entanto, J6 sabe apenas que esta sofrendo. Nao sabe o motivo.

Sera que, em algum momento desses discursos e monologos, J6 penetrara o véu
que cobre seu entendimento? Percebera que esta vivenciando, ao mesmo tempo,
a atividade mais maligna do Inimigo para destruir sua capacidade de ter prazer
em Deus e, também, a graca sustentadora de Deus para suportar uma investida
violenta cujo propdsito ele ndao consegue entender? Ou jamais descobrira?

Essas sdo as perguntas.

Os capitulos 9 e 10 de J6 trazem palavras angustiantes. J6 esta no apice de
tormento. Foi oprimido, e ndo ajudado, pela seguinte argumentacao logica de
seus amigos:

Premissa principal: Todo sofrimento é resultado de pecado e de julgamento
sobre ele.

Premissa secundaria: Voceé esta sofrendo.

Conclusao: Logo, vocé pecou.

Isso é o que 16gicos chamam silogismo, ou argumento desenvolvido de forma
logica.

J6 argumenta de modo oposto.

Premissa principal: Estou sofrendo.

Premissa secundaria: No entanto, nao pequei de nenhum modo especifico,



como afirmam meus “amigos”.

Conclusao: Logo, a explicacao para meu sofrimento nao é meu pecado,
embora eu nao saiba qual é o motivo nem o significado dessa aflicao.

Ouca J6, ao acompanharmos suas palavras nos capitulos 9 e 10.

Jo 9

No capitulo 9, J6 lida com uma pergunta fundamental:

Nos versiculos de 1 a 13, sua indagacgao é, em esséncia: “Como posso

defender minha causa diante de Deus? Como posso argumentar que sou inocente
diante de Deus? Afinal, ele é Deus. Jamais conseguirei defender com sucesso
minha causa diante dele”.

Nos versiculos de 14 a 20: “Mesmo que eu conseguisse desenvolver uma
argumentacao, como em um tribunal, como poderia suportar a forca do
interrogatério de Deus? Seria desmascarado por ele. A l6gica divina seria
poderosa demais para mim. Ndo conseguiria suportar a pressao incessante de
suas perguntas”.

Nos versiculos de 21 a 24: “Que diferenca fara qualquer coisa que eu diga?”.

No final do capitulo, ele vai ainda mais longe: “Que diferenca fara qualquer
coisa?”.

Seu dilema visceral é: “Como tratar dessa questao com Deus? Como exigir dele
uma explicacdo para aquilo que estou vivenciando? Parece absolutamente
impossivel”.



Ainda assim, Jo diz: “Eu me pronunciaria sem medo se soubesse que alguém
tomaria meu partido no tribunal. Na presente conjuntura, porém, nao posso faze-
lo. Minha situacdo ndo tem saida” (veja 9.35).

Jo 10

E, no entanto, como muitas vezes é o caso em tempos de grande agitacao
pessoal, Jo faz exatamente aquilo que ele disse que ndo adiantaria fazer. Tendo
perguntado no capitulo 9: “Como posso defender minha causa diante de Deus?”,
ele relata o que diria para Deus se pudesse defender sua causa diante dele. Na
verdade, portanto, conta para Deus o que esta em sua mente (10.3-7).

As palavras que aparecem em seguida estdo entre as mais comoventes do livro,
sendo de todo o Antigo Testamento. Temos aqui um homem que procura ser fiel
a Deus quando ndo consegue entendé-lo e quando seus amigos (e o Inimigo que
esta por tras deles) transpassam sua alma com a adaga de seu sofrimento e
colocam em perigo sua confianca na bondade de Deus.

No capitulo 10, J6 despeja perguntas sobre Deus:

Versiculo 3: “O que o Senhor esta fazendo comigo? Por que esta fazendo isso
comigo? E para seu prazer? O Senhor se agrada em me oprimir?”.

Versiculo 4: “O Senhor vé apenas com olhos humanos? Tem olhos de carne?
Nao consegue enxergar dentro de mim e saber o que esta acontecendo comigo?”.

Versiculos de 5 a 7: “Resta-lhe pouco tempo de vida? E por isso que esta me
tratando desse modo, como se o Senhor fosse morrer em breve? Seus anos sao
como os de um homem, para que esquadrinhe meus pensamentos e sonde em
busca de meus pecados?”.

Versiculos de 8 a 12: “Por qué? Por que esse sofrimento, tendo em conta que o
Senhor me deu esses sinais visiveis de sua bondade, gentileza e amor? Por que,
por que, por que agora o Senhor esconde de mim seu verdadeiro propoésito?”.



Versiculos de 13 a 17: “Agora entendo. E isso que o Senhor escondeu em seu
coracdo. O Senhor estava me vigiando para me castigar, esquadrinhando meus
pensamentos e sondando meu pecado”.

Por fim, em palavras angustiantes registradas nos versiculos de 18 a 22, Jo
pergunta ao Deus do Universo, seu Criador, como se ndo soubesse mais ao certo
a quem esta se dirigindo: “Por que vim ao mundo? Por que o Senhor me tirou do
ventre? Teria sido melhor se eu tivesse ido direto do ventre para a cova. Sera que
o Senhor ndo pode me dar alivio de seus ataques incessantes, a fim de que eu
tenha apenas um momento de alegria antes de me exaurir completamente e
minha vida chegar ao fim? Gostaria de ndo ter nascido”.

Duas pistas

As aparéncias podem ser enganosas. Duas pistas, contudo, nos ajudam a
entender o que esta acontecendo aqui.

A primeira é esta: J6 tem a impressao de que se encontra em total, absoluta e
completa escuridao. Ndo tem para onde ir. Nao tem argumentos para apresentar.
Nao parece haver socorro para ele no céu nem na terra. Tudo parece
desanimador. Seu desejo era ter morrido no ventre materno.

A segunda pista € esta: o prologo do livro nos permite, como espectadores,
entender que Jo esta errado.

Ao ouvir Jo, percebemos algo que ele ainda ndo consegue perceber a respeito de
si mesmo. Sim, ele esta em trevas. A escuriddo é tanta para Jo que ele ndo se da
conta de que ainda é capaz de enxergar.

Mas J6 ainda enxerga.

Para comecar, ele faz uma descricao belissimamente poética e profundamente
comovente de sua criacao:



Tuas maos me fizeram e me formaram,

uma complexa unidade;

porém agora queres me destruir.

Lembra-te, peco, de que me formaste como barro.
Agora me tornaras po novamente?

Nado me derramaste como leite

e ndo me coalhaste como queijo?

Nao me revestiste de pele e carne,

e me teceste de 0ssos e tendoes?

Tens-me concedido vida e favor

e teu cuidado tem conservado meu espirito (J6 10.8-12).

Essa é uma fé que se debate, que esta agonizando. Ainda assim, é fé real que se
pronuncia aqui. Fala com eloquéncia da maravilha extraordinaria da obra das
maos do Criador. Essa é uma meditacao profunda e bela sobre a delicadeza,
bondade, criatividade e inventividade de Deus. A eloquéncia de J6 vai muito
além do que a maioria de nés jamais conseguiria expressar ao descrever o que
Deus fez ao nos criar.

Em certo sentido, J6 enxerga muito bem.

Visao distorcida

Observe, porém, o que ele também diz: “Escondeste no coracao teu proposito
real”, ou seja, “Deus, tudo isso é apenas fachada. Tudo isso € uma cenoura



pendurada na frente de um burro. Esse ndo é teu proposito real. Tu demonstraste
essa bondade, mas, por tras dela, como agora percebo, ha malicia terrivel” (cf.
10.13).

O salmo 102 registra uma experiéncia parecida. O salmista diz, em esséncia: “Tu
me levantaste, mas agora me abateste” (SI1 102.10b).

Deus é uma crianga petulante que abre um presente na manha de Natal e, no
meio da tarde, ja o quebrou e o deixou de lado?

Aqui, escuriddo e luz se mesclam. J6 acredita que esta nas mais densas trevas.
Ao ouvir as palavras dele, porém, percebemos que nao é o caso. Ele vé algo.

A maioria das pessoas mora em centros urbanos e raramente ou nunca
experimenta escuridao total. Ela é impossivel em uma cidade moderna, a menos
que haja um apagdo em uma noite completamente nublada. Sempre ha luz
suficiente para os olhos se adaptarem e entreverem algo na escuridao.

Minha familia morava na ilha habitada que fica no mais extremo norte do Reino
Unido. Se surgiam nuvens no meio da noite, ndao havia nenhuma luz residual.
Era possivel colocar a mdo na frente do rosto e ndo enxerga-la. Isso é escuridao
total.

J6 ndo esta nessa espécie de escuriddo. Qual é a prova disso? Ele ainda fala com
Deus.

Pela graca de Deus, a maioria de nds jamais experimenta trevas como as de Jo.
Por vezes, contudo, grande escuriddo sobrevém aos filhos de Deus. Isaias fala da
possibilidade de filhos da luz caminharem em trevas por um tempo (cf. Is 50.10).

Imagine que voceé é o pastor de J6 ou, quem sabe, simplesmente um dos amigos
dele. A essa altura, sua tarefa seria convencer esse homem que pensa estar em
escuridao total de que ndo é o caso. Voceé tentaria pegar esses fios de luz
presentes no entendimento de seu amigo e coloca-los diante dos olhos dele.

A chave para ajudar Jo seria sentar-se ao lado dele e lhe dizer: “Jo, na verdade
vocé consegue enxergar; suas palavras mostram isso. Consegue enxergar Deus.
Consegue enxergar graca. Consegue enxergar sinais do propdsito divino.
Consegue ver a maravilha, a beleza e a genialidade das obras de suas maos. Nao
esta em escuriddo total. Ndo esta, de maneira nenhuma, em trevas completas™.



Mas como mostrar essa realidade para ele?

Ao fazer duas perguntas.

Primeira pergunta: como Deus é de verdade?

A pergunta sobre a natureza de Deus é fundamental para a vida crista. Em certo
sentido, todos os fracassos da vida crista tém como origem uma resposta
incorreta para essa indagacao. A forma de vivermos a vida crista é sempre
expressao daquilo que pensamos a respeito de Deus.

“Como Deus é de verdade?”, é a grande pergunta do livro de Jo.

As palavras de J6 em 10.13 (ESV) sado especialmente tocantes: “Contudo,
ocultaste estas coisas em teu coracdo; sei que esse foi teu propdsito™.

Elas nos levam a perguntar: “O que Deus escondeu em seu coracao?”.

J6 percebe que Deus é magnifica e criativamente soberano. Entende
equivocamente, porém, como Deus usa sua soberania: “Ainda que eu o

chamasse, e ele me respondesse, nao creria que ele estivesse escutando minha
voz” (9.16).

O que levou J6 a uma logica tao distorcida? Ele esta sofrendo. Esta clamando a
Deus. Contudo, Deus parece ndo ouvir. Parece indiferente a necessidade de Jo.

O que J6 ndo sabe é que Satanas é o instrumento e o agente imediato de seu
sofrimento. Ha em sua mente uma confusao de identidades. Satanas é que nao da
alivio nem paz a Jo.

Essa é, exatamente, a “artimanha de Satands™. Ele procura deturpar nosso
conceito de Deus e nosso entendimento de seu cardter bondoso.
Consequentemente, nossa disposi¢do para com Deus se torna distorcida.
Comegamos a pensar em Deus e interagir com ele como se ele tivesse a
identidade do Maligno. O plano de Satands é nos cegar para a graga de Deus e
reduzir nossa confianga nele, aniquilando nosso amor por ele e destruindo todos



os prazeres de sua graga.

Ouca J6 mais uma vez: “Me formaste como barro” (10.9). Agora, porém, ele
imagina que Deus o esta vigiando: “Se minha cabeca é exaltada, tu me cacas
como um ledo feroz [...] Renovas contra mim tuas testemunhas” (10.16,17).

Percebe como essas assercoes sao diferentes dos primeiros capitulos de J6? Deus
disse: “Este homem confia em mim. Ele me ama. Posso apostar minha reputacao
nele”. Deus nao esta contra JO; antes, Deus tem confianca na obra que realizou
dentro dele. J6 é, por assim dizer, seu melhor aluno; confia em Deus pelo
simples fato de que ele é Deus e se mostrou inteiramente digno de confianca.

E essa confianca que Satanas procura destruir.

Para esse fim, Satanas usa uma estratégia abominavel. Procura confundir J6 a
respeito da identidade daquele que o esta atacando. Uma vez que Satanas
alcanca algum sucesso, J6 comeca a fazer asser¢oes comprovadamente falsas a
respeito de Deus. Esta a beira de “[trocar] a verdade de Deus pela mentira” (Rm
1.25).

Por isso, Jodo Calvino diz: “O objetivo de Satanas é, por meio do desespero,
levar o santo a loucura”.!

E terrivel ver cristios serem levados a beira do desespero por causa dessa
confusdo de identidades entre Deus e Satanas. O guerreiro feroz que os ataca
(como J6 16.14 o0 denomina) ndo é o Deus e Pai de nosso Senhor Jesus Cristo. E
seu inimigo, o Maligno. Felizmente, como Martinho Lutero costumava dizer, “o
Diabo é diabo de Deus”; Deus nao abdicou seu trono.

Lampejos

Observe que ha pequenos lampejos aqui.

Vejas as palavras de J6 10.16: “Se minha cabeca é exaltada, tu me cacas como
um ledo feroz”.



O que essa imagem traz a memoria? Sem duvida, 1Pedro 5.8,9: “Sede sobrios,
sede vigilantes, pois vosso adversario, o diabo, anda em derredor como ledo que
ruge procurando alguém para devorar. Resisti-lhe firmes na fé”.

Se fossemos espectadores de “J6, o drama” em um teatro, a essa altura nossa
vontade seria de jogar um Novo Testamento no palco e gritar: “J6, vocé tem
razao de imaginar que esta sendo devorado por um ledo, mas leia 1Pedro 5.8,9,
que da uma pista”. A forma de J6 se referir a Deus aqui é como o Novo
Testamento se refere a Satanas. Houve uma confusao de identidades, arquitetada
pelo Enganador. Ndo é de admirar que Jo esteja a beira do desespero.

Mais adiante, J6 volta a expressar essa mesma confusdo de identidades: “Eu
estava tranquilo, mas ele me arrebentou; pegou-me pelo pescoco e me
despedacou; fez de mim seu alvo, seus flecheiros me cercam. Atravessa meu
coracdo e nao me poupa; derrama no chdao a minha bilis” (J6 16.12,13).

Coloque-se, mais uma vez, no lugar de espectador que assiste a esse drama em
andamento e ouve essa linguagem ser derramada das profundezas da alma de J6.
O que lhe ocorre mais naturalmente? Também neste caso, sua vontade é pegar
um Novo Testamento, joga-lo no palco e gritar: “J0, leia Efésios 6.10-18. Vocé
ndo esta lutando contra carne e sangue. Deus proveu uma armadura para vocé
usar”.

O pobre J6 é como um homem a procura de uma pista em meio a uma
experiéncia que o enche de perplexidade.

Por um momento, parece que a verdade esta quase ao seu alcance. Aquele que o
confronta é como ledo que procura devora-lo e, a0 mesmo tempo, como inimigo
que atira dardos contra ele para destrui-lo. Sera que ele ¢ mesmo Deus? Ele seria
tdo inexoravel em suas investidas?

Quando J6 responde a Bildade (J6 9), clama com palavras que saltam da pagina.
Sao como um farol no meio da escuriddo. J6 apresenta o que imagina que Deus
esta fazendo com ele. Em seguida, porém, ha um rapido lampejo. Jo se pergunta
se talvez as coisas ndo sejam o que parecem. Sera que ha uma explicacao
diferente para as provacoes pelas quais ele esta passando? Ele clama: “Se nao é
ele, quem mais poderia ser?” (v. 24).

Nesse momento, mais que em qualquer outro, se vocé fosse um espectador desse
drama, certamente desejaria gritar a plenos pulmoes: “Jo, ndo é Deus que esta



fazendo isso. Ele o ama e apostou a reputacao dele em vocé. Satanas é que esta
fazendo tudo isso com vocé, J6. Vocé esta quase la. Continue a perguntar: ‘Deus,
se ndo € o Senhor, entdo quem mais pode ser?’. Quem sabe vocé chegara a
resposta”.

Satanas, porém, continua a exaurir Jo, especialmente por meio de seus amigos.

Embora os discursos dos amigos tragam algumas das consideracoes teolégicas
mais sublimes da Biblia, sua aplicacdo falsa da verdade ameaca destruir J6. Com
certeza nao podera salva-lo, nem trazé-lo para a luz.

A medida que Satanas o engana e o desgasta, é como se estivesse dizendo:
“Peguei voce, Jo! Voceé esta comecando a confundir meu carater com o de Deus.
E exatamente o que planejei. Quero leva-lo a odiar a Deus”.

Uma estratégia comprovada

Logo no inicio da Biblia, Satanas empregou a mesma estratégia com sucesso
contra Eva. Disfarcado de serpente, Satanas disse: “Vocés nao percebem que
Deus os colocou neste jardim maravilhoso, mas esta escondendo a disposicao
maligna dele em relacdo a vocés? Acaso ele nao disse: ‘Nao comam do fruto de
nenhuma dessas arvores’?”.

Na verdade, Deus tinha dito: “Tudo isso lhes pertence. E minha d4diva para
expressar meu amor por vocés e minha alegria em vocés. Quero que mostrem,
porém, que confiam em mim e que esse amor € reciproco. Quero ter com vocés o
tipo de relacionamento em que se contentam em ser pessoas, e ndo Deus. Quero
que me obedecam, ndo simplesmente por causa daquilo que lhes dei, mas porque
confiam que sou um Deus bom e repleto de graca. Portanto, ordeno que nao
comam do fruto de uma arvore especifica, a arvore do conhecimento do bem e
do mal. No momento, ndo explicarei em detalhes o motivo de lhes dar essa
ordem. Quero apenas que confiem em mim. Quero que sejam confirmados em
seu amor e em sua obediéncia a mim. Quero que mostrem que vocés creem que
sou um Deus bondoso e digno de confianca em todas as coisas”.

Satanas, porém, sussurrou para Eva: “Deus os proibiu de comer todos os frutos



do jardim?”. Eva tentou discutir. Em poucos minutos, porém, como a propria
Eva reconheceu, foi enganada (Gn 3.13). Na realidade, Deus tinha dado todos os
frutos ao homem e a mulher para o prazer deles, exceto um. Somente a arvore do
conhecimento do bem e do mal ndo estava ao seu alcance.

Por qué? Essa arvore era venenosa? Provavelmente ndo. E apresentada da
mesma forma que todas as outras arvores frutiferas (cf. Gn 3.6 com Gn 2.9). No
entanto, Deus havia escolhido essa arvore especifica como teste. Amor por ele e
confiancga nele s6 poderiam crescer se fossem provados. O teste consistiu em
Deus dizer: “Facam o que lhes peco, simplesmente porque sabem que sou eu que
lhes peco. Mostrem seu amor por mim ao colocarem minha vontade em primeiro
lugar. Desse modo, terdo maior entendimento daquilo que é bom”.

No entanto, Eva deu ouvidos a voz errada. Talvez, afinal de contas, Deus
estivesse retendo deles alguma coisa boa. “Esse fruto ndao parece delicioso?”,
insinuou a serpente. “Por que Deus lhes negaria algo bom?”. Eva comeu do fruto
e, depois, Addao também comeu. O resto da historia é conhecido.

Eva foi enganada e creu naquilo que Satanas disse a respeito de Deus, em vez de
crer naquilo que Deus revelou sobre si mesmo.

Adao e Eva trocaram a verdade de Deus por uma mentira.

Essa é a explicacdo definitiva para o medo profundamente arraigado e apenas
ligeiramente disfarcado no coracao dos incrédulos de que Deus pretende causar-
lhes mais mal que bem. Afinal, se vocé verdadeiramente cresse que o Criador
absolutamente bondoso do Universo deseja enriquecer sua vida, vocé nao o
buscaria?

Apesar de todas as declaracoes das pessoas de que creem em um Deus de amor,
no fundo, creem no oposto. Temem que Deus destrua sua vida. Ndao confiam
nele; ndo o amam; ndo lhe obedecem; ndo o adoram; ndo o desejam. Também
trocaram a verdade de Deus por uma mentira.

Até os crentes que fizeram algum progresso em sua peregrinacao, todavia, sao
confrontados com a mesma mentira. Ela pode vir a mente em razdo de
circunstancias, provacoes e perplexidades. Aparece por “artimanha de Satanas™.
Por que ele aposentaria uma arma que tem usado com tanto sucesso ao longo de
milénios?



Se vocé sabe que Deus é seu Pai afetuoso e se cré que ele é generoso em
derramar sua bondade sobre vocé€; se sabe que ele o guardara nesse mundo até
que seu trabalho esteja concluido, que nenhum bem lhe faltara e que, no final de
sua vida, ele o conduzira a presenca dele para sempre, tudo isso porque o ama,
acaso nao deve confiar nele em todas as situacoes?

Satanas odeia nos ver provar as béncaos de desfrutar Deus, béncdos que
transformam nossa vida. Talvez seja porque ele proprio as perdeu. Por isso trama
essa confusdo de identidade. Por isso faz de tudo para distorcer nossos
pensamentos a respeito de Deus.

Ele sussurra: “Talvez Deus esteja escondendo algo de vocé. Talvez a Palavra
dele ndo seja verdadeira. Talvez ele deseje arruinar sua vida. Ja pensou nisso?”.

Se dermos ouvidos a essas palavras, ndao deve nos surpreender que a confusao de
identidade comece a ocorrer em nossa mente. Em pouco tempo, talvez
atribuamos a Deus algumas das caracteristicas de seu arqui-inimigo, o Diabo. De
modo paradoxal, é exatamente isso que Satanas quer.

O cristdao enfrenta, portanto, 0 mesmo conflito que J6, mesmo que ndo passe por
seus sofrimentos terriveis.

O Senhor é absolutamente bom, verdadeiro, fiel e repleto de graca. Desfruta-lo,
porém, depende em grande medida daquilo que pensamos a seu respeito.

Por isso, enganar-nos a respeito do carater de Deus é tao importante para a
estratégia de Satanas contra nos.

Segunda pergunta: onde posso encontrar ajuda?

Se a primeira pergunta é: “Como Deus é de verdade?”, a segunda pergunta que
J6 precisa fazer é: “Onde posso encontrar ajuda?”.

J6 faz outra declaracao expressiva a respeito de Deus: “Ele ndao é homem como
eu, para que eu lhe responda, vindo juntamente a juizo. Nem ha entre n6s um
mediador que ponha a mao sobre nos dois” (9.32,33).



Ele diz: “Se ao menos houvesse alguém para ser arbitro entre nds, alguém
poderoso como Deus, mas que, ao mesmo tempo, entendesse o que significa ser
fraco e humano como eu. Se ao menos houvesse uma pessoa que pudesse
colocar uma das maos sobre o Deus todo-poderoso e a outra sobre mim. Entdo,
de algum modo, poderia nos aproximar um do outro. Se ao menos houvesse
alguém assim para servir de arbitro, entdo, quem sabe...”.

Posteriormente, ele vai ainda mais longe: “O terra, ndo encubras meu sangue, e
ndo haja lugar de repouso para meu clamor! Certamente, agora mesmo, minha
testemunha esta no céu, e minha prova esta nas alturas. Meus amigos zombam
de mim; meus olhos derramam lagrimas diante de Deus. Quem dera alguém
pudesse defender a causa do homem diante de Deus, como um homem defende a
causa de seu proximo” (J6 16.18-21).

J6 é como um homem que entrou em uma sala escura. Tropeca e estende a mao
para agarrar o braco de alguém em busca de seguranca. Nao consegue, contudo,
ver a pessoa em quem se segura. Agarrou o braco de alguém que estava ali o
tempo todo. Mas quem é? Sera que ha, afinal de contas, um Amigo no céu para
defender sua causa?

Enquanto J6 da passos tropegos no escuro, profere o clamor mais angustiante de
todo o drama. NGs, os espectadores, percebemos:

“Se ndo é ele, quem mais poderia ser?” (J6 9.24b).

Aqui, J6 quase toca no interruptor de luz da sala escura. A mao obscura em acao
em sua vida é quase revelada; é sobrenatural, mas nao é a mao de Deus. Se ao
menos ele acendesse a luz, veria seu inimigo. Se ao menos tivesse um Mediador,
encontraria paz.

E exatamente disso que todos nés precisamos. O valente J6 deparou
acidentalmente com a mais importante pista para lancar a ancora de sua alma no
meio da tempestade. Sua escuridao é resultado da artimanha de Satanas, dos
ataques dele contra o desejo de Jo de glorificar a Deus em todas as coisas.
Satanas quer distorcer o carater de Deus aos olhos de J6 a fim de destruir a
confianca e o amor dele pelo grande e glorioso Criador. No entanto, J6 se apega
a um vislumbre de esperanca de que alguém — Alguém, sabemos, como o
Senhor Jesus Cristo — o socorrera.

De acordo com o apostolo Jodo, o Filho de Deus veio ao mundo para destruir as



obras do Diabo (1Jo 3.8). Somente o Deus-Homem poderia colocar uma das
maos sobre Deus e a outra sobre o ser humano e dizer: “Agora estaremos
juntos”. A fim de ser nosso Salvador, ele assumiu nossa carne; tornou-se
membro de nossa familia, experimentou nosso sofrimento e provou a escuridao
absoluta, clamando na cruz do Calvario: “Meu Deus, meu Deus, por que me
abandonaste?” (Mt 27.46). Entrou na escuriddo de Jo, lutou contra o inimigo de
J6 e confiou no Deus de J6 em trevas impenetraveis. Ele tem todas as
qualificacOes necessarias para ser nosso Salvador.

A Unica resposta

J6 ndo desiste enquanto luta com duas perguntas que o confrontam: “Como Deus
é de verdade?” e “Onde posso encontrar ajuda?”.

A resposta para as duas perguntas é a mesma.
Mas qual é?

Quando estamos em trevas, de nada adianta fingir que estamos na luz, nao é
mesmo? Ndo podemos apontar para algo em nossa vida e dizer: “Essa area esta
indo bem. Talvez as coisas ndo estejam tdo ruins quanto eu imaginava”. Nao.
Quando estamos em trevas, essa resposta nao oferece nenhum consolo.

Talvez digamos: “Bem, veja as béncaos que desfrutei em outros tempos”. Essas
béncaos do passado, contudo, podem parecer as béncdos do passado de Jo.
“Sim”, disse ele, “vejo essas béncdos. Mas sera que, por tras delas, Deus estava
escondendo um proposito diferente e mais obscuro?”.

No fim das contas, ha somente um lugar em que podemos procurar a resposta
para essas perguntas: “Deus mostra seu amor por nos no fato de que Cristo
morreu por nés quando ainda éramos pecadores” (Rm 5.8).

E impossivel depender das proprias experiéncias para provar o amor de Deus. E
verdade que elas podem dar provas desse amor. No entanto, quando estamos em
trevas, essas mesmas coisas talvez parecam zombar de nos.



Ha um lugar para o qual vocé pode correr. James Denney, te6logo escoceés, disse
certa vez que a Unica coisa que ele invejava nos padres catélicos era o fato de
poderem segurar um crucifixo diante dos fiéis e dizer: “E desse modo que Deus
0s ama”.

Nao precisamos desse simbolo para proclamar a realidade para n6s mesmos.
Pois, como Paulo declara em Romanos 8.32, Deus nao poupou o proprio Filho,
mas o entregou na cruz por todos nés. Nao ha nenhuma outra evidéncia ou
argumento a serem apresentados em meio as trevas da experiéncia humana capaz
de resistir a lo6gica poderosa da evidéncia do Calvario. Se Deus disse: “Amo
voceé a ponto de ter entregado meu Filho em seu lugar”, vocé pode confiar nele
em todas as coisas e para todas as coisas.

Ndo preciso de outro argumento,
ndo preciso de outro apelo,
basta que Jesus tenha morrido,

e que tenha morrido por mim.?

Em algum momento, todos n6s deparamos com essas duas perguntas
fundamentais. Elas ndo sdo, de maneira nenhuma, triviais. Sdo as perguntas mais
importantes do mundo: “Quem é Deus de verdade?” e “Onde posso encontrar
ajuda?”.

A resposta para ambas é uma so palavra: Jesus.

Se vocé esta em trevas, dentro ou fora do reino de Cristo, deve ir antes de tudo
até o Salvador Jesus Cristo, que morreu por nds na cruz.

Confie nele. Ele frustra as artimanhas de Satanas.

1John Calvin, Institutes of the Christian religion, traducdo de Henry Beveridge
(Peabody: Hendrickson, 2008), p. 136 [edi¢cGes em portugués: Jodo Calvino, As



institutas, traducao de Waldyr Carvalho Luz (Sao Paulo: Cultura Crista, 2006), 4
vols., e A instituicdo da religido crista, traducdo de Carlos Eduardo Oliveira;
José Carlos Estévao (Sao Paulo: Ed. Unesp, 2008)].

2Do hino My faith has found a resting place, de Lidie H. Edmunds (1891).



capitulo 7

verdadeira liberdade

Venha agora todo o meu ser,
olhos, ouvidos e voz.
Acompanhe-me toda a criagdo,
com gritos de alegria:
louve aquele que me livrou
do dominio do pecado
e me libertou!

Cante e regozije-se!

Comecamos nossa investigacao da graca de Deus ao observar que muitos hinos
cristaos se referem a ela como “surpreendente” ou “maravilhosa”. E, no entanto,
muitas vezes ndo parecemos muito surpresos com a graca.

Infelizmente, é possivel ndo se maravilhar com a graca de Deus, vé-la como algo
comum, como se fosse nossa por direito ou, pior, por mérito. Com isso,
desgracamos a graca de Deus, e a melodia da vida crista se perde.

O hino de Emmanuel T. Sibomana, “Como a graca de Deus me surpreende”,
mostra como voltar a nos surpreender com a graca de Deus. A ultima estrofe
retorna ao tema com que o hino comegou. Por que a graga é tdo surpreendente?
Porque a graca nos liberta.



Voltamos a esse tema, contudo, em um nivel diferente. Somos incentivados a
louvar:

... aquele que me livrou
do dominio do pecado
e me libertou!

Cante e regozije-se!

Paulo desenvolve esse tema de modo detalhado em Romanos 6, um dos
capitulos mais importantes do Novo Testamento. E essencial ter conhecimento
pratico desse texto.

A Carta aos Romanos foi escrita para cristdos que, em sua maioria, ndo
conheciam Paulo. Nela, o apéstolo explica o que chama “meu evangelho” (Rm
2.16; 16.25). Pressupde que devam ter conhecimento de varias das coisas que ele
quer lhes dizer. No capitulo 6, recorre a importancia do batismo deles para
ajuda-los a entender que morreram para a antiga vida e foram ressuscitados para
uma nova vida. Destaca que, agora, estamos “libertos do pecado” (6.18).

Paulo considera esse ensinamento fundamental para a vida crista.

Por vezes, imaginamos que nossa maior necessidade é caminhar em direcdao ao
ensino mais “elevado” ou “profundo” do evangelho. Na verdade, porém, nossa
real necessidade € ter uma compreensao mais profunda e firme das verdades
principais do evangelho. Fraqueza nesses pontos costuma produzir fraqueza em
outras areas. Paulo vé a necessidade de pensarmos com calma e atencao no que
significa ser cristdo e, especialmente, no que significa estar unidos a Cristo. Sem
davida é o caso em Romanos 6. Seu ensino é fundamental para a vida crista e, ao
mesmo tempo, exige esforco da mente do cristdo.

Paulo faz uma pergunta basica: “Vocé verdadeiramente compreende como a
graca de Deus funciona?”.



Libertos do dominio do pecado, vivendo em sua presenca

Para nos situarmos, pode ser proveitoso apresentarmos seu ensinamento de
forma resumida antes de considerarmos os detalhes.

O cristdo ja foi liberto do dominio do pecado.
No entanto, o cristdo ainda nao esta livre da presenca do pecado.

Logo, o cristdo precisa resistir ao pecado, pois ndao é mais seu servo.

O dominio, ou reino, do pecado foi quebrado por nossa unidao com Cristo. Em
Cristo, ndo somos mais as pessoas de outrora; pertencemos a nova criacao; as
coisas velhas passaram e surgiram as novas (2Co 5.17).

Morremos para o pecado; ndo podemos mais viver nele.

Esse principio é tao importante que um dos maiores te6logos puritanos, John
Owen, o considerava essencial para todo aconselhamento pastoral:

Por isso, ha duas coisas problematicas e dificeis nesse caso:

1. Convencer aqueles sobre os quais o pecado evidentemente exerce dominio
que esse é, verdadeiramente, seu estado e sua condicao [...]

2. Deixar claro para alguns que o pecado nao exerce mais dominio sobre eles,
ndo obstante a inexoravel e inquietante acdo do pecado em seu interior e a guerra
dele contra sua alma; e, no entanto, a menos que o facamos, é impossivel
desfrutarem paz e consolo nesta vida.!



Em Adao e em Cristo

As palavras de Paulo em Romanos 6.1-14 ndo surgem em um vacuo. Sao
inteiramente relacionadas a sua argumentacao na secao anterior, Romanos 5.12-
21. Nessa passagem, Paulo descreve os efeitos do pecado de Adao e seu impacto
sobre toda a humanidade.

Como primeiro homem, Adao €é o representante de toda a raca humana diante de
Deus. Sua queda trouxe complicacdes para toda a humanidade. Nesse sentido,
todos nds participamos do pecado de Adao. Todos n6s pecamos e todos nds
morremos em Adao (5.12-14).

O evangelho, porém, traz boas-novas. Deus enviou um segundo Adao, Jesus
Cristo (estritamente falando, “o Ultimo Ad3io”; 1Co 15.45). Ele também
representa toda a humanidade ao desfazer aquilo que Adao fez e ao fazer aquilo
que Adao nao fez.

Oh, terna sabedoria de nosso Deus!
Quando tudo era pecado e vergonha,
veio o Segundo Addo,

para lutar e nos salvar.

Oh, mais sabio amor! Carne e sangue
que em Addo falharam,
contendem outra vez com o inimigo,

contendem e prevalecem.?



Paulo argumenta, portanto, que, assim como a desobediéncia de um s6 homem,
Adao, transformou muitos em pecadores, também pela obediéncia de Cristo, o
novo Addo, muitos serdao tornados justos. Consequentemente, onde se ressaltou o
pecado no mundo, a graca agora fica ainda mais evidente (Rm 5.20b).

Nas palavras de Isaac Watts,

Nele as tribos de Addo desfrutam

mais béngdos do que seu antepassado perdeu.3

Paulo sabia que, diante desse ensinamento, alguns diriam: “Sua afirmacao de
que mais pecado produz mais graca deixa implicito que, quanto mais pecarmos,
mais Deus manifestara sua graca. Se é o caso, de acordo com a légica de seu
ensinamento, podemos pecar o quanto desejarmos para que a graca fique ainda
mais evidente”.

Sera que essa é a implicacdo logica do ensinamento de Paulo? “Continuaremos
em pecado para que a graca aumente?” (Rm 6.1). Paulo responde que a légica da
graca € exatamente o oposto: em vez de “mais pecado leva a mais graca,
portanto podemos continuar a pecar”, a verdade é que “mais graca leva a menos
pecado, portanto a graca nos liberta do pecado”.

Essa verdade se torna a plataforma sobre a qual Paulo constréi seu ensinamento
em Romanos 6. Tornar-se cristao implica nada menos que uma libertacao radical
do dominio do pecado.

Como Paulo prova esse fato? Uma forma proveitosa de tracar nosso curso até a
resposta é fazer quatro perguntas basicas a respeito de seu ensino.

Primeira pergunta: por que?



Pergunta: Por que o cristao nao continua a pecar?

Resposta: Porque o cristao morreu para o pecado e, portanto, nao pode
mais viver nele.

Paulo responde em dois niveis a proposta de que continuemos a pecar para que a
graca fique ainda mais evidente. Primeiro, ele apresenta a “reacao visceral”.
Responde de acordo com o instinto cristdo. Em seguida, fornece uma resposta
teologica de acordo com o entendimento e o raciocinio cristaos.

O cristdo em crescimento interage com todas as coisas dessa forma dupla. Por
um lado, desenvolvemos instintos cristdaos, como um atleta desenvolve
“memoria muscular”. Reacoes nortea- das pelas Escrituras se tornam habituais
para nos. Além disso, desenvolvemos uma mente crista consciente das
motivacoes que impelem os instintos piedosos e a ligacdao entre verdade do
evangelho e vida conforme o evangelho.

A resposta inicial de Paulo a pergunta é: “De modo nenhum!” (Rm 6.2a), ou,
mais vividamente na versao King James: “Deus nos livre!”. “Continuaremos a
pecar para que a graca fique mais evidente?”. “Nao!”, diz ele. “Deus nos livre!”

Essa € a resposta instintiva. Paulo ndo precisa parar, procurar versiculos na
Biblia e, entdo, refletir sobre a questdo. Ele sabe instintivamente que essa
pergunta deve ser baseada em uma premissa falsa. E evidente que qualquer coisa
contraria ao carater sagrado de Deus e ao estilo de vida santo ndo pode ser
coerente com o evangelho.

No entanto, Paulo também responde de modo criterioso em relacdo a mente
crista. Ele segue o proprio principio: “Quanto ao mal, sejam como criangas, mas,
quanto ao modo de pensar, sejam maduros” (1Co 14.20, ESV). Por isso a
explicacdo comeca com a expressao caracteristica “Nao sabeis...?” (Rm 6.3). A
transformacao de nossa vida ocorre pela renovacao da mente: pensar de modo
correto a respeito da verdade do evangelho nos motiva a viver de modo correto
no poder do evangelho (Rm 12.1,2).



A légica da graca

Por que, entdo, maior graca ndo justifica maior pecado? E simples: a natureza e a
l6gica da graca o proibem: “N0s, que morremos para o pecado, como ainda
viveremos nele? Nao sabeis que todos quantos fomos batizados em Cristo Jesus
fomos batizados em sua morte?” (Rm 6.2b,3).

O batismo é uma cerimonia de nomeac¢do. Somos batizados em nome de Cristo
(Mt 28.18-20). Somos transferidos simbolicamente de uma ligacdo familiar para
outra, da familia de Adao para a familia de Jesus Cristo. Ndo temos a mesma
identidade de outrora.

O batismo também sinaliza como essa transferéncia ocorre: por nossa uniao com
Cristo em sua morte para o pecado e sua ressurreicao para a nova vida. As
implicacdes sao profundas: se morremos para o pecado e fomos ressuscitados
para a nova vida em Cristo, segue-se que nao podemos mais viver para o pecado
para o qual morremos.

Qual é a logica?

Cristo Jesus morreu e foi ressuscitado.

A morte de Cristo foi uma morte para o pecado e sua ressurreicao foi uma
ressurreicao para novidade de vida (Rm 6.10).

Somos batizados em Cristo Jesus.

Ao sermos batizados em Cristo, somos batizados em sua morte para o pecado
e em sua ressurreicdo para a novidade de vida.

Portanto:



Ao sermos batizados na unidao com Cristo, fomos batizados em sua morte para
o pecado e em sua vida para Deus.

Diante disso, tendo sido batizados nele em sua morte para o pecado e
ressuscitados em sua nova vida, ndo podemos mais viver para o pecado.

Na realidade, as palavras de Paulo sao cuidadosamente pormenorizadas. Suas
palavras: “Nés, que morremos para o pecado, como ainda viveremos nele?” (v.
2) podem ser traduzidas mais precisamente por algo nesta linha: “Nos, que
somos o tipo de pessoa que morreu para o pecado, como € possivel gente como
nos continuar a viver nele?”. Viver em pecado ¢ uma contradi¢cdo para o tipo de
pessoa que nos tornamos em Cristo.

A resposta para a primeira pergunta: “Por que o cristdao ndo continua a pecar?” é,
portanto, que o cristdo ndo € mais a mesma pessoa de outrora e,
consequentemente, ndo tem mais o mesmo estilo de vida de antes. Uma vez que
morremos para o pecado, ndao é mais possivel vivermos nele.

Esse fato levanta, contudo, uma segunda pergunta.

Segunda pergunta: o qué?

Pergunta: O que significa ter morrido para o pecado?

Resposta: Somos libertos do dominio do pecado e nao estamos mais debaixo
de sua autoridade.

Todo cristao morreu para o pecado. Se vocé nao morreu para o pecado, nao é
cristdo. E simples assim.

A expressdo “morrer para o pecado” ocorre somente nesta passagem do Novo
Testamento. O que significa?



Observe o que Paulo ndo tem em mente.

Primeiro, Paulo ndo usa o tempo presente. Nao diz que estamos morrendo para o
pecado. Nao fala de algo que esta acontecendo, mas de algo que aconteceu.

Segundo, Paulo ndo usa o modo imperativo (0 “modo de comando” do verbo).
Nao diz: “Vocées devem morrer para o pecado”. Nem mesmo diz: “Prossigam em
morrer para o pecado”. Antes, diz que morremos. Nao fala de algo que
realizamos, mas de algo que ja se aplica a nos.

Terceiro, Paulo ndo diz que nos tornamos imunes ao pecado. Essa ideia foi
amplamente difundida em algumas ocasides. E expressa na parafrase de J. B.
Phillips: “Pode-se dizer com certeza que um homem morto é imune ao poder do
pecado” .4

Certa vez, encontrei uma crista que dizia ser isenta de pecado. Durante nossa
conversa, ela ficou bastante irritada, comecou a discutir e, entdo, se enfureceu. A
seu ver, porém, isso nao era pecado.

Evidentemente, Paulo ndo esta dizendo que o cristdo é imune ao pecado. Essa
ideia é contraria ao ensino do restante do Novo Testamento em geral, a
experiéncia pessoal e ao que Paulo diz adiante nesse capitulo (Rm 6.11-14), uma
exortacao que ndo seria necessaria se fossemos imunes ao pecado.

O que é, entdo, essa morte para o pecado?

O contexto mais amplo é de ajuda. Ao longo de toda a passagem de Romanos
5.12—6.23, o apostolo praticamente personifica o pecado, ou seja, usa
linguagem pessoal para se referir a natureza e a influéncia do pecado. Diz que o
pecado ndo é um ato isolado de desobediéncia, mas um poder que nos prende e
nos controla. O pecado é, portanto, um rei que governa (5.21; 6.12), um senhor
de escravos do qual somos servos (6.6,16) e um general do qual nos tornamos
armas (6.13, “instrumentos™; o termo grego € hopla, “armas”). Também fala do
“salario do pecado” (6.23) — o pecado é um patrdo cujo sistema de pagamento
para os pecadores so lhes traz morte.

Portanto, com base em Romanos 5.12 a Romanos 6.23 (e além), Paulo considera
o pecado sobretudo um poder obscuro que nos escraviza. Somos dominados por
ele, dependentes dele (como esposas que sofrem violéncia por vezes o sdao do
marido cruel) e impotentes para nos libertar dele.



Que diferenca faz estar “em Cristo”?

Antes, o pecado era nosso rei, proprietario, general e empregador. Agora nao é
mais. Fomos libertos. Na morte de Cristo para o dominio do pecado, morremos
com ele. Desse modo, o pecado ndo tem mais nenhum direito sobre nés. Nao
somos mais seus cidaddaos, ndo estamos mais debaixo de seu governo ou de sua
autoridade, embora continuemos a perceber sua influéncia.

Saimos de um reino e nos tornamos cidaddos de outro. Agora pertencemos a
comunidade daqueles que morreram para o reino do pecado. O pecado ndo nos
governa mais COmo Nosso rei.

Paulo desenvolve essa mesma argumentacdo de forma sucinta em Colossenses
1.13,14: “Por meio de Jesus Cristo fomos resgatados do reino do pecado e das
trevas e transportados para o reino de graca e luz”.

Imagine que vocé tenha obtido a cidadania de outro pais. Seu rei ou presidente
anterior exige sua lealdade. Vocé tem direito a responder: “O senhor ndo exerce
mais autoridade sobre mim”. Alids, seria contraditério o cidadao de um novo
pais viver como se estivesse debaixo da autoridade do pais anterior. De modo
semelhante, viver em pecado depois que morremos para ele é uma espécie de
traicao de nossa nova identidade em Cristo.

Necessidade de clareza

Talvez voceé seja cristao ha algum tempo e ainda ndo tenha com- preendido sua
nova condicdo em Cristo. Talvez se sinta intimidado pelo carater dominador do
tirano que outrora o governou.

Por vezes, crentes supoem equivocadamente: “Pequei; isso significa que o
pecado ainda exerce autoridade sobre mim. Ndo posso ter ‘morrido’ para o
pecado”.

Paulo contradiz explicitamente essa ideia. O pecado ndo tem autoridade sobre
ninguém que esteja em Cristo. Vocé nado esta mais debaixo do dominio do
pecado. Recebeu uma nova identidade. Morreu para aquele antigo reino e,



portanto, ndo faz mais parte dele. Foi ressuscitado por meio de Cristo para um
novo reino em que ele (e ndo o pecado) governa. Desse ponto de vista, vocé
pode olhar para tras, para seu antigo rei e para o reino dele, e dizer: “No passado
VOCé me governava, mas agora nao mais. Sou cidadao do reino de meu Senhor e
Salvador Jesus Cristo. Agora, somente ele reina sobre mim”. Talvez vocé ainda
ndo seja o que sera um dia; mas, gracas a Deus, ndo € mais o que foi no passado
(Rm 6.17,18).

Paulo pergunta aos cristdaos de Roma: “Vocés nao sabem isso? Havia um erro no
ensino que lhes foi dado? No tempo em que foram batizados e vieram a
companhia de Jesus Cristo, ninguém disse o que significa ser cristao?”.

Talvez esse fosse o caso em algumas das igrejas primitivas. Nem sempre 0s
crentes sabiam dessas coisas, ou talvez ninguém dissesse a eles. Se naquele
tempo era assim, é ainda mais provavel que isso seja verdade nas igrejas
contemporaneas. Talvez ninguém tenha explicado a vocé que nao importa o que
o tirano pecado possa dizer, em seus diversos disfarces, pois ndo estamos mais
sob seu dominio. Ele ndo tem mais como nos chantagear, nao tem direito de nos
paralisar, fazendo-nos pensar que nunca fizemos nenhum avango real na vida
crista porque nunca seremos livres do pecado dominante.

Gosto de literatura de ficcao sobre investigacao criminal e, em diversas viagens
longas, relaxei lendo livros de Anne Perry. Muitos deles se passam em Londres
no século 19.

Um dos personagens centrais é um detetive chamado William Monk (que ndo
deve ser confundido com o detetive Adrian Monk da série de televisao
americana). Sua vida e suas aventuras sao especialmente interessantes em razao
de um acontecimento em seu passado. Quando era policial em Londres, Monk
foi atirado de uma carruagem em alta velocidade. Sobreviveu ao acidente, mas
perdeu a memoria. Ha situacOes em que ele fica em grande desvantagem pelo
fato de nao se lembrar do que lhe aconteceu no passado. Nao sabe quem era e,
portanto, ndo entende claramente quem €.

Esse é um problema fundamental para muitos cristdos. Perdemos contato com a
pessoa que as Escrituras dizem que somos. Talvez nunca tenhamos
verdadeiramente entendido que tornar-se cristdao significa receber uma nova
identidade em Ciristo.



Paulo esta dizendo: “Cristaos em Roma, vocés precisam entender sua verdadeira
identidade. Vocés sdo pessoas com uma nova cidadania. Nao estdao mais sob o
dominio do pecado. Esse fato faz uma diferenca radical na forma de viver a vida
crista. Liberta-os do cativeiro”.

E facil ler essa passagem e dizer: “Paulo, vocé ndo esta falando de mim. Com
certeza ndo me considero alguém que morreu para o pecado”.

Se esse é 0 caso, um sério acidente ocorreu. Vocé é como William Monk, sempre
em situacOes com as quais ndao consegue lidar devidamente porque sofre de
amnésia espiritual. Nao entende claramente sua identidade em Cristo. Esta
sempre tentando decifra-la, mas nao consegue visualiza-la de modo claro.

Quando, porém, vocé comeca a entender que, em Cristo, vocé morreu para o
pecado e foi liberto do dominio do pecado; que ndo é mais escravo do pecado e
ndo precisa ser vitima de sua sutil paralisia, entdo se pega dizendo ndo apenas:
“Essa graca ndo ¢ surpreendente?”, mas também: “Que gloriosa liberdade Jesus
Cristo comprou para mim na cruz”.

Terceira pergunta: como?

Pergunta: Como morremos para o pecado?

Resposta: Morremos para o pecado ao sermos unidos a Jesus pela fé, o que
nos leva a participar de sua morte para o pecado e de sua ressurreicao para
a nova vida.

O que aprendemos?

Primeiro, nos cristaos ndo podemos continuar em pecado porque morremos para
o pecado.

Segundo, morrer para o pecado significa que fomos libertos do dominio do
pecado e ndo estamos mais debaixo de sua autoridade (embora ainda ndao



tenhamos sido libertos da presenca do pecado).

A terceira pergunta, portanto, é absolutamente fundamental: Como morremos
para o pecado?

Paulo responde: “Pense no significado do batismo”. Vocés ndao sabem que todos
que foram batizados o foram em Cristo Jesus? Isso significa que fomos batizados
em sua morte e em sua ressurreicao.

O batismo (Paulo esta falando do batismo com agua) é um sinal visivel de tudo o
que recebemos pela fé em Jesus Cristo.

Quando o batismo é considerado apenas algo feito com agua, ndo é nada de si
mesmo. A agua é apenas agua comum. Como sinal com um respectivo
significado, porém, o batismo se torna um espelho das riquezas espirituais que
temos em Cristo. A fé que atende ao sinal do batismo se apega a Jesus Cristo e
realiza nossa uniao com ele de tal modo que tudo o que ele fez por nds passa a
Ser n0ssoO N0 momento em que Cremos.

Cristo morreu por nossos pecados, mas também morreu para o pecado, isto €,
para o dominio do pecado. Ressurgiu para nova vida de ressurreicao. Portanto,
no instante em que creio em Jesus Cristo, participo de sua morte para o dominio
do pecado e sou unido a ele no poder de sua ressurreicdao para a novidade de
vida, a nova vida que ele vive para sempre com Deus (Rm 6.10).

Desse modo, as forcas de outrora em cujas garras me encontrava foram
terminantemente vencidas. A antiga cidadania que me mantinha prisioneiro do
pecado foi anulada de uma vez por todas.

Observe como Paulo explica isso em Romanos 6.5: “Porque, se fomos unidos na
semelhanca de sua morte, certamente também o seremos na semelhanca de sua
ressurreicao”.

“Certamente também o seremos.” Voceé sabe disso?

Essa perspectiva ndo tem como base nossos sentimentos. N6s a desenvolvemos a
partir da Palavra de Deus. Se vocé nao sabe dessa verdade, deve se dedicar a
aprendé-la. Estude essa passagem e outras semelhantes (p. ex., Cl 3.1-16).
Continue a pedir ao Senhor para que ele o ajude a entender sua Palavra e para
que ela habite em vocé ricamente. Rumine essas passagens, como o boi rumina o



capim. Persevere nesse ensinamento até que ele tome conta de vocé. Interaja
com ele até que a luz se acenda e vocé diga: “Como a graca de Deus me
surpreende!”.

Velho homem crucificado

O cerne do ensinamento de Paulo esta na declaracdao bastante condensada que ele
faz em Romanos 6.6,7: “Pois sabemos isto: nosso velho homem foi crucificado
com ele, para que o corpo do pecado fosse destruido e para que ndo fossemos
mais escravos do pecado. Pois quem morreu foi liberto do pecado”.

O que ele quer dizer?

Primeiro, uma vez que se tornar cristdo significa ser unido a Jesus, nosso “velho
homem” [literalmente “antigo homem” ou “homem anterior”] foi crucificado
com ele. A que Paulo esta se referindo?

Romanos 6.1-14 é construido sobre Romanos 5.12-21. Na passagem de
Romanos 5, Paulo situa a universalidade do pecado e a maravilha da salvacao
em seu contexto mais basico. Seu ensinamento pode ser expresso em termos
simples:

Por natureza, estamos em Adado. Adao, o primeiro homem, era pai e cabeca
representativo de toda a raca humana. Como tal, sua interacao com a
ordem de Deus determinou a condicao de toda a familia humana.

Adao pecou e caiu. Nele nés também pecamos. Além disso, uma vez que
participamos de sua humanidade, seu pecado se espalhou para todos nos.
Consequentemente, em Adao todos pecaram e todos morrem. Nossa unido com
Adao nos coloca debaixo da culpa e do poder do pecado; em Adao, somos
dominados pela velha ordem.

No entanto, Deus recomecou em Jesus Cristo; ele é o novo Adao.

Pela graca, estamos em Cristo. Semelhante a Adao, Cristo é nosso cabeca
representativo. Veio na condicao de segundo Adao.



Ao contrario de Adao, Jesus foi obediente. O Novo Homem reverteu a
desobediéncia do primeiro homem. O efeito da obediéncia de Jesus sobre a vida
e a morte € o oposto do efeito da desobediéncia de Addo. Sua obediéncia produz
justificacdo em lugar de condenacao e vida em lugar de morte.

Portanto, o ensinamento de Paulo em Romanos 5.12-21 pode ser resumido da
seguinte forma:

Dois homens, Adao e Cristo, foram designados por Deus para serem cabecas
representativos.

Duas interagoes opostas com Deus marcaram a vida de cada um deles: Adao
lhe desobedeceu, enquanto Jesus lhe obedeceu.

Seguiram-se dois resultados: morte no caso de Adao e vida no caso de Cristo.
A velha e decaida ordem foi estabelecida em Adao; a nova ordem ¢é estabelecida
em Cristo.

Por natureza, portanto, pertencemos a familia de Addo e esta- mos debaixo do
dominio do pecado; vivemos dentro do ambito da rebeldia contra Deus. Agora
que nos apegamos a Cristo, porém, fomos transferidos da familia desse velho

homem, Adao, para a familia do segundo Adao, o Novo Homem, Jesus Cristo.

O resultado de tudo isso € que “o velho homem”, tudo o que éramos quando
estavamos ligados a Addo, morreu.

Nossa biografia como cristaos € escrita em dois volumes. O primeiro volume
descreve nossa antiga vida sem Cristo; o segundo volume descreve nossa nova
vida em Cristo. Mas ndo é apenas a isso que Paulo se refere. Esses sdao dois
reinos, duas familias, duas ordens de realidade a qual homens e mulheres
pertencem, por natureza e pela graca, em Adao e em Cristo.

Tornar-se cristao, portanto, nao € apenas aprender uma lingua estrangeira.
Passamos a ser cidadaos de um novo reino, membros de uma nova familia. O
dominio que a velha ordem exercia sobre nos foi quebrado. A ligacdao com Adao
foi rompida. As influéncias que controlavam nossa vida foram vencidas. O



“encanto” do pecado sobre nos foi quebrado de uma vez por todas. Sim,
verdadeiramente, “nosso velho homem foi crucificado”.

Mas como o dominio do pecado pode ter sido quebrado se ainda pecamos e se
estamos continuamente em conflito com a carne?

Pense na seguinte situacao: um homem foi liberto de um vicio. Ele se torna,
instantaneamente, exemplo de condicéo fisica perfeita? No. E possivel que
tenha causado grande estrago a si mesmo. Agora esta livre da tentacao? De
modo nenhum. E, no entanto, o dominio do vicio sobre ele foi quebrado. Agora
ele tem liberdade de recomecar, de desfazer o que foi feito de maneira incorreta
e de fortalecer sua saude fisica, moral e espiritual.

Quando uma pessoa € liberta de um vicio, os efeitos persistem e a atracao do
velho modo de viver permanece. E essencial vigiar constantemente. O mesmo se
aplica ao “vicio” do pecado (e, por natureza, todos nds somos viciados em
pecado de uma forma ou de outra). O vicio foi quebrado de forma que sua forca
ndo domina mais a nossa vida. Nao o desejamos mais; nao faz parte da vida em
familia que agora desfrutamos. Mas, embora ndo desejemos o velho modo de
vida, nao fomos libertos definitivamente de sua influéncia. Podemos ser cada
vez mais santificados, mas ainda ndao fomos glorificados. Estamos livres do cruel
dominio do pecado, mas ainda ndo estamos livres de sua presenca sedutora. Por
isso, lutamos contra sua influéncia para o resto da vida.

No entanto, ser influenciados pelo pecado que habita em n6s nao é o mesmo que
estar debaixo de seu dominio. Em Ciristo, reina a graca. Estamos livres. Estamos
debaixo de uma nova autoridade.

O corpo do pecado é anulado

Agora Paulo diz que o velho homem foi “crucificado com ele [Cristo], para que
o corpo de pecado fosse destruido e para que ndao fossemos mais escravos do
pecado” (Rm 6.6). Ao falar de “corpo de pecado”, é provavel que Paulo esteja se
referindo ao corpo fisico humano.

A Biblia ndo ensina que o corpo em si é pecaminoso. Contudo, nosso corpo se



tornou instrumento do pecado e tem parte em nosso vicio em pecado.

Em nosso corpo, e por meio dele, o pecado domina. Ele expressa esse dominio
por meio dos olhos, dos ouvidos, das maos, da lingua, dos pés. O corpo é, por
natureza, dominado pelo pecado. “Mas”, diz Paulo, “nesse corpo — sim, nesse
corpo — fui liberto do dominio do pecado. O velho homem foi crucificado com
Cristo a fim de que esse corpo, como corpo em que o pecado dominava, nao seja
mais o corpo em que o pecado agora domina”.

Quando uma febre ameaca nossa satde, somos subjugados por ela. Depois de
algum tempo, contudo, a febre passa e o corpo consegue se recuperar. E o
mesmo corpo; talvez a febre deixe marcas, mas o corpo agora esta saudavel. Aos
poucos, comeca a ganhar forgas.

O mesmo acontece na vida do cristdo. Nosso vicio supremo no dominio do
pecado ¢é quebrado. Sim, o corpo sera liberto da presenca do pecado e tornado
perfeito na ressurreicao. Mas o corpo em que o cristao vive agora é, pela graca,
solo pobre para o pecado e fértil para a santidade. No entanto, solo “pobre” ndo
significa solo “impossivel”. Por isso Paulo insiste em que permane¢amos
extremamente vigilantes (Rm 6.11-14).

O cristao santificado

Paulo diz adiante, em Romanos 12.1,2, que a santidade se expressa por meio do
mesmo instrumento que o pecado usava para se expressar: “Rogo-vos, portanto,
irmaos, pelas misericordias de Deus, que apresenteis vosso corpo por sacrificio
vivo, santo e agradavel a Deus, que é vosso culto racional. Ndao vos amoldeis a
este mundo, mas sede transformados pela renovacao de vossa mente...”.

Uma vida transformada é expressa em nosso corpo: por meio dos olhos e daquilo
que voceé vé; por meio dos ouvidos e daquilo que vocé ouve; por meio das maos
e daquilo que voceé toca; por meio da lingua e daquilo que vocé diz; e por meio
dos pés e de onde vocé vai. Tudo se torna solo fértil para Cristo. Por isso,
cantamos: “Toma a minha vida, 6 Deus. / Vem, consagra-a aos planos teus. [...]
Toma e usa minhas maos / em amor, em compaixdo. / Os meus pés, 6 vem tomar,
/ e formosos vem tornar. [...] Toma a minha voz, 6 Rei: / s6 por ti eu cantarei. /



Os meus labios vem tomar: / enche-os, Deus, do teu falar. [...] Minha mente,
vem tomar; / vida, forga, respirar”.> Em outras palavras: “Toma tudo o que sou
no corpo; agora tudo pertence a ti, Senhor Jesus™.

Tudo isso depende da “renovacdo da vossa mente”. Em outras palavras:
“Pense!”. E isso que precisamos aprender a fazer.

Pense nessas coisas especialmente se vocé entregou seu corpo ao pecado. Jesus
Cristo pode restaurar esse corpo por sua graca e para sua gldria. Pode
transformar vocé, pois nele vocé foi liberto do dominio do pecado. E exatamente
isso que Paulo esta dizendo: “Nosso velho homem [nossa velha identidade] foi
crucificado com ele [Cristo], para que o corpo do pecado fosse destruido [se
tornasse infrutifero] e para que nao fossemos mais escravos do pecado”.

Ainda assim, alguns que pertencem a Cristo pensam que continuam a ser
escravos do pecado. Ndo costumam dividir esse segredo com ninguém. Lutaram
com fortes tentacOes para cometer certos pecados e concluiram que continuam a
ser escravos do pecado.

Deve ficar absolutamente claro que cristdaos sao escravos de Jesus Cristo, ndo do
pecado. Fomos libertos da escraviddo do pecado. E possivel, contudo, a presenca
do pecado em nossa vida nos levar a pensar equivocadamente que ainda estamos
debaixo de seu dominio.

Durante a segunda metade do século 20, as vezes era noticiada a descoberta de
um soldado vivendo na selva anos depois do fim da guerra em que ele havia
lutado. A guerra tinha acabado; esses homens estavam livres ha muito tempo;
poderiam ter voltado para a sociedade sem medo de serem capturados, sem
terror do inimigo. Nao sabiam, contudo, a verdade de sua situacdo e de sua
condicao.

Por vezes, 0 mesmo acontece com cristaos. A presenca continua do pecado pode
nos levar a pensar equivocadamente que somos escravos dele. Talvez sejamos
até levados ao desespero. Ndo entendemos que a graca de Deus em Jesus Cristo
nos liberta do dominio do pecado e, consequentemente, permite que entremos
em conflito aberto com a presenca do pecado e o vencamos.

Eis, portanto, a resposta para a pergunta: “Como morremos para o pecado?”.
Fomos unidos a Jesus Cristo em sua morte para o pecado e em sua ressurreicao
para nova vida. Fomos ressuscitados para uma realidade inteiramente nova em



que o pecado ndo exerce mais dominio porque a graca reina.

Quarta pergunta: o qué?

Pergunta: O que esse ensinamento acarreta?

Resposta: Somos chamados, primeiro, a crer nesse ensinamento e, depois, a
viver de acordo com ele.

A primeira pergunta foi: “Por que o cristdo ndo continua a pecar?”.

A resposta: O cristdo morreu para o pecado e, portanto, ndo pode continuar a
viver nele.

A segunda pergunta foi: “O que significa ter morrido para o pecado?”.

A resposta: Somos libertos do dominio do pecado e ndo estamos mais debaixo de
sua autoridade.

A terceira pergunta foi: “Como morremos para o pecado?”.

A resposta: Morremos para o pecado ao sermos unidos a Jesus pela fé e, com
isso, também viemos a participar de sua morte para o pecado e de sua
ressurreicao para nova vida.

Paulo responde a quarta pergunta para nos ensinar o resultado pratico do
evangelho.

Primeiro, diz ele: “Da mesma forma, considerai-vos mortos para o pecado, mas
vivos para Deus em Cristo Jesus, nosso Senhor” (Rm 6.11). Nao entenda Paulo
equivocadamente. Ele ndo esta dizendo que morreremos para o pecado apenas se
crermos que morremos para o pecado. Esta dizendo que, se voceé é cristdo, essa é
a verdade a seu respeito. Vocé morreu para o pecado. Portanto, conte com essa
realidade; viva de acordo com ela.



Conte com essa realidade

O vocabulario que Paulo usa aqui vem do ambito da contabilidade. O que um
contador faz? Ele identifica valores, conta, calcula. Em seguida, diz para seu
cliente: “A situacdo é a seguinte; esses sao seus recursos; € com isso que voce
pode contar”.

E o que Paulo esta dizendo. Por esse motivo ele enfatiza que ha coisas que
precisamos saber. Se formos ignorantes a seu respeito, ndo poderemos contar
com elas.

Se vocé nao compreendeu que, por meio da unidao com Jesus Cristo, vocé morreu
para o dominio do pecado e foi ressuscitado para a novidade de vida, jamais
contara com essa realidade e jamais vivera de acordo com ela.

Deus diz: “Meu filho querido, vocé ndo entende o que fiz ao atrai-lo a fé em meu
Filho, o Senhor Jesus? Nele, vocé morreu para a velha forma de vida e foi
ressuscitado para a nova vida. Morreu para o pecado; ele ndo exerce mais
dominio sobre vocé. Conte com isso! Considere-se morto para o pecado, mas
vivo para Deus em Cristo Jesus™.

Agora vocé tem condi¢cOes de ndo deixar que o pecado domine seu corpo mortal
e o faca obedecer a desejos perversos do pecado (v. 12). Vocé é capaz de resistir
a pressao que ainda sente do pecado que habita em vocé. Pode dizer: “Sei que
VOCe esta ai; sinto sua influéncia e percebo sua presenca, mas nao estou mais
debaixo de sua autoridade. Portanto, ndo permitirei que me governe. Pela graca
de Deus, fui liberto de seu dominio e estou decidido a viver como alguém que
esta debaixo do dominio do Senhor Jesus Cristo”.

E isso que leva Paulo a sua exortacdo: “N&o apresenteis 0s membros de vosso
corpo ao pecado como instrumentos de injustica; mas apresentai-vos a Deus
como vivificados dentre os mortos, e apresentai vossos membros como
instrumentos de Deus para a justica” (v. 13).

Eis, portanto, como devo pensar a respeito de mim mesmo:



Quem sou eu?

Fui ressuscitado para a novidade de vida em Jesus Cristo.

Nao estou mais debaixo do dominio do pecado.

O que devo fazer, entdo, com esses instrumentos que Deus me deu?
O que estou preparado para ouvir com meus ouvidos?

O que verei com meus olhos?

O que farei com minhas maos?

O que direi com minha lingua?

Para onde irei com meus pés?

Esta é a resposta do cristao:

Toma a minha vida, 6 Deus.
Vem, consagra-a aos planos teus.
Horas, dias vou te dar,

gastos so em te adorar.

Toma e usa minhas mdos
em amor, em compaixdo.
Os meus pés, 6 vem tomar,

e formosos vem tornar.



Toma a minha voz, 6 Rei:
SO por ti eu cantarei.
Os meus labios vem tomar:

enche-os, Deus, do teu falar.

Prata e ouro eu te dou.
Agarrar-me a nada vou.
Minha mente, vem tomar;

vida, forga, respirar.

Toma o meu querer, meu Deus,
seja teu e ndo mais meu.
Vem meu corag¢do tomar

faze nele o teu reinar.

Toma o meu amor, Senhor,
a teus pés eu o venho por.
Toma tudo que ha em mim:

teu serei até o fim.%



Oferecerei tudo o que sou — olhos, ouvidos, maos, lingua, pés — a meu Senhor
Jesus Cristo. Entdo, o reinado de sua graca sera estabelecido em minha vida e
transbordara a medida que eu o servir para sua gloria.

Essa é a verdade: “Pois o pecado ndo tera dominio sobre vés, porque nao estais
debaixo da lei, mas debaixo da graca” (v. 14).

Ja vivo no novo mundo da graca. Ndo vivo mais no Reino do Pecado, mas no
Reino da Graca. Finalmente estou livre.

Esse ¢ o significado da ultima estrofe do hino do pastor Sibomana:

... louve aquele que me livrou
do dominio do pecado
e me libertou!

Cante e regozije-se!

Ela reflete palavras de um hino muito mais antigo.

Sé do pecado a cura dupla.

Limpa-me de sua culpa e de seu poder.”

Vocé comecou a experimentar “a cura dupla”? Ela se encontra no perdao da
culpa e do pecado e na quebra do poder do pecado. Essas duas coisas sao nossas
pela fé em Jesus Cristo. E sdo nossas somente pela graca.

Essa é a graca de Deus. Quando vocé a descobre, é absolutamente
surpreendente. Ela o faz cantar:



Oh, como a graga de Deus

me surpreende!
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